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l.- MEMORIA GENERAL

PROYECTO:
BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS OBRAS DE RENOVACION DE REDES DE SANEAMiENTO PLUVIALES Y.
PAVIMENTACION EN LA TRAVESIA MUINO DO VENTO '

PROMOTOR: )
EXCMO. CONCELLO DE CAMARINAS

SITUACION:
TRAVESIA MU]NO DO VENTO CAMARINAS A CORUNA

1.- OBJETO DEL PROYECTO.

E! presente proyecto tiens por objeto la descripcién y valoracion de las obras que se han de realizar para la renovacion de
la canalizacion enterrada de saneamiento existente e instalacién paralela de una red, también enterrada, para la recoglda
y evacuacion de las aguas pluviales en la Travesia Muifio do Vento. Una vez realizados estos trabajos se procederd a la
pavimentacién final de la misma mediante la ejecucion de un pavimento mixto de hormigon ammade, con acabado superficial
pulido, y losas de piedra granifica. Actualmente esta fravesia presenta un grado de deterioro que impide su uso normal, tanto
para los peatones como para Jos vehiculos. ASImESITIO este proyecto serwra de base para la solicitud de cuantas ayudas y
subvenciones le puedan ser de aplicacion.

2.- PETICIONARIO. :
- El presente proyecto se redacta por encargo det Excmo. Conce!lo de Camarifias (G.1.F. P-1501600-1), representado por &l
Sr. Alcalde-Presidente de la corporacién municipal, Sr. D. Manuel Valeriano Alonso De Ledn, con D.N.I. 76. 311 474-G y
domicilio en la ria San Xurxo, n°23 de Camarifias, en la provmc;a de A Corufia.

SITUACION Y DESCRiPCION DE LAS OBRAS.

'Las ohras que se pretenden realizar se desarrollaran en la Travesia iVIumo do Vento de Camarifias, provincia de A Corufia,

tal y como aparece refiejado en el plano de situacion que se adjunta en el apartado de planos.

Las actuaciones gue se proyectan, las cuales estan valoradas y descritas en el apartado de mediciones y presupuesto, son

las néceésarias para proceder & |a refovacion del pavirento de a mericionada fravesia, dejandola en perfectas condiciones

para su uso normal, ya gue actualmente se encuenira bastante deteriorada. Para ello se procedera, inicialmente, a la

demolicién del pavimento existente y a la preparacion del firme, ejecutando posteriormente un nuevo pavimento mixto de

hormigén armado, con acabado superficial pulido, y losas de piedra granitica, tal y como se define en el apartado de planos.

Previamente a la ejecucion de los trabajos de pawmentacmn se procedera a la sustitucién de la red de saneamiento existente
: y a [a instalacion de unared para la recogida y evacuacion las aguas pluviales. De forma resumlda los trabajos comprenden

g DEMOLICIONES Y EXCAVACION EN ZANJA:

Demolician, por medios mecanicos, del pavimento deteriorado de la calzada, asi como del bordillo prefabricado de hormigon
vy de las aceras de plaqueta hidraulica que existen actualmente en la Travesia Muific do Vento. Asimismo se procedera a fa
excavacion de una zanja, mediante medios mecdnicos, con las dimensiones adecuadas, para la instalacién de las
canalizaciones de saneamiento y de aguas pluviales. Paralelamente se procedera a la carga y transporte del material
procedente de la demolicion y de la excavaciéon a vertedero autorizado.

- INSTALACIONES:
—EJecumon de una nueva red de saneamlento mediante la colocacion de tuberia de PYC de 315mm. de diametro, con la
pendiente adecuada, y pozos de registro prefabricados de hormigdn. La tuberia ira enterrada, para lo cual se procedera a
la excavacion de una zanja, mediante medios mecénicos, con las dimensiones adecuadas, adaptandose al diametro de la
tuberia, y con la pendiente necesaria para la evacuacién de las aguas residuales. Asimismo se realizaran las conexiones,
con tuberia de PVC, desde las acometidas de las viviendas hasta la nueva red de sansamiento.

-Paralelamente, se gjecutara una red para la recogida y evacuacion de las aguas piuviales, mediante 1a colocacion de tuberia
de PVC de 315 mm. de didmetro, con la pendiente adecuada a fin de conseguir una mejor y mas raplda evacuacion de las
aguas pluviales. La tuberia ird enterrada, por o gue se excavara una zanja medianie medios mecanicos, de modo que una
vez colocada y asentada la tuberia convenientemente, se tapara la zanja con la tierra procedente de la excavacion. Se
proyecta la ejecucién de sumideros con rejilla de fundicién conectados a la red de tuberias para la recogida de las aguas
pluviales.

3.- PAVIMENTACION:
-Extendido y compactado de una capa a base de zahorra de 5 cm. de espesor medio, como sub-base de Ia solera del
pavimento de hormigdn pulido y del pavimento de losas de piedra.

www.areaquatro.es Memoria-1
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-Ejecucion de una solera de hormigdn HA-20, de resistencia caracteristica F,= 20 N/mm? de 15cm. de espesor medic y
armada con mallazo #30x15x5 mm. de acero B 400 $. Se terminard la superficie con la utilizacion de regla vibrante, siendo
el acabado superficial del pavimento pulido, previo extendido deé polvos dé color negro.

-Ejecucién de un pavimento de losas de piedra granitica, con acabado superficial aserrado, de dimensiones 60x40/30 cm.,
* segln zonias, asentadas convenientemente sobre solera de hormigén ejecutada previamente.

4.~ ALBANILERIA:
Se corregiran las cotas de las tapas de los pozos, asi como de las bocas de acometida de agua a las edificaciones existentes
en la travesia, adaptandolas a la rasante del nuevo pavimento.

4.- DANOS Y REPOSICION DE SERVICIOS.

Los trabajos se realizaran de tal modo que el riesgo de ocasionar desperfectos, tanto en redes de servicio plblico, como en
los bienes y propiedades privadas colindantes, sea el menor posible. Si a pesar de las precauciones adoptadas, se produjera
algum {ipo de dafos a terceros, éste se reparara inmediatamente, y de manera adecuada, siendo estas reparaciones por
-cuenta del coniratista adjudicatario, entendiendose 5 su coste.

5.- CONTROL DE OBRA Y ENSAYOS.

En todas la partidas de obra, los controles y ensayos a realizar, seran los que en cada instante determine la Direccion
facultativa de las Obras. Como criterio orientativo se seguiran los sefialados en la normativa que se cita a continuacion:
-NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones.

-NTE-ADE y Art.320 del PG3/75. Acondicionamiento del terreno y explanaciones.

-EHE. “Obras de Hormigon en Masa y Armado. '

-NTE-SA: “Alcantarillados”. .

6.- PRESUPUESTO DE CONTRATA

El Presupuesto de Contrata de las obras descritas en el presente proyecto asciende a la cantidad de: Sesenta y cinco mil
novecientos treinta y siete eutros con un céntimo (65. 937 ,01€), segin aparece reflejado en el documento de mediciones
y presupuesto que se acompafia. .

7.- JUSTIFICACION DE PRECIOS.

Los precios unifarios que se recogen en ef presente proyecto se obtuvieron partiendo de los costes salariales directos e
indirectos, materiales y maguinaria usuales en Ja zona en la fecha actual y de la Base de Datos de la Construccion elaborada
por el Institu{o tecnoldgico de Galicia y editado por el [.G.V.S.

8.~ MEDIDAS DE SEGURIDAD E HIGIENE.

Con respecto a este apartado se tendra en cuenta que la ejecumon de los trabajos se realizara segin lo establecide por ta
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, asi como por ei R.D. 1627/97, de 24 de Abril de 1997, sobre
Dusposmmnes de seguridad y salud en las obras de construccion. la.Ordenanza de la Construcmon Vidrio y Ceramica,
Regiamento de Aita y Baja Tensién y Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peltgrosas

Se dlspondra también de los medios necesarios para la proteccién fisica de los trabajadores.

Camarifias, noviembre de 2.015
El Arquitecto
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lil.- MEMORIA CONSTRUCTIVA.

1.- DEMOLICIONES.

DESCRIPCION Y COMPLEMENTOS AL TEXTO '

Demolicion y levantade del pavimento actual de la travesia, por medios mecanicos vy manuales dejando la zona de actuacion en’
‘perfectas condlmones para reC|b|r el nuevo pa\nmento

REQUISETOS PREVIOS A LA EJECUCION
-Planos acotados del trazado de la demolicion referidos a puntos: : L
-Senvidumbres que puedan ser afectadas por la demolicion, como-redes de setvicio, elementos enterrados y vias de comunicacion.

EJECUCION Y ORGANIZACION. : '

-Se dispondran puntos fijos de referencia, en lugares que no puedan ser afectados poria demolicidn a fos que se referiran todas las
lecturas de cotas de nivel y datos del replanteo.

“-Se llevard en obra un registro detallado de las mediciones de control de las demoliciones.

-El comienzo de Ea demolicion s6lo comenzara cuando se disponga de todos los elementos necesarios para su e;ecucxon

CRITERIOS DE MEDICION Y VALORACION
Sé medira y valdrara por m* de demolicion conSIderando las dumensmnes tedricas de longitud y anchura

2.-INSTALACIONES:

29.- EXCAVACION EN ZANJA.

DESCRIPCION Y COMPLEMENTOS AL TEXTO. .

Excavacion de zanjas accesibies a operarios, reailzada con medlos manuales 0 mecanicos de profundidad no’ supenor a
7 m. y nivel freatico inferior o rebgjado.

REQUISITOS PREVIOS A LA EJECUCION.

-Planos acotados del trazado de la excavacion referidos a puntos.

-Servidumbres que paedan ser afectadas por las excavaciones, como redes de servicio, elementos enterrados y vias de
comunicacion.

-Tipo, situacién, profundtdad y d[mensmnes de cxmentac;lones proximas que esté a una distancia de fa pared del corte igual
o menor de 2 véces la profundidad de la zanja o pozZo.

-Evaluacion de la tensién de compresion que trasenite al terreno la cimentacion proxima.

-Tipo, humedad y compacidad o consistencia del suelo. : :
-Formay medios empleados cominmente en excavaciones de andlogas caractenstlcas enlazona de ubicacion de las obras.
-Zonas a acotar: no menor de 1 m para el fransito de peatones, y de 2 m para vehiculos, medidos desde ef borde dél corte.

COMPONENTES
- Madera para entibacion: resmosa de fibra recta.

EJECUCION Y ORGANIZACION. ‘

Se dispondran puntos fijos de referencia, en lugares que no puedan ser afectados por la excavacion a los que se referiran
todas las lecturas de cotas de nivel y datos del replanteo.

Se llevara en obra un registro detallado de ias mediciones de control de las excavacion.

E! comienzo de las excavaciones sélo comenzara cuando se disponga de todos los elementos necesarios para su
construccion, Los Gltimos 30 cm, o la profundidad necesaria para encontrar terreno seco, se excavaran inmediatamente antes
de hormigonar.

Se evitara la entrada de agua superficial a la excavacion.

Cuando se ufilicen medios mecanicos de excavacion en zanjas con entibacion:

- El terreno admitira talud en corte vertical para esa profundidad,

- La separacién entre el tajo de la maquma yla entlbamon no serd mayor de vez y media la profundidad de la zanja en ese
punio.

- La entibacion se realizara de arriba abajo mediante piataformas suspendldas y en el minimo tiempo posible.

Una vez alcanzada la cota inferior de excavacion se hara una revision general de las edificaciones medianeras para observar
cualquier posible anomalia que hayan surgido, en cuyo caso se tomaran las medidas oportunas.

En tanto se efectde Ia consolidacion definitiva, de las paredes y fondo de la excavacion se conservaran las contenciones,
apuntalamientos y apeos asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de proteccidn af efecto.

Se impedira la acumulacidén de aguas superficiales en el fondo de la excavacion.

NORMATIVA.

- Nomenclatura y terminologia general segun UNE 56501, 565086, 56507, 56508.
- UNE 56509, 56510, 56520-72, 56521-72.

- La madera serrada se ajustara a la clase /80 segin UNE 56525-72.

www.areaquatro.es Mern, Const.-1
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Caracteristicas fisicomecanicas;

- UNE 56529, 56535, 56537, 56539. .

- Materiales y equipos de origen indusfrial: NTE y UNE.

- ADZ-1: madera aserrada: 56501, 56506, 56507, 56508, 56509, 56510,56520, 56521/72 56525/72, 5652672, 5652772,
56529, 56535 56537,56539.

-ADZ-2:Codal:56501, 56506, 56507, 56508, 56509 56510,56520/72, 56521/72 56526/72, 56527/72 56529, 56535 56539.
- ADZ-3: Tensor circular: 7183, 37501

- CONTROLY ACEPTACION

Un conirol por pozo.

Seran motivos de no aceptacion:

- Errores superiores al 2,5% + 10 cm. en las dimensiones del replanteo |

-Escuadrias de la madera en entibaciones, separaciones y/o posmzon inferiores, superlores yio distintas a las especnf icadas
en la documentacion técnica.

- La compactacién no se ajusta a lo especificado en la documentacion técnica y/o presenta asientos en su superficie.

SEGURIDAD E HIGIENE.
Siempre que sea previsible el paso de peatones o vehigulos junto al borde del corte se dispondréa vallas o palengues moviles
que se iluminaran cada 10 m con puntos de fuz portatil y grado de proteccion no menor de [P-44 segun UNE - 20324,
En general las vallas o paienques acotaran no menos de 1 m el paso de peatones y 2 m el de vehiculos.

- Cuahdo los vehiculos circulen en direccion normal al corte la zona acotada se ampliara el doble la profundidad de éste y no
menos de 4 m cuando se adopte una sefalizacién de reducciérn de velocidad.
El acopio de materiales y las tierfas extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,30 m se dispendra a una distancia no
menor de 2 m medidos desde el borde del corte y alejados de los sétanos, si los hubiere. Cuando las tieras extraidas esten
contaminadas se desinfectaran asi como las paredes de las excavaciones. '
Cuando la profundidad sea mayor de 1,30 m y haya alguien trabajando en su interior se mantendra un operario en ¢l exterior
gue podra ayudar en el trabajo y dara la alarma si se produce alguna emergenCIa
No se trabajara simuitanéamente en distintos niveles de la misma vertical ni sin casco de segurudad
Se acotaran las distancias minimas de separacion entre operarios en funcion de fas herramientas empleadas.
Se revisaran diariamente las entibaciones antes de comenzar la jomada de trabajo tensando los codates cuando se hayan
aflojado.
Se comprobara que estan expeditos los cauces de aguas superfi cnales
Se evitara golpear la entibacion durante operaciones de excavacién. l.os codales o elementos de la misma no se u’nllzaran
para el descenso o el ascenso de operarios ni s& suspenderan cargas de la entibacion.
Las zanjas de mas de 1,30 m de profundidad estaran provistas de escaleras, preferentemente metalicas que rebasaran en
1 m el nivel superior del corte. Deberd haber una escalera cada 30 m de zanja abierta o fraccion de este valor. Las escaleras
deberdn estar libres de obstrucciones y correctamiente arriostradas en sentido transversal.
En general las entibaciones o paries de- estas se quitaran s6lo cuando delen de ser necesarias y por franjas horizontales
empezando por ia parte inferior del corte.
Se dispondra en fa obra una provision. de palancas, cufias, baras, puntales y fablones que se reservaran para equipo de
salvamento. Dichos elementos no se utilizaran para la entibacion.

. Se cumpliran ademas todas las disposiciones de Seguridad e Higiene en el Trabajo y las Ordenanzas Municipales generales
qgue sean de aplicacion. .

CRITERIOS DE MED!CION Y VALORACION.

Se medira y valorara por m® de excavacion considerando las dimensiones fedricas de longitud y anchura y la profundidad
real alcanzada. No se consideraran los excesos producidos por desplomes o errores, ni el esponjamiento. Se excluyen ia
carga y.el transporte a vertedero.’ ‘

2.2.- RED DE SANEAMIENTO Y RED DE RECOGIDA Y EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES.

- Tuberia PVC:

Se utilizaran para temperaturas de las aguas residuales inferiores a 40°C de forma permanente, y cuando se fransporte
vertidos agresivos se tendra que observar la UNE 53 389/85, ya que los compuestos derivados de acetatos, cloruros, éteres
y sulfuros, etc... atacan al PVC.

Se cumplira con ef Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones del MOPU.
Los tubos tendran los exiremos lisos para crear juntas con manguito, en la cual habra un extremo abocardado para junta
encolada ¢ perfil para junta de goma y asi conseguir estanqueidad.

Se utilizara este material cuando se necesite un buen comportamiento contra ia corrosion por causa delas aguas residuales.
Se deberd tener en cuenta que debido & su baja rugosidad es aconsejable para pendientes reducidas; asf como por su
estanqueidad va bien para construcciones de bajo nivel fréatico.

- Pozo de Registro.

Puade ser prefabricado o construido en obra. Consta de tapa de regisire, cuerpo y base del poze, y peldaiios de acceso.
La seccion transversal puede ser circular ( 0.80 2 @ 2 1.25 m) o también puede ser cuadrada (0.70* * 1 m), centrada con el
eje del colector de didmetro igual al del pozo; para diametros superiores se sitian tangentes a una pared lateral y en las vias
de trafico infenso se colocan fuera de la calzada conectados mediante galeria al colector.
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La conexién de alcantarillas, en colectores profundos se realiza medlante un conducto vertical exterior al pozo (pozo de
caida) o por medio de un pozo intermedio adosado, segin sea el diametro de la alcantarilla.
También se d[sponen pezos de calda 0 de salto para conservar Ia pendiente del colectoer inferior a la del V[al

- Pozo de Registro “in situ™
Sera de fabrica de ladrillo, revocada y enlucnda u hormigdn en masa o armado El hormigon serd como minimo del tipo. H- 20
N/mm2 y el acero B-500 S del limite elastico 5100 Kp/cm?, mgunendo fa Instruccién vigente a] respecio.

- Pozo de Prefabncado

Se fabrican de diversos mialeriales: hormigén, PYC, PRFV y amianfo -cemenito. Deberan tenér las aberturas en la base para
las conexiones y mediante machihembrado asegurar la estabilidad. La junta de anilios del pozo sera estanca y la del pozo-
tubo debe ser ademés flexible, existiendo tubos cortos de 0,50 m. (Hormigon amlanto—cemento gres} para, ﬂexrblhzar ia
construccion.

En Ios prefabricados de. hormlgon enmasao armado el espesor de las paredes &s menor que en los construidos en obra.

- Imbornales y Sumideros: ‘
Son los elementos que sirven de recoglda del agua pluvial y de ilmpleza de las ca[les pueden construirse en obras.de fabrica
de ladrillo en hormigdn o instalarse modelos prefabricados de hormigdn, fundicion, amianto-cemento, gres PVC o PRFV. -
Los imbomales constan de una reja o hueco sumidero y un cuenco receptor desde el que se hace la conexion a la
alcantarilla. En el cuenco se depositan las arenas y sélidos pesados y puede tener un tabigue 0 dispositivo para efectuar un
cierre hidraulico que :mp|da que salgan olores de los conductos sépticos y que se infroduzcan en la réd loscuerpos flatantes.
El cuenco debe ser siempre impermeable y sus uniones estancas, y accesible para su mantenimiento por medio de tapa de
registro situada en ia acera o pot rejiiia abatible. Soiamente en red visitabie pueden no ser praclucabnes desde el extariorlos
- imbornales, aunque no es.aconsejable.
Porla ubicacion de los sumideras pueden dlstlngu1rse los verticales en el bordlllo los honzontales en larigola.'Los verticales
pueden ser aberturas practicadas en el bordilio o piezas especiales de fundicién reproduciendo el perfil de bordillo-acera.
El nimero de sumideros depende del caudal que deba evacuarse, asi, para pendiente transversal de la calzada del 4%, |la
capamdad de absorcion (I/s) de los sumlderos se estama en: :

Tipo Pendiente longitudinal  -0,005 0,01 0,02 0,04 0,08

Vertical {0,60 x 0,10) 9,0 8,0 6,0 40 - 25
Horizontal {Reja 0,70 x 0,30} 20,(_) 18,0 14,5 8,0 _ 45

Los sumidéros de reja horizontal se pueden obstruir con papeles, plasticos u hojas, por lo que cuando se prevean tales
solidos sera conveniente construir sumideros mixlos.
Los sumideros se pueden colocar de forma longitudinal continua en zonas llanas, aportando el agua por la pendiente
- transversal y evacuando por conducto abierta, prefabricado o construido en cbra. Y también situados transversalmente en
la calle para interceptar toda la escorrentia.
Las rejas seran de fundicion gris o dactil con las caracteristicag especificadas en las tapas de reglstro Y seccion suficiente
para las acciones.que deban resistir (trafico ligero, intenso, peatonal). Los perfiles laminados seran del tipo A- 42 con limite
elastico minimo de 26 Kp."mm2
3.- PAVIMENTACION.
3.1.- PAVIMENTO DE HORMIGON.
'DESCRIPCION Y COMPLEMENTOS AL TEXTO.,
Capa resistente de hormigén armado qie se dispone sobre capa de zahorra artificial, cuya superficie superior quedara vista
o recibira un revestimiento de acabado.
. Parala ejecucion del pavimento, se procedera en primer Iugar al extendido y compactacion de una capa a base de zahorra
artificial, de 5cm. de espesor, que formaré la sub-base de la solera. Posteriormente se ejecutara la solera de hormigon HA-
20,de resnstenma caracteristica F,= 20 N/mm? de 15cm. de espesor y armada con mallazo de acero B 400 8 #30x15x5 mm.
El extendido del hormigén se ejecutara de modo que el avance se realice en todo su espesor, y sé terminara la superficie
con la-utilizacidn de regla vibrante, siendo el acabado superficial pulido previo extendido de una capa cen polvos de color
negro, procurando que las caidas de las aguas se produzcan hacia los sumideros, para facilitar su evacuacion.

REQUISITOS PREVIOS A LA EJECUCION.,

-Planos de obra acotados con definicion de soluciones constructwas
-Compactacion de la sub-base.

-Colocacion de maestras.

COMPONENTES.

- Cemento,

- Agua.

- Aridos.

- Armaduras de acero en barras o en mallazo.
- Sellante de juntas.

- Separador.
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EJECUCION Y ORGANIZACION.

-Soleras semipesadas:

‘Arena de rio con tamafio maximo de grano de 5 mm, formando una capa de 15 cm de espesor, extendida sobre terreno
compactado mecdnicamente, hasta conseguir un valor del 85% del Proctor Normal. Esta capa se erirasara previo
compactado en dos capas.

A continuacién ird una lamina aislante de polletileno extendlendose sobre esta una capa de hormlgon de reSIStenma
caracteristica 175 kg/em?® de 15 em de espesor. -

La superficie se terminara mediante reglado curandose con un r:ego que no produzca deslavado.

-Soleras pesadas

Arena de rio con tamafio maximo de grano de 5 mm, formando una capa de 15 cm de espesor; extendida sobre terreno
compagctado mecanicamente, hasta conseguir un valor del 90% del Proctor Normal.

A continuacion se colocard una Jamina aislante de poligtileno extendiéndose sobre la misma una capa de hormigon de
resistencia caracteristica 250 kg/cm? de 20 cm de espesor.

La superficie se terminara mediante reglado realizandose el curado con un riego que no produzca desiavado.

NORMATIVA.
- NTE-RSS: "Suelos soleras”.- NTE-RSR: "Solado de Piszas Rigidas”.
-EHE. "Instruccn_on para el proyecto y la efecucion de obras de hormigdn en masa o. armado”™.

CONTROL Y ACEPTACION.
Unidad de inspeccion o control, ada 200 m? o fraccion.

" Controles a efectuar:
- En cualauiertipo de solera, la resistencia caracteristica del hormigén, no aceptandose resistencia caracteristica inferior al
90% de la especificada, ni variacicnes gn el espesor de menos de 1 cm o mas de 1,50 cm. _
- Planeidad de la capa de arena, no agmitiéndose irreguiaridades locales superiores a 20 m’m en las soleras ligeras, y a 25
mm en las semipesadas y pesadas.
- En las soleras para camaras frigorificas, en la planeidad de la capa de arena, no se admitiran irregularidades locales
superiores a 3 mm, ni variaciones en el espesor de la capa de hormigon supériores a menos 1 cm o mas de 1.50 cm.
- Se comprobara la planeidad de la solera, no recibiéndose las ligeras y pesadas que sin llevar revestimiento presenten faltas
superiores a 5 mmy las semlpesadas y para camaras frigorificas, con faltas superiores a 3 mm, no llevando revestimiento.

SEGURIDAD E HIGIENE.

Se utilizara calzado adecuado.

La maguinaria que funcione con energia eléctrica dlspondra de la correspondlente toma de fierra, y de carcasas de
protecmon o

Se cumplirdn ademas todas las disposiciones generales, de obligado cumplimiento, que sean de aplicacion.

CRITER?OS DE MEDICION Y VALORACION
Las soleras se mediran y valoraran por m? de superficie ejecutada |ncluyendo la pp. de juntas, maestreado nivelacion y
remates.

MANTENIMIENTO
Con periodicidad anuali se revisara el estado de la superficie y de las juntas de la solera, comprobando si se han producido
asientos o desniveles, en cuyo caso debera someterse fa solucion a adoptar al criterio de tecnico competente.

3.2.- JUNTAS. -

Juntas longitudinales de alabeo.

Para anchos de hormigonado superiores a 5m se ejecutaran en fresco o serrado del hormigon endurecido, con profundidad
de corte de 1/3- 1/4 del espesor de la losa:

Juntas transversales de dilatacion. i
Se dispondran en tramos de curvas de radio inferior a 200 m en cada exiremo del tramo y en su parte central si dista mas
de 100 m; seran normales al eje y llevaran pasadores a medio espesor de las caracteristicas ya citadas, pero de forma que
permitan la dilatacién. su espesor sera de 20 mm sellandose en una profundidad de 30 mm. ’

Juntas transversales de hormigonado.

En pavimentos de hormigdn en masa o armado seran de ranura y lenglieta.

En pavimenios continuos de hormigdn armado disponer armaduras adicionales en el tercio inferior del pavimento del mismo
calibre y paralelas a las longitudinales siméfricas a la junta y de 1,50m de longitud, las amaduras longitudinales se ataran
a los transversales de didmetro 12 situadas a 0,30 y 0,60m de la junta.

3.3.- PAVIMENTO DE LOSAS DE PIEDRA.

PESCRIPCION Y COMPLEMENTOS AL TEXTO

Pavimento de losas de piedra destinado al trafico peatonal y de turismos.

Para la ejecucion de este pavimento, se procederd en primer lugar al extendido y compactacion de una capa a base de
zahorra artificial, de 5cm. de espesor, que formara la sub-base de la solera. Posteriormente se efecutara la solera de
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hofmigdén HA-20, de resistencia caracteristica F_= 20 N'mm? de 15cm. de espesor y armada con maliazo de acero B 400
S #30x15x5 mm. Sobre esta solera se asentaran las losas de piedra granitica con mortero de cemento en seco.

REQUISITOS PREVIOS A LA EJECUCION
- Planos del trazado urbanistico.
- Tipo de suelo o base.

COMPONENTES:
- LLosas de piedra:
- Mortero de cemenio.

EJECUCION Y ORGANIZAC!ON
Pavimento ejecutado con losas de piedra granitica, con acabado superf cial aserrado recibidas con mortero de cemento
sobre solera de.hormigdn.

NORMATIVA
- Normas de ensayo: NLT-149/72.
- Normas UNE: _
‘ - UNE 7203: Fraguado del Cemento;
- UUNE 7240, 7395, 7103:; Hormigon;
- UNE 7067-54, 7068-53, 7069-53, 7070: Piedra labrada;

CONTROL Y ACEPTACION

Comprobacion en ia recepcaon en obra de materiales del cumplimiento de condiciones funcionales y de calidad.

- Controles de ejecucmn Contro! de resistencia del hormigén en obra; inspeccidn periodica a la obra y VlgllanC|a espemal det
proceso de ejecumon y terminacion del pa\nmento de losas de piedra.

CRITERIO DE MEDICION Y VALORACION.
El pavimento de losas de piedra se medira y valorara por m? de superficie ejecutada, incluyendo la pp. de juntas, maestreado,
nivelacion y remates.

. - CRITERIOS DE MEDICION Y VALORACION. '
Se seguiran, para su medicion y valoracién los criterios establecidos en el p!lego de condiciones y en el presupuesto de
proyecto.

Camarifas, noviembre de 2.015
El Arquitecto
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IV.- CUMPLIMIENTO DEL DB-SUA- SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

“Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utmzacron { SU)
1.  El objetivo del requisito bésico "Seguiidad de Utmzacfon y avcesibilidad” consiste en reducir a limites aceptables el
riesgo de que los usuarios sufran dafios inmediatos en el uso previsto de'los edificios, como consecuencia de las caracteristicas
“de su proyecio, consiruccion, uso y mantenimiento, asi como en facilitar el acceso y la ulilizacion no discriminatoria |
independiente y segura de los mismos a jas personas con discapacided. -

2. Para satisfacer esfe objetivo, los ed.'ﬁc.'os se pmyectaran construiran, mantendran y utilizaran de forma que se
cumplan las exigericias basicas que se esfablecen en ios apaftados siguientes.

3. Ef Documento Basico DB»SUA Seguridad de Utifizacion y ac:ces.vbfhdad especifica parametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos
de calidad propios del requisito basico de seguridad de ulilizacion y accesibilidad.

12.1 Ex.rgenc:a basrca SUA 1: Segundad frerte al nesgo de caidas:

Se limitara el riesgo de.que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos serén adecuados para favorecer guie las personas
no resbalen, fropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo, se limitaré el riesgo de caidas en huecas, en cambios de nivel y
en escaleras y rampas, facilitandose la hmpreza de los acnstalam:entos exteriores er. condiciones de seguridad.

12.2 Exigencia basica SUA 2 Segundad frente al riesgo de impacto o de atrapamrento
Se fimitaré el nesgo de que ios usuarios pugdan sufrir impacto o atrapamrento con efementos fijos o movn‘es del edificio.

©12.3 Ex.rgenc:a basrca SUA 3 Segundad frente aI nesgo de aprisionamiento;
Se limitar el riesgo de que fos usuarios puedan quedar acc:denta!mente aprfsmnados en recmtos

12.4 Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por flummacron inadecuada:
Se limitara el riesgo de dafios a las personas como consecuencia de una iluminacion inadectiada en. zonas de circulacion de
los edificios, tanfo inferiores como exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado norinal.

12.5 Exigencia basica SUA5; Seguridad frente al riesgo causado por SItuamones con alta ocupac:on
Se limitara el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facifitando la c:rculac:on de las personas-y la sectorizacion éon
elementos de proteccron y contencion en prevision def riesgo de aptastamienio.

12.6 Exigencia basica SUA 6: Seguridad frerife al riesgo de ahogamiento: se limitard el iesgo de caidas que puedan derivar
en ahogarmiento en piscinas, depdsitos, pozos y similares mediante. elermentos quie resirinjan el acceso.

'12.7 Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al fiesgo causado por vehrcufos en movimiento:

Se limitarg el iesgo causado por vehiculos en moevimienfo atendiendo a ios tipos de pawmentos ¥ la sefalizacion y proz‘ecc;on
de las zonas de circufacion rodada y de las personas.

.12, 8 Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al nesgo catisado por la accion de! rayo:
Se limitaré el riesgo de electrocucion y de incendio causado por fa accién def rayo, mediante instalaciones adecuadas de
proteccion contra ef rayo.

12,9 Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad:
Se facilitard el acceSo y la ulilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los ed;ﬁcros & las personas con
discapacidad. .
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1.- SECCION SUA-1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAi_DAS

1.1 .- RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS:
{Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003)

Travesia Muifio do Vento

Clase

I Norma

| Proyecto |

Zonas interiores secas con pendiente < 6%

Zonas interiores secas con pendiente > 6% y escaleras

Zonas interiores himedas (ehtrada al edificio o terrazas cublertas} con pend|ente <
6% :

Zdnas interiores humédas {entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente = 3 -
6% y escaléras
Zonas exteriores, garajes y plscmas _ 3 CUMPLE
- 1.2.- DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO
Norma Proyecto
El suelo no presenta imperfecciones o imegularidades que supongan riesgo de Diferencia de CUMPLE
caiflas como consecuencia de traspiés o de tropiezos nivel <6 mm
Pendiente maxima para deshiveles < SOImmA <25% CUMPLE
| Excepto para acceso desde espacio exterior ) '

Perforaciones o huecos eﬁ_éue_los de\zo'nas de circulacion @<15 mm -
Altura de barreras para la delimitacién de zon_és de cirgulacion 2800 mm -
N®de escalones minimo en zonas de clirculacidn .3 -
Excépto en los casos siguientes:

-En zonas de Uso restringido

-En las z6nas comunés de los edificios de uso Re5|dent:lai \fwenda

-En ios accesos a los edificios

-En el acceso a un estrado 0 escenario
En estos casos, si fa zona de circulacion incluye un. itinerario accesible, el o los
escalones no podran disponerse en el mismo .

No se proyectan discontinuidades en los pavimentos del espacio publico acondicienado.
www.areaquatro.es DB SUA -2
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1.3.- DESNIVELES i _
" Proteccitn de los desniveles ' _ Noma Proyecto
v | Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y abefturas (fanto Para hz 550 mm CUMPLE'
horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota ' -
{h). L '
v | Sefalizacion visual y tactil en zonas de uso piblico ) ) Para h = 550 mm CUMPI__E
‘ : ’ Dif. visuat y tactit
250 mm del borde

Caracteristicas de las barreras de proteccién

Altura de lz barrera de_-protecci(")n: ! _ Norma ' Proyecto

diferencias de cotas £ 6 m. , : 900 mm CUMPLE
resto de los casos . . : © 21100 mm No
: ’ o ’ procede
Huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm. o =900 mm No
. pracede

Medicion de la. altura de la barrera de pfotéccién’ (ver grafico)

Alwne go-labarws |
e provevckin = 1100 ruw

Al de | ey e
e proteeslér 2 900 mem

558 i < HE ST

Figura 3.1 Batreras e proteceidrien Uerr;ta‘na"s.'

'  Resisiencia y rigidez frente a fuerza hoﬁiqntal de las barreras de proteccion
{Ver tabias 3.2.1 del Documento Basico SE-AE Accicnes en la edificacion)

Norma Proyecto

Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: No serdn escalables
v’ | No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200:Ha<700 mm CUMPLE
v | Limitacién de las aberturas al paso de una esfera &<100 mm CUMPLE
v { Limite entre baﬂe inferior de ta barandilla y Iinea'dé inclinacion < 50 mm CUMPLE

Linea e Irelras|an
Parie inferdor de 13 barandia

2 S8 mm rmEx ‘

Figura 3.2 Linea de inclinacién v parte inferior de ia barandilla

J
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1.4.- ESCALERAS Y RAMPAS
Escaleras de uso fe‘s.tringido

Escalera de trazado lineal

Travesia Mpiﬁo do Vento

_ ) Norma Proyecto
Ancho del framo - 2800 mm - No hay
Altura de la contrahuella < 200 mm No hay
Ancho de la huella z 226 mm ~ No hay

si No Hay

Dlspondran de barandlila en sus lados ablertos

2.- SECCION SUA-4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

21.- ALUMBRADO NORMAL EN ZONAS DE CIRCULACION

- Nivel de iluminacion minimo de la instalacién de alumbrado (medido a nivel del suelo)

factor de uniformidad media

Norma Proyecto
Zona fluminancia minima
{lux)

exterior 20 20

Zona_s interiores 100 100
interior

aparcamientos interiores 50 50

fu s 40% 40% .

8.- SECCION SUA-9. ACCESIBILIDAD.

3.1.- Condiciones de accesibilidad.

1. Con el firi de facilitar el acceso v la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las
personas con discapacidad se cumpientodas las condiciones funcionales vy de dotacién de elementos accesibles
que se establecen en la seccién 9 SUA-9- Accesibilidad y en el anejo A Termmolog:a

www.areaquatro.es
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. ) ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS
05 079-15 Accesibilidad wed ) ' Travesia Muifio do Vento

) V.- CUMPLIMIENTO DE LA LEY 8/ 997 SOBRE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS
ARQUITECTONICAS Y ORDEN VIVI561/2010.

La via publica, zonas libres y demds espacios de uso plblico han sido planificadas de forma que resulten

accesibles, tal y como se refleja en el proyecto de Renovacién de Redes de Saneamiento, Pluviales y '

Pavimentacion en la Travesia Muifio do Vento que se acompana, se cumple con los criterios basicos que
estableden los articulos 5 a 8 de 1a Ley.8/1997 sobre accesibilidad, v el articulo 12 del Reglamento de Desamollo
y Ejecucion de |a Ley de Accesibilidad y Supresion de Barreras en la Comunidad Auténoma de Galicia (Decreto
35/2000, de 28 de Enero). ' .

Los recorridos establecidos en la nueva ordenacion, se realizan con caracter de transito peatonal y de vehiculos,
y no existen impedimentos ni dificultades para las personas con movilidad reducida.

Los espacios libres se urbanizaran de forma que garanticen la accesibilidad de sus recorridos; los eilementios de
urbariizacion y el mobiliario urbano, que se proyecten en estos itinerarios seran accesibles conforme al Codigo
de accesibilidad, al DB-SUA del cédigo técnico y a fo establecido en &l proyecto de renovacion de la Travesia
Muifio do Vento y la Orden VIV/561/ 2010 de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento técnico de
condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los espacios pdblicos
urbanizados. :

Se adjunta ficha justificativa del complimiento de la normativa de accesibilidad.

‘ \\

WWWW.arcadg uafro.es Accesibifidad -1







HOJA RESUMEN DE CUMPLIMIENTO DEL BECRETO 35/2000 (D.0.G, 29.02.04} EN DESARROLLQ DE LA LEY 8/97 DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE

BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA COMUNIDAD DE GALICIA

URBANIZAC!_ON Y REDES VIARIAS

CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS SEGUN DECRETO PROYECTO
ADAPTADG PRACTICABLE
] AREAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO | ANCHO LIBRE 1.80m (Con ANCHO LIBRF. 1.50m (Con CUMPLE
ITINERARICS. INTEGRAL obstaculos puntuales 1.50m.) obstaculos puntuales 1.20m.)
PEATONALES RESTO DE AREAS ANCHO LIBRE 0,90m ANCHO LIBRE 0,90m CUMPLE
Base 1.1.1 PENDIENTE MAX. LONGITUDINAL 10% 129, CUMPLE
) ALTURA MINIMA LIBRE DE GBSTACULOS 2.20m ] 2,10m CUMPLE
- ANCHC MINIMO LIBRE DE OBSTACULOS 3,00m (Gon obstaculos 2,50mY | 2,50m {Con obstéculos 2,20m) | NO PROCEDE
mNEFéAaigsjl_\gXTOS PENDIENTE MAX. LONGITUDINAL 8% 10% NO PROCEDE
ALTURA MINIMA LIBRE DE OBSTACULOS 3,60m 2,20m NO PROCEDE
PASOS PEATONALES ARCAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO ANCHO LIBRE 1,80m ANCHO LIBRE 1,50m NO PROCEDE
PERPENDICULARES RESTO DE AREAS ANCHO LIBRE 1,50m ANCHO LIBRE 1,20m NO PROCEDE
SENTIDO ITINERARIO PENDIENTE MAX 12% 14% NO PROCEDE |
Base 1.1.3 A ANGCHO LIBRE MINIMO AGERAS 0,50m. 0,90m NO PROCEDE
PASOS PEATONALES LORGITUD MINIMA 1,50m 1,20m | NO PROCEDE
SENTIDO DE TINERARIO ANCHO MINIMO 0,80m LIBRE MAS EL ANCHCG | 0,90 m LIBRE MAS EL ANCHO :
Bzse 1.1.3B DEL BORDILLO DEL BORDILLO
PASO DE VEHICULOS PERPENDICULAR A CALZADA MINIMO 0,60m MINIMO 0.60m -
SOBRE.ACERAS Base 1.1.4 PASO LIBRE DE OBSTACULOS MINIMO 0.90m MINIMO 0,90m -
PASOS DE PEATONES | AREAS DESARROLLADAS POR PLANEAMIENTO ANCHO LIBRE 1,80m ANCHO LIBRE 1,50m -
Base 1.1.5 RESTO DE AREAS ANCHO LIBRE 1,50m ANCHQ LIBRE 1,20m -
Pendiente transversal maxima en itinerarios peatonales y mixios del 2%. Resalte maxime entre pasos y calzada de 2 em. .
' ANCHO MINIMO 1,20m 1,00m NO HAY
DESCANSO MIN 1,20m 1,00m -
TRAMO SIN DESCANSO EL QUE SALVE UN DESNIVEL | EL QUE SALVE UN DESHIVEL B
MAXIMO DE 2,00 mi MAXIMO DE 2,50m
.- DESNIVELES DE 1 ESCALON SALVADOS POR RAMPA ESCALON MAXIMO DE 15cm -
ESCALERAS . - .
Bose 1.2 5 TABICA MAX . — 0,17m 0,18m -
DIMENSION DE LA HUELLA 2T + H = 62-64 cm 2T + H= 62-64 cm B
ESPACIOS BAJO ESCALERAS CERRADO O PROTEGIDO S| ALTURA MENOR 2,20 m -
PASAMANOS 0.90-0,35 m RECOMENDANDOSE CTRO A 0,65-0,70 m -
ANCHQ DE LA ESCALERA MAYOR A 3,00 m BARANDILLA CENTRAL -
: ILUMINACION NOCTURNA ARTIEICIAL MINIMO DE 10 LUX -
ESCAL. MECANICAS B1.25 ANCHO MINIMO 1,00m 1,00m NO HAY
ANCHO MINIMO 1,50m . 1,20m -
PENDIENTE MAX LONGITUDINAL MENOR DE 3m = 10% WMENOR DE 3m = 12% -
{POR PROBLEMAS FISICOS PODRAN ENTRE 3Y 10m = 8% ENTRE2Y 10m=10%
INCREMENTARSE EN UN 2%) MAYOR O IGUAL 10m = 6% MAYOR O IGUAL 10m = 8%
PENDIENTE MAX TRANSVERSAL 2% 30 -
LONGITUD MAXIMA DE TRAMO 20m. 25m, -
RAMPAS DESCANSC MIN. CON ANCHO EL DE LA RAMPA _ LONGITUD £,56m 1,20m NO HAY
Base 1.2 4 GIROS A 90° INSCRIBIR CIRRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE NO HAY
1,50m DE DIAMETRO 1,20/ DE DIAMETRO
ESPAGIO LIBRE A FINAL E INICIO DE RAMPA 1,80 x 1,80m 1,50 % 1,50m NO HAY
PROTEGCION LATERAL DE 5 A 10 cm DE ALTURA FN LADOS LIBRES SOBRE EL
. - NIVEL DEL SUELO _
ESPACIO BAJO RAMPAS CERRADD 0 PROTEGIDO SI ALTURA MENOR 2,20 m NO PROCEDE
PASAMANOS ©.90-0,85 m RECOMENDANDOSE OTRQ A 0,65-0,70 m 1,00M
ILUMINACtON NOCTURNA ARTIFICIAL MINIMO DE 10 LUX j CUMPLE
i ANCHO MINIMO 1,00m 1,00m NO HAY
BANDQ;L"E%‘_A?N'CAS PENDIENTE MAX LONGITUDINAL PENDIENTE IGUAL QUE LA DE ITINERARIO PEATONAL CON -
MESETA DE 1,50 m DE ENTRADA Y SALIDA
ANCHO MIN S(LFJEE;'T:% % PROFUNDIDAD MiN 1.10m x1,40m 0,80m E 1,10m NO HAY
IE MINIMA 1,60m 1,20m
ASBCEES':SSFEES PUERTAS "ANCHO MINIMC 0,80m ANCHO MINIMO 0,80m -
MESETA DE SALIDA INSCRIBIR GIRCULO 1,50 m DF DIAMETRO -
BOTONERAS _ ALTURA ENTRE (,90 ¥ 1,20 m SOBRE SUELO -
DIMENSIONES INSCRIBIR CIRCULO d1,50m | INSCRIBIR CIRCULO d=1,20m NO HAY
ASEOS EN PARQUES, ACERCAMIENTO 0,50m MINIMO 0,80m MINIMO
JARDINES Y ESPACIOS PUERTAS ANCHO LIBRE 0,80m ANCHO LIBRE 0,80m -
PUBLICOS { AVABOS, GRIFOS DE PRESION O PALANGA SIN PIE, ALTURA 0,85m SIN PIE, ALTURA 0,90m -
Base 1.5 INODOROS CON BARRAS LATERALES ALTURA 0,50m, Barras lateral. | ALTURA 0,50m, Barras lateral. -
ABATIBLES POR EL LADO DE APROXIMACION a 0,20m, y a 0,70m del suelo a0,25m, y a 0,80m del suelo
DIMENSION MINIMA EN HILERA 2,00-2,20 x 5,00m 2,00-2,20 x 5,00m NO HAY
APAR;;;:?!IIT_?TOS ESPACIO LIBRE LATERAL 1,50m 1,50m -
DIMENSION MINIMA TOTAL 3,50 x 5,00m 3,00 x 4,50m -
ELEMENTOS DE PAVIMENTOS, DUROS Y ANTIDESLIZANTES RESALTE MAX. 2cm. RESALTE MAX. 3cm. CUMPLE
URBANIZACION BORDILLOS, CANTO REDONDEADO ALTURA MAX 0,14m ALTURA MAX 0,16m NO HAY
Base 1.2 REJILLAS EN GUADRICULA , HUECOS MENORES DE 2 ¢cm CUMPLE
SENALES Y ELEMENTOS ALTURA MINIMA LIBRE IGUAL O MAYOR DE 2,20m IGUAL O MAYOR.DE.2,10m CUNIPLE
VERTICALES ALTURA PULSADORES Y MECANISMOS . ENTRE 1,20 ¥ 0,90m ENTRE 1,30Y 0,80m NO HAY
Base 1.4.1 SITUACION: PASO LIBRE EN ACERAS ~0.90m, 1,50m EN AREAS DESARROLL. POR PLANEAMIENTO NQ HAY
ALTURA PULSADORES Y MECANISMOS ENTRE 1,20-G,90m ENTRE 1,30-0,80m NO HAY
' 0,90m, 1,50m EN AREAS 0,80m, 1,20m EN AREAS NO HAY
OTROSaEn'jE“{'ENTOS SITUACION: PASO LIBRE EN ACERAS DESARROLLADAS POR DESARROLLADAS POR
Bace 14.2 PLANEAMIENTO PLANEAMIENTO
WMESETA A MAX. 0,85m DE MESETA A MAX. 0,00m DE NO HAY

ZONAS DE ATENCION AL PUBLICO

ALTURA, ANCHO MIN. 0,80m

ALTURA, ANCHO MiN. 0,80m
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ANEXOS

07 078-15 Afexos.wpd ' _ : Travesia Muifio do Vento

ANEXO I: DECLARACION DE OBRA COMPLETA

JORGE ROURA TRASEIRA, colegiado n°1.910 en el Colegio Oficial de Arquitectos de Galicia,
CERTIFICA:

Que el proyecto presentado ante este Concello vy que desarrolla el tema de:

| . . !
| PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS OBRAS DE RENOVACION DE REDES DE SANEAMIENTO, |
. PLUVIALES Y PAVIMENTACION EN LA TRAVESIA MUINO DO VENTO : ‘

Viene referido a una obra completa, susceptiblé de ser enfregada y puesta en servicio al finalizar de las obras.:

¥, para gue conste, a los efectos oportunos segln se especifica en el articulo 126 del R.D. Legislativo 3/2.011 de 14 de
noviembre por el que se aprugba el Texto Refundido de |a Ley de Contratos del Sector Piblico, se expide el presenie
cerfificado en Camarifias en el mes de noviembre de dos mil quince. S o g

Camarifias, noviembre dé 2.015
: El Arquitecio

Firmado digitalmente por ENTIDAD
ENTIDAD AREA AREA QUATRO SL - CIF B15636400 -
QUATRO SL - CIF NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE - NIF

324454797

B15636400 - NOMBRE Nombre de reconocimiento (DN): c=es,
0=FNMT, ou=fnmt clase 2 ca,

ROURA TRASEIRA 0U=703013552, cn=ENTIDAD AREA
QUATRO SL - CIF B15636400 - NOMBRE

JORGE - NIF ROURA TRASEIRA JORGE - NIF

- 324454797 st 60100
fFdo: Jorge Kok fiadeira

www.areaquatro.es - ' Anex.I-1
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ANEXOS

07-079-15 Anexoswpd

Travesia Muifio do Vento

ANEXO I PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Para la gjecucion de las obras descritas en el:

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS OBRAS DE RENOVACION DE REDES DE SANEAMIENTO,
* PLUVIALES Y PAVIMENTACION EN LA TRAVESIA MUINO DO VENTO

-
E

se prevé un plazo de duracion de las mismas de Tres (3) meses a partir de la firma del ACTA.DE COMPROBACION DEL

REPLANTEOQO.

Camarifias, noviembre de 2.015

ENTIDAD AREA
QUATROSL - CIF
B15636400 -
NOMBRE ROURA
TRASEIRA JORGE -
NIF 32445479T

. El Arquitecto

Firmado digitalmente por ENTIDAD
AREA QUATRO SL - CIF B15636400 -
NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -
NIF 324454797

Nombre de reconocimiento (DN):
c=es, 0=FNMT, ou=fnmt clase 2 ca,
0u=703013552, cn=ENTIDAD AREA
QUATRO SL - CIF B15636400 -
NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -
NIF 32445479T

Fecha: 2016.02.02 18:37:50 +01'00'

Fdo: Jorge Roura Traseira

www.areaquatro.es

Anax il -
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ANEXOS

O7 078-15 Anexos.wpd : . Travesia Muifio do Vento

ANEXO llI: CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

La Ley de Contratos del Sector Pablico (Ley 30/2.007, de 30 de octubre), establece en su Articulo 54. Exngenma de
Clasificacion:

“1.- Para contratar con las Administraciones Piiblicas la ejecucion de contratos de obras de importe igual 0 superior a 350.000 euros, o de

cohlratos de servicios por presupuesto igual o superior at120.000 euros, sera reqws;to indispensable que el empresario se encuentre
debidamente clasificado... . .

Dado el presupuesto general de contrata del proyecto de referencia:

U |
i

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS CBRAS DE REN(?VACIQN DE REDES DE SANEAMIENTO,
PLUVIALES Y PAVIMENTACION EN LA TRAVESIA MUINO DC VENTO .

el adjudicatario de las obras comprendidas en el presente proyecto, no necesitara fener clasificacion alguna.

Camarifias, noviembre de 2.015
El Arquitecto

Firmado digitalmente por ENTIDAD
- ENTIDAD AREA AREA QUATRO SL - CIF B15636400 -
- NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -
QUATRO SL - CIF NIF 32445479T
B15636400 - Nombre de reconocimiento (ON): |

c=es, 0=FNMT, ou=fnmt clase 2 ca, .
NOMBRE ROURA 0U=703013552, cn=ENTIDAD AREA

QUATRO SL- CIF B15636400 -
TRASEIRA JORGE - NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -

NIF 324454797

N I F 32445479T Fecha: 2016.02.02 18:39:00 +01'00"
Fdo: Jorge Roura Traseira

www.areaquatro.es Anex.lil-3
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. : ANEXOS
08 079-15 Residuos vipd o Travesia Muifio do Vento

ANEXO-V: ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

.- INTRODUCCION :

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008 por el que se reguia la producc:on ¥ gestlon de los residuos de construccion y
demolicién se redacta el presente estudio de gestion de residuos conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 donde se
enumera el contenido minimo de dicho estudio:

- Estimacion de la cantidad de residuos genevados.

- Medidas para la prevencién de residuos. - :

- Operaciones de reutilizacion, valoracion o eliminacion que se destinaran Ios resuduos que si generen en la obra

- Medidas para ia separacson de residuos.

- Planos de la instalaciones previstas para almacenamiento, manejo, separacion yen su caso ofras operaciones de gestlon
- Prescnpcnones del Pliego de Prescripciones Técnicas particulares del proyecto en relacién con el almacenamiento, manejo,
separacion y en su caso otras operaciones de gestion,

- Valoracion del coste previsto de la gestion de residuoes.

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- DATOS DE LA OBRA R

1.1.1.- Peticionario: El presente estudio de.gestion de residuos se redacta por encargo del Excmo. Concello de Camiarifias
(C.LF. P-1501600-1}, representado por el Sr. Alcalde-Presidente de la corporacion municipat, Sr. D. Manuel Valeriano Alo_nso '
" De Leén, con DN 76.311.474-G, y domicilio en la raa San Xurxo, n®23 de Camarifias, en la provmc:a de A Corufia.

1.1.2.-Em plazamlento l.as obras que se pretenden gjecutar se desarrollgran en la Travesia Muifio do Vento de Camarlnas
provincia de A Corufia. : .

1.2.3.- Programa de actuaciones: Las actuaciones que se proyectan son las necesarias para proceder a la renovacion del
pa\nmento de la meéncionada travesia. Para ello se proceders, inicialmente, a la demolicién del pavimento existente y a la
preparacion del firme, gjecutando postenormente un nuevo pavimento mixto de hormigén armado, con acabado supetficial
pulido, ylosas de piedra granitica. Previamente a la ejecucidn de los trabajos de pavimentacion, se procedera arla sustitucion
de la red de saneamiento existente y a la instalacién de una red para la recogida y evacuacion las aguas pluviales.

‘2.- ESTUDIO DE GESTION DE RESlDUOS
21 ESTIMACION DE RESIDUOS PRODUCIDOS EN OBRA.
DATOS DE PARTIDA

vdLUMEN TdeL T - _ ' S - 171,24 mt
DENSIDA_DV"_I/"I.PO (Entfe‘j,é y_('),SH-T/m3) ‘ - o - 0 _T/m3
_ .T'ONELAD‘AS DE I%ESIDU'OS | | : 188,36 Tn
PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL : _ ' 1.763,77 €
CODIGO DE RESIDUO S | % . Tn d v
(Orden MAM/304/2002) (de peso) cada tipo de RDC | _(densidad tipo) | _ (m3 residuos)

( RCD) RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION; NATURALEZA NO PETREA

17.03 ASFALTO 12.10. 22,80 1,10 _ 20,73

TOTAL ESTIMACION 12,10 22.80 ) 20,73

{ RCD) RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOL]CION NATURALEZA PETREA

17.01.01 | HORMIGON 12,40 - 23735 1,10 21,23
MEZCLA TIERRA Y PIEDRA 75,50 14221 110 | 12028
TOTAL ESTIMACION 87,90 165,56 150,51

www.arecagquaire.es Gestresid.-1
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2.2.- MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA
En base al articulo 1.1 de la Ley 10/1998 de Residuos, los principales objetivos de este estudlo de gestton de residuos son
la prevencion, |a reutilizacion y el reciclaje de todo lo que no se pueda reutilizar.

En cuanto a las medidas de prevenc;m en la obra objete del presente estudio se prevé una participacion organizada enire
constructora y suministradores en cuanto a la gestion de los residuos derivados de sus productos, con31stente en un sistema
de devolucion ¥ retomo de los residuos derivados de sus productos . :

2.3.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION DE RESIDUOS
En la obra objeto del presente proyecto solamente hay prevision de reutilizacion de tierra selecionada en las distintas
canalizaciones de fa obra. Se prevé la posibilidad de reciclade y coma Gltima opcion el depésito final en vertedero autorizado.

{ RCD} RESIBUOS DE CONSTRUCCEON Y DEMOLICION NATURALEZA NO PETREA

| ASFALTO | ~ Recidado | PlantadereciclijeRCD | 20,73

{ RCD) RESIDUOS DE CONSTRUCCION ¥ DEMOLICION; NATURALEZA PETREA

HORMIGON Reciclado - | Planta de reciclaje RCD ' 21,23

| MEZCLA DE TIERRA Y PIEDRA Reciclado Planta de reciclaje RCD 129,28

2.4.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA - _ )

‘En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en fracciones, cuando,
de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra
supere las siguienies cantidades; ‘ '

HORMIGON ) 80 Tn

LADRILLOS, TEJAS, CERAMICOS| 40 Tn

METALES . 2Tn

PLASTICOS - - 0,500 Tn

PAPEL Y CARTON I EN )

En la obra objeto del presente esiudio de gestlon de reS|duos se establece su separacnon en fracmones con el objetwo de

facilitar su posterior gestion.

2.5.- PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO DE PRESCRIPC!ONES TECNICAS PARTICULARES DE PROYECTO -

DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES se reallzaran actuac;ones previas fales como apeos, apuntalamlentos
estructuras auxiliares...en los framos donde puedan existir pehgro de dermrumbe

DEPOSITO TEMPORAL DE ESCOMBROS: se realizara on contadores metalicos especificos con la ubicacion
y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito también debera estar en lugares
debidamente sefializados y segregados del resto de residuos

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su v15|b|lldad especialmente durante ]a
noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso su perlm_etro

En los mismos debera figurar la siguiente informacién: Razon social, CIF, teléfono del fitular del contenedor /
envase y el nimero de inscripcion en el registro de transportistas de residuos.

E! responsable de Ia obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar

el depdsito de residuos ajenos a [a misma. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera
del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

www.areaquatro.es Gest.resid 2
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E L En el eguipo de obra deberan establecerse ios medios humanos, técnicos y procedimientoé para la separacion
de cadatipo de RCD. : '

¢
£
f

! Se- atenderan los criterios municipales establecidos {ordenanzas, condiciones de licencia ‘de obras...},
o especialmerite si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
’ En esie Gliimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion economica de fas
condiciones en las que es viable esta operacidn, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por
disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados. .

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la Gltima decision y de su justificacion ante las autoridades
locales o autondmicas pertinentes & o

. N Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final {planta de reciclaje,

vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacién_autonémica de la Consejeria de Medio
Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o géstores autorizados por dicha Consejeria
inscrifos en el registro pertinente
Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de
cada transporte de residuos -

N La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que puedan aparecer en la obra se
o regiran conforme ala legistacion nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales
Asimismo los résiduos de- caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...}) seran
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Dﬁ Las tierras que pueden tener un uso posterior para el relleno de zanjas sera retirada y almacenada duranie ef
menor tiempo posible en cabellones de altura no superiof a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la
manipulacion y la contaminacion con otros materiales.

2.7.-VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE RESIDUOS DE GCONSTRUCCION Y DEMOLICION

] 1 ; it 3 -
TIPOLOGIA RESIDUO | ! Precio medio gestion €/m IMPORTE
| I C-

nE RAS
ESTIMA.C!ON M (Planta/Vertedero/Cantera/Gestion)

RCDs Naturaleza no Pétrea 20,73 © 40,30 213,52
RCDs Naturaleza Pétrea 150,51 10,30 1.550,25
TOTAL PRESUPUESTO ESTUDIC GESTION DE RESIDUOS B 1.763,77 '

Camarinas, noviembre de 2.015
E! Arguitecto
ENTl DAD AREA Firmado digitalmente por ENTIDAD

AREA QUATRO Sl. - CIF B15636400 -

QUATRO SL - Cl F NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -

NIF 32445479T

B 1 5636400 - Nombre de reconocimiento (DN):

c=es, 0=FNMT, ou=fnmt clase 2 ca,

VNOMBRE ROURA 0u=703013552, cn=ENTIDAD AREA
TRASEIRA JORGE - NOMBRE ROURA TRASEIRA JORGE -
NIF 32445479T B 09484013 401100

Fdo: Jorge Roura 1raseira
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ANEXO VI: CUMPLIMIENTO PXOM CAMARINAS

CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS BASICAS SOBRE DISENO Y CALIDAD DELA URBANIZACION DE LOS SISTEMAS
BE ]NFRAESTRUCTURAS DEFINEDAS EN EL PLAN GENERAL DE ORDENACION MUNICIPAL DE CAMARINAS

1.- SITUACION URBANISTICA DE LA CALLE. ) ‘

La Travesia Muifio do'Vento, objeto del presente proyecto, ests situada dentro del Suelo Urbano Consolidado de Ordenacion
Directa del Nacleo de Camarifas, tal y como se refleja en el plano nimero SERIE_O-4, HOJA B-13 del Plan General de .
Ordenacién Munlcapal que se encuentra en vigor en el Concello.de Camarifias (Plano S01).

2.- LARED VIARIA

Las obras de fenovacion y mejora de] pa\nmento que se pretenden realtzar en la via pablica objeto deE presente proyecto se
gjecutaran de acuerdo con las condiciones de ordenacion urbanistica definidas en el Apartado 4. 7.2. AREDE VIARIA del
Titulo IV: ORDENANZAS XERAIS del Plan General de Ordenacion Urbanistica de Camarifias.

“4,7.2. A REDE VIARIA.

As esfradas estatais, aufondmicas e provmc:1 als regu!aranse polas sias respectivas lexislacions sectorials (Estatal, Autonémica e Provincial)
aplicandose o especificado no presente apartado ao resto do viario do termo mumctpal de dominio e uso publrco dedijcadds a circulacion de
vehiculos & peons. -
Pavirmentacion. i :

A pavimenlacion de estradas e beirarrias teré en conta as caracleristicas e matena.vs do terreo de soporte, a soleira e a capa de rodaxe,
debendo seleceionarse estas olfimas en func.von dosdistintos fipos de riias, 0 seu uso, intensidade, velocidade e fonelaxe do trafico previsto,
sendo obrigado empregar nas redes primarias e seciindarias o aglomerado asfalfico sobre soleira de formigén h:draulrco podendose rebaixar

a resistencia da soleira no resto do viario interndcleos. oy mierparroqwan' -
Nos nticleos urbanos ou rirais poderanse empregar oiiros tipos de pavimentos en funcron das caracleristicas e das condicions esféticas
ou de ordenacion urbanistica, sendo abrigado nos ndcleos histéricos o emprego de enlousados e oufros acabados de pedra natural.

Nas rias con ancho superior a 6 m. deberan quedar defi nidos os espazos dedicados ao tréfico rodado e peanil sen que sexa abrigado un
cambio de nivel enire ambos nin cambios de material, semp,re e cando éstes cumpran coa funcionafidade e caracteristicas de uso de cada
un deles. Seran de aplicacion tamén estas condrcrons 4s zonas basicamente peonis que deban ser atravesadas puntualmente por viarios
ou sendas para vehiculos rodados ocasionais, pero neste caso os pavimentas deberan estar obrigatoriamente ac mesmo nivel gue os peonis.
No.viaric definido con algin dos Seus iaterais defimitado por un espazo fibré ou zona verde a beirarmia desa banda podera integrarse nese’
_ espazo libre, sobre todo naqueles viarios de cativa dimension.” : .

El nuevo pavimento mixto se compone de zonas de hormigén pulido y bandas de losas de ptedra las cuales definen las zonas
de fransito peatonat b circulagion rodada.
Este disefio mejorara las condiciones y caracteristicas estéticas y funcionales tanto de los. peatones comMo del trafico rodado

“Normas especificas para a supresron de barreiras arqurtectomcas

* As vias piblicas, os paiques e 0s defmais espazos de uso ptblico debersh ser planificados e urbanizados de forma que restiffen accesibles
para fodalas persoas, e en especial para aquelas con mobilidade reducida ou afectadas por calguera das limitacions sinaladas na lexislacion,
e a tal efecto a pavimentacion dos espazos de uso peohil evitarén o emprego de deserios que poidan corformar obstaculos para a circulacion
de persoas con minusvalia ou carros de nenos, ofrecendo itinerarios alfernativos, sempre qué sexa necesaria a consirucién de escaleiras
por cuestion de topografia. Os itinerarios alfemativos realizaranse mediahte ramplas de pendente inferior ao 8 % que permitan acceder a
todas as zonas fundamentais do espazo de gue se trate. '

As beirarrias, nagueles punios en que estean situados os pasos de peéns a fravés das riias de trafico rodado, disporan de ramplas de acceso
con pendente inferior ao 8 % en todas as direcciéns e cun ancho minimo de 1 m., que se ampliaré en todo o seu contomo cunha franxa de
1 m. de ancho con pavimento antideslizante distingitible pola sta fextura da do resto da beirarria, de xeito que poida ser apreciado polos
invidentes para localizar eses. punfos de cruzamento das fias.

Asi mesto as vias pablicas, os parques e os derhais espazos de uso pliblico existentes, asi como as respectivas instalacions de servizos
e mobilianios whanos, deberan ser adaptados gradualments, de acordo cunha orde de prioridades que terd en conta a maior eficacia e a
concorrencia ou o transito de persoas e as regras e condrcrons previstas na lexislacion. Os sinais de fransito, semaforos, postes de
iluminacién ou calquera outro efemento vertical de

sinalizacion que se sitie nun itinerario ou espazo de acceso peonil, desefiaranse e colocaranse de xeifo gue non obstaculicen a circulacion
de calquera persoa e permitan ser usados, se é ¢ caso, coa maxima comodidade.

Como precaucions xenéricas neste eido deberanse cumprir en fodos os elementos da urbanizacion as disposicions contidas na LASE (asi
como no RASB, e -no seu caso- no DAEP e no QAEP que o desenvolve).” :

En el presente proyecto, los diferentes pavimentos estan planificados para que resulte accesible para todos las personas,
incluso para aquellas con movilidad reducida, ya que se han suprimidos los escalones existentes entre la acera y el vial,
situando todas las zonas al mismo nivel, lo que a su vez provocara una reduccién de fa velocidad de los vehiculos.

“Aparcadoiros. - :

Estableceranse as reservas necesarias de aparcadoiro publico para usuarios con mobilidade reducida, coas condicions de desefio e acceso
necesarias e nas proporcions establecidas. :
Nas zonas destinadas a estacionamento de vehiculos lixéiros, sexan de superficie ou subterréneas, que se sifien en vias ou espazos de
uso publicc reservaranse, con caracter permanente e fan préximo como sexa posible dos accesos peonis, prazas dehidamente sinalizadas
para vehfculos que transporten persoas en situacion de mobilidade reducida.
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Os accesos peonis as ditas prazas cumpriran as condicions esrxtdas para ser adaplados. Cando sexa

preciso salvardesniveis para accederas ditas prazas, estas salvaranse mediante ramplas ou ascensores adaptados ou practicables, segundo
0§ £asos.

As prazas resérvadas para uso de perspas con mobmdade reduc;da deberan cumpnr as especificacions e posuir as dimensions que
reguiamentariamente se establezan para as prazas adaptadas.”

En la fravesia se plantea la prevision de plazas de aparcamiento publico reservadas para personas con alguna dlscapamdad
fisica.

3.- REDES DE SANEAMIENTO Y PLUVIALES:

‘4.7.4. REDES DE SANEAMENTO E PLUVIAIS. )

O desefio da rede de saneamento realizarase fendo én conta a rede existente, os puntos de foma da rede xeral e a ordenacion global da zona,
a fin de garantir en caso necesario & posible condicidn do framo da rede proxectada como punto de paso para.a evacuacion douiras zonas,
solicitando a este respecto informacién das previsions que para as redes xerais de sanéamenic ou p!uwa:s po;dan ter os servizos técnicos
municipais no intre de se redaciar o proxecio.

O saneamento realizarase normalmente por medio do sistema separativo cando os efluentes s¢ sometan a depuracion de residuals ou cando
estea xa proxeclada nesa zona unha depuracion a curto prazo. Nestes casos as redes de pluviais.cofiduciranse sempre ata 05 rios ou régatos
proximos. No caso de que non exista ainda depuracion ou prevision de realizala nbs proximos anos (un minimo de 10, segundo informe
municipal ao respecto), & sexa éxcesivamenie complexo ou graveso o desaugide a canles nafurais da rede de pluviais, penmitirase a
construcion dun sisterna unifario, sempre que o Concello o permita expresamente.

Quedara prohibido calquera tipo de vertido de augas residuais a ceo aberto ou verfeduras doutro tipo que non cumpran especificamente as
normativas existentes de safubridade e medio ambiente, debéndose fer en canta especificamente as verfeduras de tipo industrial, que en
funcion do seu perigo deberdn someterse a procesos completos ou parciais de depuracion, independentes ou semiintegrados na rede xeral
de saneamento de xeifo que se poida garantir a idoneidade ou admision da sta composicion con caracter previo d stia incomporacion as redes
xerais ou ao medio ambiente, ou en caso contrario ser obxecto de recollida independente con destmo a plantas especiais de tratamento de
residuos industriais.” :

Actuaimeénte en &i vial de actuacion existe, Unicamente, una red de saneaniiento subterranea ejecutada con tubos de
hormigdn que hace fa doble funcidén de canalizacién y evacuacién de las aguas residugles procedentes de las distintas
acometidas domiciliarias, asi como la de recoglda de las aguas pluviales, a través de sumideros, y posterior evacuamon de
las mismas.

En el presente proyecto se pretende ejecutar una red separatwa compuesta pordos canahzacnones independientes, una para
la red de saneamiento de aguas residuales y otra para la red de recogida y evacuacion de [as aguas piuviales. .

“Condicions de calcuio.
Para o célculo da rede de saneamento adoptarase como caudal de augas residuais o minimo e o maximoe previstos para o abasfecemenio
de atigas.
Os caudais de augas pluviais calcularanse a pariires dunha precipitacion de 200 1/s Ha. para stiperficies inferiores a 10 Ha., e no case de
superficies stiperiores calGiiaranse: 0§ cairdais maximos de chuvia, segundo os datos do obsérvatono o estacion meteoroloxica mais
. préxima, cunha pmbab:hdade de nepet:cron de 5 anos na rede secundarid e de 1 O anos na red€ primaria e nas sistemas xerais; fende
_ sempre en canta o retardo na acumilacion de caudais. )
Aos caudais de pluviais asf obtidos aplicaranseile os coeficientes de enxurrada necesarios, en funcién da tipofoxfa da superficie ou terrep

de que se trate, tomaindo como minimos os seguinfes: ’ - - ’

-Rede viaria: 0,85

-Espazos libres axardinados ou zonas de cultive: 0,2

-Zonas de edificacién cofectiva; O, 70

-Zonas de edificacion unifamiliar acaroada: 0,5

-Zonas de edificacion unifamiliar illada: 0,4

-Zonas de edificacion industrial: 0,5

Condiciéns de desefio..

As condicions basicas de desefio, a cumprir polas redes de saneamento, serén as seguinfes;

- Todas as conducions deberan estar soterradas seguindo no posible o frazado das beirariias ou da calzada. Neste dftimo caso deberase
reforzara canalizacion cunha capa rixida de formigon de 10 cm. dé espesor minima por riba do enfubado que evite roturas por asenlos ou
sobreprésions derivadas do tréfico rodado eén funcién da stia fonelaxe méxima prevista.

- A profundidade minima das conducions seré de 1,20 m. dende a parte superior do entubado ata a rasante do pavimento, atendendo as
separacions especificadas respecfo doutras instalacions no resto :

de apartados do presenfe artigo.

~ Nos puntos mais aftos da rede de residuais dfsporanse camaras de descarga para a stia .'Impeza cunha capacidade minima equivalente
ao volume interior de 20 m. de lonxitude do entubado de que se trafe.

- As canalizacions de residuais terdn un diametro minimo de 30 cm. acepténdose nas conexions individuais a parcelas ou edificios up
diametro minimo de 20 cm.

- A velocidade de calculo nas fubaxes non serd inferior a 0,5 nin superior a 3,5 m/seg. sen causa xustificada a fin de evitar no posible a
sedimentaciéi ou a erosion. )

- Disporanse pozos de rexistro nos cambios de direccion, tanfo horizontal como verlical {rasanie), e a intervalos de 40 m. de distancia como
maximo, agas no case de tramos especials ou sen acometidas, sen exceder en ningtin caso 0s 70 m. enire pozos.

- Os pazos de rexistro serdn de didmetro minimo 80 cm. e realizados en formigén H-200 con tapa e aro de fundicion reforzado KN-250 DN-59.
- As canalizacions de augas pluviais seran de PVC, tipo SN-2 DN-300 (digmetro minimo 300), admitindose 0 200 para as acometidas dos
sumidoiros.

- Os sumidoiros de augas pluviais serdn sifonicos, con enreixado abatible de funcién de 50 x 25, e sitvaranse a distancias maximas de 30
m.
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- Tadas as vids xerais de tréfico rodado contardn xa dende o intre da sta construcién no solo ristico cos axeitados sistemas de derivacion
ou conducion de augas pluviais 4s canles naturais de auga ou 4s redes xerais de sumidoiros, sendo abrigado en soio urbano ou de nicleo
' rural para fodas as vias. . ‘ :

- Nocaso de que sexa imposible:a conexion &s redes xerais dunha-edificacién ou dun grupo delas por motivos técnicos ou por desproporcion
do custo das obras necesarias, debera disperse obrigadamente dun sistema individual ou colectivo de depuracion mediante fosas séplicas

ou minidepuradoras da capacidade precisa para fratamento axeitado das augas residuais.” -

- RED DE SANEAMIENTO: _

Sera subterranea y se ubicara en la misma zanja donde se encuentra la canalizacion actual. Una vez levantada csta
canalizacion existente de tubos de hormigén, y acondicionando la zanja se ejecutara la nueva red de saneamiento mediante
la colocacion de tuberia de PVC y pozos de registro cumpliendo con las condiciones basicas de disefio descritas en el
Apartado 4.7.4. REDES DE SANEAMENTO E PLUVIAIS del Plan General de Ordenacion Urbanistica de Camarifias,
Asimismo se ejecutaran las acometidas domiciliaras, con tuberia de PVC, desde la red de saneamiento a las edificaciones.

- RED DE AGUAS PLUVIALES:

La red de aguas pluviales también serd subterrénea y discurrira paraiela a la red de saneamiento, tal y como se representa
en el apartado de planos del proyecto. Para ello se ejecutara una canalizacion con tuberia de PVC y se instalaran sumideros
sifénicos con rejilla de fundicién para la recogida de las aguas de lluvia. Asimismo se conectaran las bajantes de los
canalones de cubierta existentes en las edificaciones con la red de aguas pluviales. Todos estos trabajos se realizaran
teniendo en cuenta las condiciones basicas de disefio definidas en el Apartado 4.7.4. REDES DE SANEAMENTO E PLUVIAIS
del Plan General de Ordenacién Urbanistica de Camarinas.
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ANEXOQ VH: CALCULO DE INSTALACIONES

CALCULO RED DE SANEAMIENTG:

Para realizar el presente calculo, vamos a tomar como punto de partida que se trata de
una calle situada en el niicleo consolidado de Camarifias. En el proyecto se plantea la ejetucién
de una red separativa hasta la confluencia con la ria Pinzdn, la cual finalizard en'un Unico pozo
de registro | '

Se han contemplado los correspondientes coeficientes de caudal diario y coeficiente
horario de todas las viviendas que vierten a esta instalacion.

Para calcular la dotacidn utilizamos la siguiente expresion:

En donde:

Q: Caudal maximo previsible en (I/s)

D: Dotacién = 500 I*hab pa;ra nacleo urbano

Cd: Coeficienté de mayoracién diario por horas punta en fin de semana = 1,25

Ch: Coeficiente horario 2,5 por puntas de consumo en unas horas al dia.

Con lo que sustituyendo en la ecuacion anterior obtenemos un caudal, Q=0,018 I/s.hab

Teniendo en cuenta que realizamos el disefio en base a que la totalidad de las viviendas y
edificaciones existentes que vierten a la red cuentan con una ocupacién de 4 habitantes por
vivienda/ edificacién, lo que hace un nimero aproximado de 250 habitantes, obtenemos un
caudal de: ' '

0=4,5 /s

Una vez que tenemos el caudal de disefio de la red de saneamiento procedemos a calcular la
red, la cual funcionara enteramente por gravedad. .

Para caicular la red, vamos a utilizar la formula de Manning-Strickler. Con ello determinaremos
la velocidad y el gasto a tubo lleno. ' '
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Siendo:

siendo:
Ag. Seccion de fluido {m2), .
n: Cogficiente de Manning. Este valor depende de! materiat
{ver el punto Materiales) y de ia geometria de lg canaliza-
cidh, si bien sugle despreciarse esta (lima infuencia.

Travesia Muifio do Vento

Rp: Radio hidrdulico, obtenido como la seccién de agua dividida por el perimetro mojado (m).

En nuestro caso, para una conduccion de PVC sanitario SN-2, de 315mm de didmetro, tenemos
un Coeficienie de Manning de 0,009, dadas las pendientes que ienemos, en i0s pozos de
registro tanto la entrada ‘como salida, lo hacen por su parte inferior, continuando con la

pendiente del terreno en cuestién. Teniendo en cuenta las expresiones anteriores, en la tabla -

siguiente se muestran los resultados utilizando dichas expresiones.

, DIAMETRO VELOCIDAD
TRAMO | PENDIENTE | N MANNING | (mm) (m/s) Q (LLENO) I/s
P1-P2 1,50% 0,009 | 315 3,22 403,27
P2-P3 2,88% 0,009 315 4,39 339,93
P3-P4 11,05%| 0,009 315 | 13,09 580,58
P4-P5 4,25% 0,009 315 6,09 180,58
P5-P6 2,65% 0,009 315 4,17 378,23
P6- - | | -
ACOM 2,00% 0,009 . 315 4,07 378,23
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CALCULO DE LA RED DE PLUVIALES

La normatlva que puede ser de aplicacion en el caso presente se curcunscrib;ra a la Norma
Tecnoioglca de la Edificacion NTE-ISS-73 ante la ausencia de reglamentacuon especifica
municipal al respecto. En cualquier caso la mencionada norma es relativa a la edificacion, en
tanto que en un terreno se producen otros condicionantes proplos tales como la absorcion
propia del terreno, que de alguna forma reduce el caudal y su escorrentia.

El primer paso serd cuantificar el caudal de aguas pluviales que pueden acceder a un sumidero.
este caudal serd funcién de la superficie que se considera y de la pluviometria de la zona

Respecto a este ultimo punto, siguiendo lo especificado en el PXOM de Camarifias, se ha
considerado una pluviometria extrema de 200 I/s Ha, para superficies menores de 10Ha.

A este caudai, se ie aplicardn ei coeficiente de eniodado para zonas de edificacion colectiva de
0,70 ' -'

El calculo comprende el manejo conjunto de las formulas de Bazin, de Chezy y de Strickler,
respectivamente.

Por aplicacion de tales formulas podrd comprobarse la validez de un diametro de 315 mm.
con pendiente superior al 1% y velocidad de 1,50 m/s, que con la pluviometria estimada de
721/m2.s supone una capacidad adecuada para la superficie considerada

La pendiente oscilar-é entre el 2% y el 11,60%, segun zonas

Por su parte la ar’cerla principal se proyecta en dlametro 315 mm, que con pendiente variable
entre el 2 00 % vy el 11,60% y velocidad de 1,6 m/s, es capaz para la superficie estimada en el
proyecto.

La recogida se efectuara mediante arquetas con rejilla sumidero, sifonicas.

La canalizacion se tendera enterrada, y se dispondrad conforme a las normas UNE53112 y
53332, con resistencia minima al aplastamiento de 9.000Kg/cm2. El tubo vendrd marcado
cada metro con indicacién de marca, material, didmetro, espesor, serie y afio de fabricacion.

Las tuberias se dispondran, en las zanjas siguiendo lo indicado en los planos de instalaciones.
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ANEXO Vill.- ESTUDIO GEOTECNICO

. Jorge Rourd Traseira, Arquitecto colegiado con &l nimero 1.910 en el Colegio Cficial de Arquitectos de Galicia,
en calidad de redactor del Proyecto Basico y de Ejecucion para las Obras de Renovacion de Redes de
Saneamiento, Pluviales y Pavimentacion en la Travesia Muifio do Vento de Camarifias, Provincia de A Corufa,

EXPONE:

Que las obras descritas en el proyecto consisten en la sustitucion de la red enterrada de saneamiento existente
y en la instalacién de una red independiente para la recogida y evacuacién de las aguas pluviales. Asimismo se
procedera a la renovacion y mejora del pavimento de la travesia ejecutando un pavimento mixto de hormigéni

~armado, con acabado superficial pulido, y losas de piedra granitica, dejandolo en perfectas condiciones para su
Us0 nNormai. ) : ’

INFORMA:

Clue teniendo en cuenta la naturaleza de Ias obras y comprobado el estado de la sub- base existente, la cual
cuenta con resistencia suficiente, considero que no es preciso la realizacién de un estudio geotécnico.

Y para que asi conste, a los efectos oportunos, firmo ei presente informe en el lugar y fecha abajo resefiados.

Camarninas, noviembre de 2.015
El Arquitecto

ENTIDAD AREA Firmado digitalmente por

ENTIDAD AREA QUATRO SL - CIF

QUATRO SL™- CIF 815636400 - NOMBRE ROURA

TRASEIRA JORGE - NIF 32445479T

B 1 5636400 - Nombre de reconocimiento (DN):

c=es, 0=FNMT, ou=fnmt clase 2

NOMBRE ROURA  ca 0u=703013552, cn=ENTIDAD
AREA QUATRO SL - CIF B15636400

TRASEIRA JORGE - - NoMBRE ROURA TRASEIRA
JORGE - NIF 324454797

NIF 32445479T Fecha: 2016.02.02 18:40:53 +01'00"
Fdo. Jorge Roura Traseira
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VII.- PLIEGO DE CONDICIONES
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-PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICiO TERMINADO
~-ANEXOS

PROYECTO:
BASICO Y DE EJECUCION PARA LAS OBRAS DE RENOVACION DE REDES DE SANEAMIENTO, PLUVIALES Y
PAVIMENTACION EN LA TRAVESIA MUINO DO VENTO ‘

" PROMOTOR:
EXCMO. CONCELLO DE CAMARINAS

) _ SITUACION: }
TRAVESIA MUINO DO VENTO. CAMARINAS. A CORUNA
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CAPITULC ]

DISPOSICIONES GENERALES

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- E presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del
Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucion de ias obras_f jando los niveles técnicos
y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corrésponden, segin el contrafo y ‘con arreglo a la legislacion
aplicable, al Promotor ¢ duefio de la obra, al Coniratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecio
y al Aparejador o Arquitecto Técnico v a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asf como las relaciones entre
todos ellos y sus correspondientes obligaciones en ordéen al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionadoes por orden de prelacion en cuanto al valor de sus
especificaciones en caso de omisién o aparente contradiccién:

1.2 Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamienito de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° Bl presente Pliego General de Condiciones.

4.° Ei resto de la documentacidn de Proyecto {memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte ef Estudio de Segundad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad
de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones v delimitacion de los campos de actuamon de Iaboratonos y éntidades de Control de Calidad,
si la obra lo requiriese.

Las drdenes e instrucciones de la Direccidn facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones.

£n cada documento, 1as especifi caciones literales prevalecen sobre las graf cas vy en los planos, la cota prevalece sobre la
medida a escala. .

CAPITULO It

DISPOSICIONES FACULTATIVAS

PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°.- DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacian de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacian, ent'en_diendo por fal {a accion y el
resuliado de construir un edificio de caracter permanente, pablice o privado, cuyo uso principal esté comprendido én fos
siguientes grupos:

a)Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas docente y cultural.

b)Aerondutico; agropecuario; de la energia: de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones {referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del. transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; |ndustnat naval; de la ingenieria de
saneamiento & higiene, ¥ accesorio a [as obras de ingenieria y su explotacion.

¢)Todas las demés edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos antériores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construceion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacion
académica y profesional habilitante ser4 la de arquitecto. )
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b} la titulacion
académica y profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y
competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados &n el grupo ¢} la titulacién
académica y profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnice, ingeniero o ingeniero técnico y vendra
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias
especificas.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualguier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa,
programa o financia, con recurses propios o ajenos, las abras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega
0 cesidn a terceros bajo cualquier titulo.

Son cbligaciones del promotor:

a)Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en &l

b)Facilitar la documentacion g informacidn previa necesaria para [a redaccion def proyecto, ast coma autorizar al durector de
obra las posteriores modificaciones del mismo.

¢)Gestionar y obtenér las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asl como suscribir el acta de recepcion de
la obra.

d)Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.

e}Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
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fEntregar:al adquirente, en su caso, la documentacion de cbra ejecutada o cualqu;er otro documento exigible por las
Adm]nlstracaones competentes.

EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obhgacnones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.).
a)Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico,
segUn corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesionhal habilitante.
b)Redactar el proyecto con sujecion & la normativa wgente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los
visados que en su caso fueran preceptivos. .

c)Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

El CONSTRUCTOR
Arficulo 5.- Son cobligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):
a)Ejecutar ta obra con sujecién al proyecto, a la Ieg:slamon aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director
de la ejecucion de fa obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.
b)Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumpiimiento de las condmones eX|g|b]es para actuar
como constructor.

c)Designar al jefe de obra que asumird la representacion técnica del constructor en la obra y gue por su fitulacion o
experiencia deberd tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la’complejidad de la obra.
d)Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su impoftancia requiera. '
e)Organizar los rabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las
instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.
f)EIaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion def Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la
ejecucién de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia
de Seguridad y Salud en el trabajo.
g)Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecumon
de la obra, y en su caso de la direccian facultativa.
h)Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentre de los limites establecidos en
el contrato.
i)Firmar el acta de replanteo o de comienzo y €l acta de recepcion de la obra.
HOrdenary dirigir la ejecucion material con arregio al proyecto, & las normas teécnicasy a las reglas de la buena construccion.
A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el persona[ que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los
subcoritratistas.
k)Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de l6s materiales y elementos constructivos que se utilicén, comprobando los
preparados en obra y rechazando, per iniciativa propia o por prescripcion de! Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros
o prefabricados que no cuenten ¢on las garantias 0 documentos de idoneidad requéridos por las normas de aplicacion.
!)Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad,
estos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones gue en ellos se practiguen. ‘
m)Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con anfelacion suficiente, los materiales preclsos para el cumplimiento de su

© cometido.

n)Preparar las certificaciones parciales de obra yla propuesta de liquidacion final.

" 0)Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.
p)Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.
g)Facilitar al director de obra ios datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.
r)Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados
para el cometido de sus funciones.
s)Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19
de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto téenico, ingeniero oingeniero
téecnico, segln corresponda y cumplir [as condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

b)Werificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la esiructura proyectadas a las caracteristicas geotecnicas del
terreno.

c)Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion téenica, econdmica y estética.
d)Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta
interpretacion del provecto.

e)Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas
por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en
la redaccién del proyecto.

fYCoordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad
de la obra, con sujecidon al Codigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.
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g)Comprobar,; junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, les resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorics
vio Entidades de Control de Calidad.
. h)Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con funcidn propia en aspectos
de su especialidad.
iyDar conformidad a las certificaciones parc:ales de obra y la liquidacién final.
[)Suscribir el acta de replanteo ¢ de comienzo. de obra y el cerfificade final de obra, asi como conformar las cert[f icaciones
~ parciales vy ld liguidacién final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.
k)Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto. de la recepcion.
l)Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrila del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al
Promotor.
m)A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcidn, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento det edificio y
sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacidn. Esta documentacion constituird el Libro del
Edificio, v serd entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA _

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitécto Técnico la direccién de la ejecucion de la obra, que formando parte de
la direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la gjecucion material de la obra y de controlar cua!ntatwa y
cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificade. Siendo sus funciones especificas:

a)Estar en posesidn de la titulacion academica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio
de la profesion. En caso de pérsonas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titutacion
profesional habilitante.

b)Redactar ¢l documento de estudio y anahms del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrolic.de
la obra.

c)PIann" car, a la visia del proyecto arqmtectomco del contrato vy de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad

y economico de las obras.
d)Redactar, cuando se le requiera, el estudro de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en larealizacion de la obra
y.aprobar el Proyecto de Segursdad y Salud para la aplicacion del mismo.
e)Redactar, cuando se le requiera, &l Proyecto de Control de Calidad de la Edlﬁcacmn desarrollando lo especifi cado en el
Proyecto de Ejecucion,

-HEfectuar el replanteo de ta obray preparar el acta correspondlente suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.
g)Comprobar las |nstalac:|ones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando
su correcta ejecucion.
h)Realizar o disponer las pruebas y ensayos de mater:ales instalaciones y demas unidades de obra segun Ias frecuencias
de muestreo programadas enel Plan de Control, asi como efectuar las deméas comprobaciones que resulten necesarias para
asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara
puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resclverse fa contingencia adoptara
las medidas que corresponda dando cuenia al Arquitecto. .
i)Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformldad segun las relacmnes establecidas, a Ias certificaciones
valoradas y a la Ilqmdaclon final de la obra.
iWerificar la recepmon en obra de los productos de construcmon ordenando la reahzaclon de ensayos Y pruebas precisas.

k)Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de
los elementos constructivos y de las instalacionés, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del dlrector de obra.
)Consignar en ef Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.
m)Suscnblr el acta de replanteo o de comienzo de obra y el cerfificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
n)Colaborar con los restantes agentes en ld elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada aportando Ios resultados
del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud duranie la gjecucion de la obra debera desarroliar las siguientes funciones:
a)Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y de seguridad.

b)Coordinarlas actividades de |a obra para garantizar que los coniratistas y, en su caso, los subcontrafistas y los trabajadores
auténomos apliquen de manera coherente y responsable los prmcnplos de la accidn preventiva que se recogen en el articulo
15 de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c)Aprobar el plan de seguridad y salud etaborado por el contratista v, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.
d)Coordinar las acciones y funciones de control de fa aplicacion comrécta de los métodos de trabaje.

e)Adoptar las medidas necesarias para que sdlo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa
asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION .

Articulo 8.- Las entidades de conirol de calidad de ia edificacion prestan asistencia técnica en la verificacidn de la calidad
del pioyecto, de los materiales y de la ejecucion de Ja obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa
aplicable.

L.os laboratorios de ensayos para el control de calidad de ia edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacion
de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
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Son obligaciones de las entidades y de ios laboratorios de control de calidad (art. 14 de la LIO.E.):.

a)Préstar asistehcia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo v, en todo caso, al dlrector
- de la ejecucion de las cbras.

b)}ustificar la capacidad suficiente de medlos materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Autdnomas con
competencia en la materia. ’ :

EPIGRAEE 2.°.- DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada fe
resulta suficiente para la .comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso. contrario, solicitara las aclaraciones
pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucwn conteniendo, en su caso, el Estudio de Segundad e Higiene,
presentara &l Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobaCIon del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion
facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD :
Articulo 11,-.El Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de Gontrol de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el
gue se especrf caran las caracteristicas vy requisitos que déberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios
para la recepcidn de los materiales, seqln estén avalados ¢ no pér sellos marcas & calidad; ensayos, analisis y pruebas a
reailzar determinacion de lotes y ofros | parametros definidos en el Proyecto por &l Arqwtecto o Aparejador de la Direccién
facuitativa. .

OFICINA EN LA OBRA . ‘

Articulo 12.- El Constructor habilitara en fa obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el gque puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendré siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultatlva
-E! Proyecto de Ejecucién completo, |ncIU|dos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

-La Licencia de Obras.

-El Libro de Ordenes y Asistencia.

-El Plan de Segundad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

-El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

-El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

-La documentacién dg los sequros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Directién facultativa; convenlentemente acondicionada para queenella
se pueda trabajar con normahdad a cualquier hora de la jomada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA JEFE DE OBRA.

Articulo 13.- El Constructorviene obligado a comunicara la propiedad la persona deS|gnada como delegado suyoen la obra
que tendra el caracler de Jefe de Obra de la misma, con dedicacidn plena y con facultades para representarle y adoptar en
todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor segln se especmca en ¢l articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Plisgo de "Condiciones particulares de indole
facultativa®, el Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o gradoe medio, segtin los casos. -
El Pliego de Condiciones partlcutares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a
mantener en la obra come minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segun la
naturaleza de los trabajos, facultara al Arqwtecto para ordenarla paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna,
hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14 .- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de
trabajo y acompahiara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose
a su disposicion para la practica de los reconocimienios que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos
para la comprobacién de mediciones y liquidaciones. .

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuanda sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras,
aun cuando no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse dé su espiritu
yrecta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de |os limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada
unidad de. obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se eniendera que requiere reformado de proyecto con
consentimiento expreso de la propiedad, Promotor, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna unidad de
obra en mas del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.
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INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador . Arquitecto Técnico, segan sus regpectivos
cometidos, las. instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.
Cuando se frate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o]
croquis, las ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste
obligado a su'vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al ple de todas
las drdenes, avisos o instrucciones qué reciba tarito del Aparejador o Arguitecte Técnico como del Arquitecto. Cualquier
reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habré de dirigira,
dentro precisamente del plazo de tres dias, a qUien la hubiere dictado, el cual dara al Constructor ¢l correspondients reC|bo
si éste lo solicitase. .

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17 .- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccitn
Facultativa, solo podra presentarias, a través del Arguitecto, ante la Propiedad, si son de orden econdémico y de acuerdo con
las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitira reclamacion
alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al
Arquitecto, ef cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, gue en todo caso sera obligatorio para este tipe de
reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo-18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia
de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con io estlpulado en el articulo precedente, pero sin
quie por ésta causa puédan interrimpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave
que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podré requerir al Contratista para que aparte de la obra a los
dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS .
Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién
en su ¢caso, a lo estipulado e el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista
general de la obra.

EPIGRAFE 3.°.-RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION

DANOS MATERIALES .

Articulo 21.- Las personas fisicas o ;urldlcas que intetvienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los
propietarios y los tercerps adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el casec de que sean objeto de dIVISIon de
los sugunentes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de
recepcion de la obra, sin reservas o desde ia subsanacion de éstas:

a)Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los
soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u ofros elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

b)Durante fres afios, de los daftos materiales causados.en el edificio por vicios ¢ defectos de los elementos constructivos o
de las instalaciones que dcasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El consiructor también respondera de los dafios materisles por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de
terminacién o acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanfo por actos u omisiches de
propios, como por actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafos materiales o quedase debidamente probada la
concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio producido, la
responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso, el promotor responderd solidariamente con los demas agentes
intervinientes. ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios ¢ defectos de
construcmon

Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedary, la responsabllldad del promotorque
se establece en la Ley de Ordenacién de ia Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del
contrato o de su intervencién decisoria en la promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor
de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con méas de un proyectista, los mistos responderan solidatiamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictamenes o informes de otros profesionales, seran directamente
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responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexacfitud, sin perjuicio de la repeticion
gue pudieran ejercer contra sus aditores.

El constructor respondera directamente delos dafios materiales causados en el edificio. por vicios o defectos denvados de
la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de
.obra y demas personas fisicas o juridicas que de &l dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas. partes 0 mstalacmnes
de.la’obra, sera directamente responsable de los danos materiales por vicios o defectos de su e;ecucnon sin perjuiciode la .
repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de
la veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien.acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsablhdades derivadas

~ de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto sin pérjuicio de la repeticion que pudiéere comresponderle frente
al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los misros responderan solidariamente
sin perjuicio de la distribucién gue entre ‘elios carresponda.

Las responsabilidades por dafos no seran exigibles a fos agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se
prueba que aquellos fueron ocasmnados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el
dafio.

Las responsabilidades a que se ref iere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios
o paries edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa susciito entre eilos a los articulos 1.484 y
siguientes del Cédigo Civil y demas legislacién aplicable a la compraventa :

EPIGRAFE as. - PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

. CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Con_structor_ dispondra por su cuenta los accesos 4 la obra, el ceframiento o vallado de ‘ésta y su
mantenimiento durante la ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecio Técnico podra exigir su modificacion e mejora.

_ REPLANTEO :

Articulo 24.- El Constructor iniciara la obra con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias
principales gue mantendrd como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del
Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Tecnlco y una vez esto haya dado su
. conformidad preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecio, srendo responsabilidad
del Constructor la omision de este framite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Articulo 25.- El Constructer dara comienzo a las obras en &l plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefalados queden ejecutados los
trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lieve a efecto dentro del plazo exigido en el Contraio.
Obligatoriamente y por escrifo, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto vy al Aparejador o Arqultecto Tecnlco del’
comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacaon

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata salvo aquellos casos en que
por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTRQS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con 1o que reguiera la Direccion Facuitativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades
razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan
erila obra. Ello sin perjuicio dé las compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios
auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, amboes Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYCOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualguier accidente, ampliar el Proyecto, no se inferrumpiran
los frabajos, continuandose segin las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su perfsonal y sus materiales cuanto ia Direccion de las obras disponga para
apeos, apuntalamientos, defribos, recalzos o cualquier otra obra dé caracter urgente, anticipando de momento este servicio,
cuyo importe le serd consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR : -

Articuto 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las
obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arguitecto. Para ello, et Constructor expondra,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se
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originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga que por dicha causa sohmta

RESPONSABlLIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido fos plazos de obras estipulados, alegando como causa
la carencia de planos u 6rdenes de la Direccién Facultativa, a excepcnon del caso en que habiéndolo solicitado por escrito -
nosele hub:esen proporcichado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUGION DE LOS TRABAJOS :

Articulo 31.- Todos los trabajos se-ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que
_previamente hayan sido aprobadas y a las drdenes e instrugciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el

Arguitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupugstarias y de conformidad

con io especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS QCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a Ia terminacion del edificio, se
. levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado,
entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; v, el tercero, al Contratista, firnados todos ellos por los trés. Dichos
planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e irmecusabies para-efectuar
las medicionés.

TRABAJOS DEFECTUOSOS _

Articulo 33.- El Constructor debe emplearlos materiales gue cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales
y particulares dé indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de Ios trabajos contratados de
“acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ¢llo, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha
contratado y de las faltas y defectos que en €stos puedan existir por su mala gjecucion o por la deficiente calidad de los
materiales empleados o aparatos colocados, sin gue le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos frabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra,
gue siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta. .

Comao consecuencia de lo anteriormente expresado; cuando el Aparejador 0 Arquitecto Técnico advierta vicios ¢ defectos
en los trabajos ejecutados, o que los materiales ‘empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones
‘preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion’
defiriitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demglidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado,
y todo ello a expensas de Ia contrata, Si ésta no estimase justa la decision y se negase a ta demblicion y reconstruccion
ordenadas, se planteard la cuesiion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS
Articulo 34.- Si el Aparejador o Arqu:tecto Técnico taviese fundadas razones para creer en [a existéncia de vicios ocultos de
construccwn en lds obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, -
destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando.cuenta de la circunstancia
al Arquitecto.

Los gastos que se gcasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrano
seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptile una procedencia
determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructer debera presentar al Aparejador o Arquitecto
Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la gue se especifiquen todas las indicaciones
sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos. ’

PRESENTACION DE MUESTRAS
- Articulo 36.- A peticién del Arqguitecto, el Consiructor le presentara las muestras de los materiales siempre con 1a antelacion
prevista en el Calendano de la Obra

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transpottara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los
materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean ufilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Parliculares
vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre ef particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arqmtecto
Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales
y los gastos de su fransporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS
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Articulo 38 .- Cuando los materiales, elementos.de instalaciones.o aparatos no fuesen dg la calidad prescrita en este Pliego
0 no fuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o ~°
demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden
al Constructor de sustituirios por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Sialos quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que fefire los matena!es que no estén en condiciones, no ha smo
cumplida, podra hacerlo fa Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fusran defectuosos; pero aceptables a juicio del quuutecto se
recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por ofros en
condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las prusbas y ensayos de mater;ales o elementos que intervengan en la
ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo gue no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las. sufi cnentes garantias podra comenzarse de nuevo a
cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS :

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones prov:suonales que ne sean necesarias, asi como adoptar las
medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarlos para gque la obra ofrezca buen aspecto

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES )

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran én la construccién de las obras y para fos cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se
atendra, en primer término, a lds instrucciones que dicte la Direccion Facultatlva de las obrasy, en segunhdo lugar, a las reglas
y practlcas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°.- DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma
al promotor y es aceptada por éste. Pedra realizarse con o sin reservas v debera abarcar la totalldad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi.se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor y en Ia misma se hara
constar:

a)l.as partes que intervienen.

b)La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de ia fase completa y terminada de la mismal.

c)El coste final de la ejecuc:lon material de la obra.

d)La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objefiva, yel plazo
en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos; se hara constar en.un acta
aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

e)l.as garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f)Se adjuntara el certificado final de obra suscriio por el director de obra (arquitecto) y el director de ia ejecucion de la obra
{aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podré rechazar la recepcion de la obra por considerar que Ja misma no esta terminada o que no se adecua alas
condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fij Jara el nuevo
plazo para efectuarla recepcion. .
Salvo pacto expreso en contrario, la recep(:lon de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes.a la fecha de su
terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito
al promotor. La recepcion se entenderatacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo metivado por escriio.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43 .- Esta se realizara con la intervencion de fa Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o
Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos gue, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con
funcién propia en aspectos parciales o Unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como |ntervm|entes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser
admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccién Facultativa extenderan el correspondienie Certificado de final de obra.
Cuandg las obras o se hallen en estado de sér recibidas, se hara constar en el acia y se daran at Constructor las oportunas
instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, explrado el cual, se efectuard un
nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de [a obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelfo €] contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL
Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por et Contrafista y los técnicos que hubieren infervenido en la obra, redactaran la
documentacion final de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntara, al acta de recepcion,
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con la relacion identificativa de 10s agentes que han |ntervemdo durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificic y sus instalaciones, de conformidad con ia normativa que le sea de
aplicacion. Esta documeéntacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor; sera entregada a los
usuarios finales del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA.

Dicha documentacion segiin el Codigo Téenico de la Edificacion se compone de:

- Libro de ordenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de segundad y salud, segin el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto. con sus anejos y modificaciones debidamente auforizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura dei centro de trabaje v, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacion de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el C.O.AG..

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se componeg de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a o establecido en él proyecto, mas sus anejos y modificaciones.
- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser
proporcionada por el constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente,

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autonzada por el director
de ejecucion en su colegio profesional.

¢.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este'se ajustara al modelo publicado eh ef Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director

de la ejecucién de la obra cerlificara haber difigido la ejecucion material de las obras y contrglado cuantitativa y

cualitativamente la constriceion y la calidad de lo edifi cado de acuerdo con el proyecio, la documentacion técnica que lo

desarrolla y las normas de buena construccion. E

El director de fa obra certificara que la edificacién ha sido reallzada bajo su direccion, de conformidad con el proyecto objeto
- de lalicénciayla documentacion téonica que lo complementa, hallandose dlspuesta para su adecuada utilizacion con arreglo

a las instrucciones de uso y mantenimiento. .

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

- Descripcioh de las maodificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubjesen introducido durante’ Ia obra haciendo
_constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45:- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a
su medicion definitiva, con precisa asistencia dei Constructor ¢ de su representante. Se extendera la oportuna certificacion
portriplicado que, aprobada por &l Arquitecto con su firma, sefvirapara el abono por la Propiedad del saldo resu!tante salvo
la cantidad retenida en concepio de fianza (segdn lo estlpulado en el'Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia deber4 estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca
debera ser inferior a nueve meses (un afo. con Confratos de las Administraciones Piblicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47 - Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendldo entre l1as recepciones provisional y
definitiva, correran a cargo del Contratlsta

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepc;on definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciories causadas por
el uso comreran a cargo.del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos.en las instalacionés, seran a cargo
delia contrata

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcién definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las
mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesaré la obllgacion del Constructor de reparar a su cargo
aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacién de los edificios y quedaran solo subsistentes todas Ias
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49 .- Si al procederal reconocimierilo para la recepcion definitiva de la obra, no se eniconirase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que
deberan real:zarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el confrato con pérdida de .
la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA
Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego
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de Condiciones Patticulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, efc., a resolver los subicontratos gue tuv:ese
concertados y & dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente coni los tramites establecidos en este Pl:ego de
Condiciones. Transcurrido-el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y frabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva
recepmon :

CAPITULO m

DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°.- PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntuaimente las cantidades
devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciories contractualmente establecidas. )

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos’ pueden emglrse reciprocamente las garantias adecuadas al
cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago

EPIGRAFE 2.°.- FIANZAS :
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los sugu:entes procedlmlentos segun se estipule:
a)Deposito previo, en metalico, valores, o-aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de
contrata.

" b)Mediante retencmn en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en 1gual proporcién.

El porcentaje. de aplicacién para el depdsito o la retencitn se fiiara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudsque por subasta pablica, efdeposito provisional para tomar parte en ¢éllase
especificara en el anuncio de ta misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estlpulacmn distinta en el Pliego de Condiciones
particulares \ngente en la obra, de un cuatre por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la éjecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto
y plazo filados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la
fianza definitiva que se sefiale v, en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100)de la cantidad por la gue se haga
la adjudicacion de kas formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciories particulares, no
excederd de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar”
el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucién de [a fianza a que se refiere el mismo parafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a gue se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el
deposito provisicnal que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- $i ¢l Coniratista se negase a hacer por su cuenta |os trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su imparte con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a
que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS - , :

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excederd de treinta (30) dias una vez firmada
el Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que ¢l Contrafista le acredite la liquidacion'y finiquito
de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de |a fianza.

EPIGRAFE 3.°.- DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articio 57 .- El caiculo de los precios de fas distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los
indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

ajl.a mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de
obra.

b)Los materizles, a los precios resultantes a ple de obra, que gueden integrados en la unidad de que se trate o gue sean
necesarios para su ejecucion.

c)Los equipos y sistemas técnicos de seguridad ¢ higiene para la prevencién y proteccion de accidentes y enfermedades
profesionales.

d)l.os gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento ¢ funcionamiento de la
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maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecumon de la unidad de obra.

e)Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, Sistemas y equos anteriormente citados.
Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales
para obreros, laboratorios, seguras, etc., los del personal técnico v administrativo adserito exclusivamente a la obra y los
imprevistos: Todos estos gastos se cifrarén en un porceniaje de los costes directos.

Se con3|deraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Adm]n!stracmn tlegalmente establecidas.
$e cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos {en los coniratos de obras de la Administracion
publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista s establece en el 6 por 100 sobre ia suma de las anteriores parfidas en obras para ia
Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos. a excepcion.del
Beneficio Industrial.

Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de confrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a fealizar en uin edificio u abra aneja cualguiera se contratasen arfesgoy ventura,
se entiende por Precio de contrata el gue importa el coste total de ta unidad de obra, es décir, el precio de EJECUCIOH material,
més el tanto por ciento.(%) sobre este Gltimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. E1 beneficio se estima
normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradlctonos s6lo cuando la Propiedad por miedio del Arqu:tecto decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necgsario afrontar alguna cireunstancia |mprewsta
Ei Contratista estara obllgado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precic se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto v €l Contratista antes de comenzar la
ejecucion de los trabajes y en =i plazo que determine ef Pliego de Condiciones Parliculares. Si subsiste la diferencia se
acudira, en primer lugar, at concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del proyecto y en segundo lugar al banco
de precios dé uso mas frecuente en la localidad.

Los cantradictorios que hubiere se referiran siempre & los premos umtanos de la fecha del conirato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS.

Articulo 60.- Si el Conitrafista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacién oporiuna, no i

podra bajo ningun pretexio de error u omision reclamar aumento de ios precios fijados en e[ cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucién de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR QO DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningtin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los
precios ¢ de la forma de medir las uriidades de obras ejecutadas, se estara a o previsto en primer lugar, al Piiego General
de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Cendiciones Parficulares Técnicas.

DE LA REVISION DE.LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articuio 62.- Confratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que el incremento
no alcance, en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por
100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Confrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectiiara la correspondiente revision de acuerdo
con la férmula estabiecida en el Pliego de Condiciones Particulares, perc:lblendo el Contratista la dlferenCIa en mas que
resulte por la variacidn del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 83.- El Contratista queda obligado a ejecutar fos acopios de maieriales o aparatos de obra que la Propiedad ordene
por escrito.

Los materiales acoplados una vez abonados por el Propietario son, de la exciuswa propiedad de éste; de su guarda y
conservacion serd responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4.°.- OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION
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Articulo 84.- Se denominan Obras por Administracidon agueltas en las que 1as gestiones que s piecisan para su realizacion
las lleva directamante el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor

Las obras por adminisiracién se clasifican en'las dos modaiidades. mgmentes

a)Obras por administracién direcia

b)Obras por administracion delegada o indirécta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA .- :

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas en ias que el Propietario por si o por mediacién de
un represeritante suyo, que puede ser el prOpl() Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve
directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la cbra, adqumendo los materiales, contratando su transporte a la
obray; en suma interviriiendo directameénte en todds les operaciones precisas para que el personal ¥los obreros confratados
pofr &l puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese; o el encargado de su r}"—}aliza_ciéni es un mero
dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo 0 como auténomo contratado por &l, qué és quien réane en si, por
tanto, la daoble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA . _

Articulo 66.- Se entiende por “Obra por Administracion delegada o indirecta” [a que convienen un Propietario y un Constructor
para que éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones vy los trabajos que se precisen y se
convengan. Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:
a)PQr parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes
a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario 1a facultad de poder ordenar, bien por si o por medio
del Arguitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de ios trabajos la eteccion de los materiales y aparatos
que en los trabajos han de emplearse v, en suma, todos los elementos gue crea preciso para regular la realizacidn de los
trabajos conyenidos, -

b)Por parte del Constructor, la oblzgac:on de ‘llevar la ges’non practica de los frabajos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo o que, en armonia con sy cometido, se requiera para la
ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado. sobre el importe total de los

' gastos efectuados y abonades por el Constructor. :

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Atticulo 67 - Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o mdlrecta regiran las normas
que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole economica” vigentes en la obra; a falta de ellas,
las cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en retacion valorada a la que debera acompaniarse:
y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto
Técnico:

a)Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que Jus‘nfque e] depésito
cel empieo de dichos materiales en la obra,

b)Las néminas de los jornaies abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacién vigente, espemflcando el ndmero de
‘horas trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacion
numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficic, peones especializados ¥
sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las nomlnas
que se presentan.

c)las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d)Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gesiién haya
intervenido el Constructor, ya gue su aboho es siempre de cuenta del Propigtario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le
aplicara, a falta de convenio especial, un quince por ciento {15 por 100}, entendiéndose que en este porcentaje estanincluidos
los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen ids
frabajos por administracion que reallza y el Beneficio Industr:al del mismo.

ABONO AE CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salve pacto distinto, los abonos al Constructor de las. cuentas de Administracion delegada los reatizara el
Propietaric mensualmenie segin las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado
representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada,
valerandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo
‘que se hubiese pactado lo contrario contractualmente,

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Arficulo 69.- No obstante las Tacultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para
la adquisicién de los matenales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar
al Propietario, 0 &n su represenitacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos,
necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS
Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructnr al
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Arquitscte-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra en todas o en algunas de'las unidades de obra
sjecutada, fuesern notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obraiguales
o similares, se lo netificara por escrito al Construcior, con el fin de que éste haga las gestiones precisas para aumentar ia
produccion en la cuantia sefialada por el Arguitecto-Director.

‘8i hecha esta notificacion al Constructor, eit los meses sucesivos, los rendimientos no Hegasen a los normales, el Propietario
queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento {15 por 100} que por los
conceptos antes expresados corresponderfa abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente
deben efectuarsele. En caso de no ]Iegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se
sometera el caso. a arbitraje.

RESPONSARBILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En'los trabajos de "Obras por Administfacion delegada”, el Construclor solo sera responsable de los efectos
coenstructivos que pudiéran tener los trabajos o tnidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que
pudieran sobrevenir a los obreros ¢ a terceras personas porno haber tomado las medidas precisas que en las disposicignes
legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el arficulo 70 precedente, no sera responsable del mal
resultado que pudiesen dar los materiales v aparatos elegidos con ameglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignadg, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a
resp‘onde__r tamb_ién de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5.5 VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.~ Seglin la modaiidad elegida para la contratacién de las obras y salvo gue en el Pliego Particular de Condiciones
econdmicas se precepide ofra cosa, &l abono de los trabajos se efectuard asi:

1.Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonarz la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién, disminuida en su caso
en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

2.Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano,
pudiendo variar solamente el niimero de unidades ejecutadas.

Previa medicion y aplicando al total de |las diversas unidades dé obra efecutadas, del preclo invariable estipulado de antemano
para cada una de ellas, estipulado de antemano’para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las
comprendidas en los trabajos ejecutados y ulfimados con arreglo v sujecion a log documentos que constituyen &l Proyecto
los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.

3.Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su
ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Coniratista en identicas condiciones al caso anterior: )

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, aviorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones
econdmicas” determina.

5.Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrate o enlos Plieges de Condiciones Particulares”
que rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segln
la medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general;
cdbica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el
presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego Generalde COndlCIOﬂ@S
econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, efc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran porel Aparejador 7
los datos correspondientes de |a relacién valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo,
de diez (10} dias a partir de la fecha del recibo de dicha niota, pueda el Contratista examinatios.y devolverlos firmados con
su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Difector aceptara o rechazara: las reclamaciones del
Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante ef
Propietario contra la résolucion del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones
Facuitativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el pamafo anterior, expediréa el Arquitecto-Director la certificacion de
las obras ejecutadas. De su importe se deducird el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya
preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra cerfificarse hasta el noventa por
ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarios del tanto por ciento
de contrata.

Las certificaciongs se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a gue se refieren, y tendran el caracter de
documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variacionies que se deriven de la liquidacion finat, no
suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendrén solamente la obra ejecutada en el plazo a gue la valoracion se refiere. En el caso de
gue el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan ai origen.
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MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74 - Cuandb el Conttatista, inicliiso coh autorizacion del Arquitecto-Director, emplease matgriales de mas esmerada
preparaclon o de mayor tamano gue el sefalado en ef Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese
asighado mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones cua!qu:era parte de la obra, o, en general, introdujése en ésta
y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Arquiietto-Director; no tendré derecho, sin
embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hublese constrwdo la obra con estricta sujecion
“ala proyectada y contratada o adjudicada.

ABONOQ DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo o preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdmica”, vigente en nla obra, el

abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de actierde con &l procedimiento gue corresponda entre

los que a contmuacuon se expresan:

a)Si existen precnos contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas med|ante partida aizada, se abonaran

previa medicion y aplicacion del precio establecido.

b)Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unldades
_con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

£)Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara mtegramente al

Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese gue el |mporte de dicha partida debe ;ustlﬁcarse

en cuyo caso el Arquitecto-Director indicars al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de segmrse

para llevar dicha clienta, que en realidad sera de Administracian, vatorandose los materiales y jomales a los precios que

figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad & la ejecucion convengan las dos partes,

incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares. en concepto de

Gastos Generales y Beneficio Industr-ial del Contralista.

ABONO.DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS :

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuaragotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especnal
yordinaria, gue por ho-estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y sino se contratasen con tercera persona fendra
el Contratista la obligacion de reslizarlos y de satisfacerlos gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados
por el Propietario por separada de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por-ciento del
importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77 - Los pagos se efectuaran por &l Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe comespondera
precisamente al de ias certificaciones de obta cenformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican
aguéllos. : :

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.~Efectuadala recepcnon prowsmnal y: sidurante el plazo de garantia s¢ hubleran ejecutado trabajos cualesqmera
para su abono se procedera asi:

1.Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por
el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados
a los precios gue figuren en el Présupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Pariicutares” o en su
defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion;
en caso contrario, se aplicaran estos Gltimos.-

2 Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por &l uso del edificio, por haber sido
éste ufilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
3.5i se han ejecutado trabajos para [a reparacion de desperfecios ocasionados por deficiencia de la construccién o de la
calidad de los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.° INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mii del importe total de los
trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de termlnamon fijlado en el Calendario de obra,
salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del presente proyects. =

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a fa fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80 .- Si el propistario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que cofrespoiide el
plazo convenido el Gontratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento {5%) anual (o el que se
defina en el Pliego Particular), en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del refraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si atin transcurrieran dos meses a partir del términe de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendré derecho el
. Contratista a la resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras gjecutadas y de los
materiales acopiados, siempre que éstos rednan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de [a necesaria
para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.
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No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundaia en 'dicha'_.defno_ra de
pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fécha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados
admisibtes. la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucién que tenga sefalado en €l contrato.

EPIGRAFE 7.° VARIOS -

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA. )
Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arqwtecto~Director haya ordenado por escrito
la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, ast como la de los materiales y aparatos
previstos en el contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salve caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene; también por escrito, la ampliacion de las confratadas.
En todos estos casos sera condicion indispensable gue ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o emplec,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentes.de cbra stipengan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzea innovaciones que supongan una
reduccién aprec:able en los importes de las unldades de obra coniratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES :
Articutlo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del
Arquitecto-Director de las obras, éste determinara el precio o pariida de abono después de oir al Contratista, el cual debera
conformarse:con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del piazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y
rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- Bl Contratista estara obligado a-asegurarla obra contratada durante fodo el tiempo que dure su ejecucion hasta
la recepcion defi nstwa la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos
asegurados.

El importe abonado por I Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se mgresara en cuerita a nombre del Propietario,

para que con cargo a ella se abone la obra que se consfruya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El remtegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion.

En ninglin caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en docuimento publico, el Propietario podra disponer de
dicho importe para menesteres. distinfos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccitn de lo anteriormente expuesto sera motive suficiente para que el Contrafista pueda resolver €l contrato, con
deévolucién dé fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equwalente al importe de-
los dafios causados al Contratista por el siniestro ¥ que no se le hubiesen abonado pero s6lo en proporcion equivalente a
io que suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los dafos causados por el
siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fij Jaran previamente la porcion de edifi icio. gue debe ser asegurada'y su cuantia, y
si nada se prevé, se entendera gue el seguro ha de comprender toda fa parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condicicnes que figuren en la péliza o pdlizas de Seguros, los pondra el Contrafista, antes de
contratarios, en conocimiento del Propietaric, al objeto de recabar de éste su prev:a conformidad o reparos,

Ademas se han de establecer garantias por danos materiales ocasionados por vicios y defectos de Ia construceion, segin
se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de 1aL.Q.E.

CONSERVACION DE LA OBRA '

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a [a conservacion de la obra durante el plazo de, garantla en
el caso de queé el edificio no haya sido. octpado. por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en
representacion del Propietario, podra disponer toda lo que sea preciso para que s& atienda a la guarderia, impieza y todo
lo que fuesé menester para sit buena conservacion, abonhandose todo ello por cuenta de la Contrata. _

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena teminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato,
esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcién provisional del edificio y en ¢l caso de gue la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista,
no debera haber en él mas herramientas, ufiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y
limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado ei Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado,
procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES BEL PROPIETARIO _

Articule 80.- Cuando durante la ejecucidn deé las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa auforizacion del
Propietario, edificios o hagauso de materiales o Gtiles pertenecientes al mismo, téndra obhgacnon derepararlosy conservarios
para hacer entrega dé eflos a la terminacian del contrato, en per‘r’ecto estado de conservacion, reponiendo los que se
hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades
o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el confrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido él
Contratista con lo previste en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.
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PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe
hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos qle se redlizan,
correran a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particutares. del Proyecto no se estipule io cont'rario

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION
Articulo 81.-El régimen de garantias exigibles paralas obras de edificacitn se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad
que se establece enla L.O.E. (¢l apartado ¢) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda seguin disposicion
adicional segunda de la L.Q,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios matetiales o seguro deé caucion, para garantizar, durante un afio, el resarcimignto de los danos causados
por vicios o defectos de gjecucién gue afecten a elementos de ferminacion o acabado de las obras, que podra ser sustituido
por la retencion por él promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra. :

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de log danos
causados por vicios o defectos de los elementos constructivos o-de las instalaciones que ocasmnen el incumiplimiento de los
requisitos de habitabilidad especificados en el art. 3de laL.O.E.

c)Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantrzar durante diez afios, el resarcimiento de los dahos
materiales causados por vicios o defectos que téngan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las wgas ios
forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la res:stenma mecanica y
estabilidad del edlﬁCIO :

CAPITULO Iv

PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.° CONDICIONES GENERALES |

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas wgentes
referentes a materiales y prototipos de construccion. : :

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de matenales

Todos los materiales a que este capltulo se refiere podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta dela contrata,
que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualguier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera
ser aprobado por fa Direccién de las obras, bien entendido que sera rechazado el gue no relina las condiciones exagldas por
la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecte que dieran iugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad
necesarias, ajuicic de la Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones
eX|g_|das

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, inciuidos en el presenie proyecto se ejecutaran esmeradamente,
con arregio a las buenas practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliege de
Condiciones de la Edificacion de la Direccion General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo esfrictamente las instrucciones
recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa
esmerada ejecucion ni fa pimerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra,
ni pretender proyectos adicionales.

EPiGRAFE 2:> CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

- Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos. '

5.1.1. Generalidades. ) _

Generalidades. La naturaleza de ios aridos y su preparacidn serdn tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y
durabilidad del hormigén, asf como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

Como aridos para la fabricacion de hormlgones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos naturales,
machacados u otros producfos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como
consetuencia de estudios realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.
Cuando no se fengan -antecedentes sobre la utilizacion de los aridos disponibles, o se vayan a emplear para ofras
aplicaciones distintas de las ya sancionadas por I8 practica, se realizaran ensayos de identificacion mediante analisis
mineraldgicos, petrograficos, fisicos o quimicos, segin convengan a cada caso.

En el caso de ufilizar escorias siderirgicas como arido, se comprobara previamente que son estables, es decir que no
contienen silicatosinestables ni compuesios ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con amreglo al método de ensayo UNE
7.243.

Se prohibe el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o 'arido fino" el Arido fraccidn del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5
UNE 7050); por ‘grava” o 'arido grueso” el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total’ (o simplemente "arido’
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cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas
para fabricar el hormigon necésario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacion de tamanho.

Cumplird las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.

5.2.-Agua para amasado.. ‘

Habra de cumplir las siguientes prescripciones:

-Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).

-Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./lL.), segun NORMA UNE 7130:58.
-Sulfatos expresados en S04, menos de urn gramo por litro {1 gr.A.) segiin ensayo de NORMA 7131:58.
-én cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./l., segtiin NORMA UNE 7178:60.

-Grasas o acejtes de cualquier clase, menos de quince gramas pof fitro.(15 gr./l.). (UNE 7235).
-Carencia absoluta de azicares o carbohidratos. segtin ensayo de NORMA UNE 7132 58.

-Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivosa emplearen hormigones y morteros aquellos producios 50|IdOS o liguidos, excepto cemento, aridos
0 agua que mezclados durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u hormigén en especial en
lo referente al fraguado, endurecimiento, plasticidad e mctuso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

-Si se emplea cloruro céicico como acelerador, su dosificacion sera igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del
cemento y si s¢ trata de’ hormigonar con temperaturas muy bajas del fres y medio por ciento (3 5%) del peso del cemento.
-Si se usan aireantes para hormigones nonmaies su proporciin sera tal gue la disminucion de residentss a \,o"1pres.o..
producida por la inclusién del aireante sea inferior al veinie por ciento {20%}. En ninglin caso la proporcién de aireante sera
mayor del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

-En caso de empleo de colorantes, la proporcmn sera inferior aI diez por c:ento del peso del cemento. No se emplearan
colorantes organicos.

. ~Cualquier otro que se derive de Ia aplicacién de la EHE

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante hidraulico que responda a alguna de las definiciones del pliego de prescnpcnones
técnicas generales para la recepcién de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos ¢ a granel. En el primer caso, el almacén protegera contra la intemperie'y: Ia humedad tanto
del suelo como de las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismao sitio cementos de distintas
calidades y procedencias.

Se exigira al confratista la realizacion de ensayos que demuestren de modo satisfacterio gue fos cementos cumplen fas
condiciones exigidas. Las partidas de cements defectunso seran retiradas de 1z obra en ef plazo maximo de § dias. Los
métodos de ensayo seran los detaliados eh el titado "Pliego General de Condiciones para la Recepcidn de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran en laberatories homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE. -

Artlculo 6.- Acero

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID homotogado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para evitar confusiones en su empleo. No presentaran
ovalaciones, grietas, sopladiuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

El madulo de elasticidad seraigual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm2).
Entendiendo por limite elastico ia minima tension capaz de producir una deformacion permanente de dos décimas por ciento
{0.2%). S& prevé el acero de limite elastico. 4.200 kg.fem2, cuya c¢arga de rotura no sera inferior a einco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cm2) Esta tension de rotura es el valor de [a ordenada maxima del diagrama tension deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en ta nerma UNE EN 10025 (Productos

laminados en caliente de acers no aleado, para construcciones metdlicas de uso general) , también se podran utilizar los

aceros establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en
caliente, de acero no aleade de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural

conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Segundad Estructural Acero del

CTE.

Los perfiles vendran con su comespondiente identificacion de fabrica, con sefiales indelebles para evitar confusiones. No’

presentaran grietas, ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccidén superiores al cinco por ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.
7.1. Productos para curado de hormigones.
Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en forma de pintura pulverizada,
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depositan una pehcula impermeable sobre la superficie del hormigén para |mped|r la pérdida de agua por evaporizacién.
El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcion dél calor solar. Esta capa.
debera ser capaz de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen compo tales a los productos que, aplicados en forma de pmtura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre
éstos y el hormigon, facilitando la labor de desmoldeo El empleo de éstos productos debera ser expresamente autorizado
sin cuyo reqwsnto no se podran utilizar.

Articule 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros. : '

Podrén ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y puntaies para qué la déformiacion maxima
debida al empuje del hormigén fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica de acabado, Para medir
estas deformaciones se aplicaréa sobre la superficie desencofrada una regla metalica de 2 m. de longitud, recta si s frata de
una superficie plana; o curva si'ésta es reglada.

Los encofrados para hormigon visto necesariamente habran de ser de madera

8 2. Encofrado de pilares, vigas y arcos. :

Podran ser de madeta o metalicos pero cumpliran la condicién de que la deformacion maxima de una arista encofrada
respecto a la tedrica, sea menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera tener el confrontado lo
suficientemente rigido para soportar los efectos dinamicos del vibrado def hormigén de forma que el maximo movimiento local
producido por esta causa sea de cinco milimetros. '

Articulo 9.- Aglomerantes exciuido cemento.
9.1. Cal hidraulica.
Cumpilira las siguientes condiciones:
-Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho décimas.
- -Densidad aparente superior a ocho décimas,
-Pérdida de peso por calcinacion at rojo blanco menor de[ doce por cienfo.
-Fraguado entre nueve y treinta horas.
-Residuo de tamiz cuatre mil novecientas mallas menor del seis por mento
-Resistencia a la fraccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la
probeta un dia al aire y el resto en agua. -
-Resistencia a la traccidn del mortero normal a los siete dias supeérior a cuatro kilogramos por centlmetro cuadrado Curado
por la probeta un dia al aire y el resto en agua.
-Resistencia a |a traccion de pasta pura a los veintiocho dias superiora ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también
superior en dos kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia,

9.2. Yeso negro,

Debera ¢umplir las. snguaentes condiciones:-

-El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H20) serd como minimo del cincusnta por ciento en peso.

-El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminard después de 1os treinta minutos.

-En tamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

-En tamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento. :

-Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexian con una separacian entre apoyos de 10.67 cm.
resistiran una carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

-La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a flexion, serda como minimo
setenta y cinco kilogramos por cenlimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuard como mininto en un tres por ciento
de los casos mezclando el yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10 kgs. como minimo
una muestra: Los ensayos se efectuaran segln las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10,1, Tejas. .

Las tejas de cemento que se empiearan en la obra, se obtendran a partir de. superficies conicas o cilindricas que permltan
un solape de 70 a 150 mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje
de las piezas. Deberan terier la aprobacion del Ministerio de Industria, 1a autorizacion de uso del Ministerio de Obras Pdblicas
y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de LE.T.C.C. o una certificacion de conformidad incluida en el Registro
General del CTE del Ministerio de la Vivienda, cumpliendo fodas sus condiciones. .

10.2. Imperméabilizantes. _

Las ldminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan
flevar una etiqueta identificativa indicando la ¢lase de producto, el fabricante, las dimensiones y-el peso por metro cuadrado.
Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homologacion MICT, o de un sello o certificacién de conformidad incluida en €l registro
del CTE del Ministeric de la Vivienda. '

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones
cumplird, o, no bituminosos o biturinosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Tecnica de |.E.T.C.C.
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cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacién de lo contrario la ley minima del plomo sera de noventa y nueve. por cnento

Sera de lamejor calidad, de primera fusién, dulce, fiexible, laminado teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante
y cristalina, desechandose las que tengan picaduras ¢ presenten hojas, aberturas o abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dactil y exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo
defecto que permita la filtracion v escape del liguido. Los didmietros y espesores de los fubos seran los indicados en el estado
de mediciones o en su defecto, los que indique la Direccion Facultativa. ’

Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados.

12.1. Fabrica de ladfillo y blogtie.

Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o biogue se ajustaran a lo estiputado en el articdlo 4 del DB
SE-F Seguridad Estructural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresion minima. de las piezas sera de 5 Nfmm2.

Los ladrillos seran de primera calidad segin queda definido en' la Norma NBE-RL /88 Las dimensiones de Ios ladrillos se
mediran de acuerdo con la Norma UNE 7267. La resistencia a compresion de los: ladrillos séra como minimo:

- L. macizos = 100 Kg.fcm2

- L. perforados = 100 Kg./em2

- L, huecos = 50 Kg./cm2

12.2. Vlguetas prefabrlcadas : :
iLas viguetas seran armadas o pretensauas seqln ia memoria de calcuio y deberdn poseer ta autorizacion de uso del M.C.P.
No obstante el fabricante debera garantizar su fabricacién y resultados por escrito, caso de que se requiera.

"El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utilizacién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo
responsable de los dafios que pudierarn ocurrir por carencia de las inslrucciones necesarias.
Tanto el fqrjado como su efecuicion se adaptard a la EFHE (RD 642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir dlrectamente al fabricante a f‘ in de ser aprobadas

Articulo 13.- Materiales para solados y allcatados

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigon o mortero de cemento, triturados de pledra 0 marmol, v,
engeneral, colorantes y dé una capa basé de mortero menos rico y aride mas grueso.

Los aridos estaran limpios v desprovistos de arcilla y materia organica. Los colorantes no seran orgamcos v se a}ustaran a
ia Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran;

-Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en mas o en menos.

-Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimefro en mas o en menos.

-E! espesor medido en distintos. puntos de su contomo no variara eri mas de un milimetro y medio.y no ser&: |nfenor alos
valores indicados a continuacién.

-Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular y si es de otra forma, el lado
minimo del cuadrado circunscrito.

-El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no mencr en ningdn punto de siete milimetros y en las destinadas a
sopottar trafico o en las losas no menor de ocho milimetros.

-La variacién maxima admisible en los angulos medida sobre un afce de 20 cm. de radio sera de mas/menos medio milimetro.

-La flecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la longitud, en mas o en menos.

-El coeficiente de absorcidn de agua determinado segn la Norma UNE 7008 sera menor o igual al quince por ciento.

-El ensayo de desgaste se efectuara segiin Norma UNE 7015, con unrecorrido de 250 metros ehvhimedo y con arena como
abrasivo; el desgaste maximo admisible serd de cuatro milimetros y sin que aparezca la segunda capa tratandose de
baldosas para interiores de tres milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

-Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y cinco unidades por cada miliar
mas, desechando y sustituyendo por ofras [as que fengan defectos visibies, 5|empre que el ndmero de desechadas no exceda
del cinco por ciento. .

13.2. Rodapiés de terrazo.
Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que los del solado, tendran un canto romo y sus
dimensiones seran de 40 x 10 cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulgjos.

Se definen como azulejos las piezas pollgona[es con base ceramica recubierta de una superficie vidriada de colorido variado
que sirve para revestir paramenios.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

-Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

-Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden disminuir su resistencia y duracion.

wwiw.areaquatro.es Plego-22



. PLIEGO DE CONDICIONES -
13 07315 Plisgs wpd . , ' Travesia Muifio do Vento

-Tenér color uniforme y carecer de manchas eflorescentes,

-La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos o terminales.

-Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones seran las sefialadas en los planos. La superficie
de'los azulejos sera brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate. .

-Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presentaran segun los casos, un canio romo, targo ¢ coro,
o un terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con aparejo vertical u horizontal,

-La tolerancia en las dimensiones sera de un und por ciento en Menoes y un cero en mas, para ies de primera clase.

-l.a determinacién de los defectos en las dimensiones se hara aplicarido una escuadra perfectamente ortogonal auna vertical
cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. La desviacion del extremo de la otra
arista respecto al lado de la escuadra es el error absoluto, que se traducira a porcentual.

13.4. Baldosas ylosas de marmol..-

lLos marmoles deben de estar exentos de los defectos. generales tales como peles, grietas, coqueras; bien sean estos
defectos debidos a trastomngés de la formacion de fa masa o ala mala explotacion de las canteras. Deberan estar
perfectamente planos y pulimentados.

Las baidosas seran piezas de 50 x50 cm. como maximo y 3 cm. de espesor. Las toleranc:as en sus dimensiones se ajustaran
a las expresadas en el parrafe 9.1. para las piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.
Las piezas de rodapie estaran hechas del mismo material que las de solado; tendran un canto romo y seran de 10 cm. de
alto. Las exigencias técnicas seran analogas a las del solado de marmol. - '

Articuio "4.- Carpinieria de taiier.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean enla obra deberan tener la aprobac;on del Ministerio de lndustna |a autorizacion
de uso del M.O.P.U. ¢ documento de idoneidad técnica expedido por el LE.T.C.C.

14.2. Cercos. : : .
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una escuadria minima de 7 x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccion de ventanas y puertas metalicas, seran especiales de doble juntay cumpllran todas
las prescripciones legales: No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algin
defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estara compuesta por una cola disuelta én agua y un pigmento mineral finamente d|3perso conla adicion de un antifermento
tipo-formol para evitar la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a ufilizar podran ser:

- Blanco de Cinc que cumplira la Norma UNE 48041.

-Litopén que cumplira la Norma UNE 48040.

-Bioxido de Titanio tipo anatasa segn la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato calcico y sulfato basico. Estos dos (ltimos productos
considerades como cargas no podran entrar en una proporcidn mayor del veinticinco por ciento del peso del pigmento.

16.2, Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo fermade por bamiz adquirido y los pigmentos estan constituidos de bidxido de fitanio y
colores resistentes. .

Articulo 17.- Colores, aceites, bamices, efc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los colores reuniran las condiciones
siguientes:

-Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.

-Fijeza en su tinta. '

-Faculiad de'i incorporarse ‘al aceite, color, etc.

-Ser inalterables a ta accién de los acsites o de otros colores.

-Insolubilidad en el agua.

Los aceites y bamices reuniran a su vez las siguientes condiciones:

-Ser inalterables por la accién del aire.

-Conservar la fijeza de los colores.

-Transparencia y color perfectos.

Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color serd amairille claro,
no admitiéndose el que al usarlo, deje manchas o rafagas que indiguen la presencia de sustancias extrafias.
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Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanazado

La designacion de pesos, espescres de pared, toierancnas elc. se ajustaran a las correspondientes normas DIN. Los
manguitos de unién serén de hierro maleabls galvanizade con junia esmerilada.

118.2. Tuberia de cemento centnfugado

Todo sanéamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centrifugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veirite
‘centimetros.

los camblos de seccnon 5e reahzaran mediante las arquetas comrespondienies.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluwales como fecales seran de fibrocémento o materiales plasticos que dispongan autorizacion
de uso. No se admitiran bajantes de diamétro inferior a 12 em.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran mediante uniones Gibautt.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucion de agua v gas butano se realizara en tuberia de cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presidn de
prueba exigida por la empresa Gas Butano, operacion que se efectuard una vez acabado ef montaje.

l.as designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustaran a las normas correspondientes de la citada
empresa. '

Las valvulas a las. que se sometera a una presion de prueba superior en un cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran
de marca aceptada por ia enmipresa Gas Butano y con ias caracteristicas que ésia ie indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales gue se empleen en ia instalacion elgctrica, tanto de AT. como de B.T., deberan cumplir las
prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales C.B.k, los reglamentos para instalacmnes eiéctricas
aclualmente en vigor, asi como las normas técnico-practicas de la Compafia Suministradora de Energia.

18.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con forma(non & hilo Gnico hasta seis milimétros
cuadrados. .

La cubterla serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de foerma que asegure mejor resistencia at frio, a la
laceracion, a la abrasion respecto al pelicioruro de vinile normal. (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la méas minima alteracion de la cubierta. El rellenc que sirve
para dar forma al cabte aplicado por exirusién sobre ias almas del cableado debé ser de material adecuado de manéra que
pueda ser faciimente separado para la confeccion de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de ‘instalacion” normaimente alojados en tuberia protectora seran de cobre con alslamlento de PVC.
La tension de servicio sera de 750 V. y la tension de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima gue se utilizara en los cables destinadoes tanto a circuilos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2
Los ensayos de tension y de la resisiencia de aislamiento se efectuaran con la tension de prueba de 2.000 V. y de igual forma
que en los cables anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar
fal rigidez.

Los enchufes con toema de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea fa prlmera en estabtecerse y la dftima en
desaparecer y seran imeversibles, sin posibilidad de error en la conexion. :

CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES ‘DE OBRA Y CAPITULO VI
PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO. MANTENIMIENTC

PLIEGO PARTICULAR

Articulo 20.- Movimiento de fierras.

20.1. Explanacién y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos
que puedan necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavaciones ajustandose a las
alienaciones pendientes dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraldo en el desbroce se aceplard para su
utilizacion posterior en proteccion de superficies erosionablgs.

En cualquier caso, la fierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion hecha de la fierra vegetal, se podran utilizar en la
formacion de rellenos y demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas dentro del
solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro de la obra.
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En cualquier caso no se.desechard ningan maiterial excavado sin previa autorizacion. Durante las diversas etapas de la

construccién de la explanacién, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que représente un peligro para construcciones emstentes por presion

directa o por sobrecarga de: los relienos contiguos.

L as operacicnes de desbroce y limpieza se efectuaran con fas precauciones necesarias, para evitar dafic alas construcciones

colindantes y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza, acotandose las zonas

de vegetacion o arbolado destinadas a permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran eliminadas hasta una profund:dad noinferior a 50 cm., por

debajo de la rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del terreno. :

Todos los huecos causados por la exiraccién de tocones y raices, se rellenaran con material analogo al existente,

compactandose hasta que su superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obhgacnon por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se reahzara produciendo Ias menores molestias posibles a las zonas habitadas préximas al

terreno desbrozado.

20.1.2, Medicion y abono.

La excavacitn de la explanacion se abonara por metros clibicos realmente excavados medidos por diferencia entre los datos

iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finalés, tomados inmediatamente después de
concluidos. La medicion se hara sobre los perfiles obtenldos

20.2. Excavacion en zanjas y pozos. .
Consisté en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras de fabrica y
estructuras, y sus cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye las operacienes de
excavacion, nivelacidn y evacuacion de. terreno y el consiguiente trarsporte de los producios removidos a depésito o lugar
de empleo.

20.2.1, Ejecucidn de las gbras.

El contratista de'fas obras nofificara con la antelacion suf ciente, el comienzo de cualquierexcavacion, a fin de guesepuedan
efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. E| terreno natural adyacente al de la excavacion o se
modificara ni renovara sin autorizacion. '

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y obtenerse una superficie limpia y fime,
a nivel o escalonada, seglin se ordene. No obstante, 1a Direccion Facultativa podra modificar la profundidad, sila vista de las-
condiciones del terreno lo esfimara necesario a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que exlstlran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del:
area de excavacion. '
Se Hevard en obra un control detallado de las mediciones de la excavacién de las zanjas.

Ef comienzo de la excavacion de zanjas se realizard cuando existan todos los elementos necesarios para su excavacion,
incluido la madera para una posmle entibacién.

La Direccién Facultativa indicard siempre la profindidad de los fondos de la excavacion de la zanja, aunque sea distinta a
la de Proyecto, siende su acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar fa estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice,
aplicando los medios de entibacion, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno; que considere necesario, a
fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos v deslizamieritos que pudieran causar daho a personas o a las obras,
aunque tales medios no estuvieran definidos ‘en el Proyecte, o no hubiesen sido ordenados por la Direccion Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento |a colocac:on de entibaciones, apuntalamientos, apeos y
protecciones superficiales del terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evifar la entrada del agua manteniendo libre de la misma
la zona de excavacion, colocandose ataguias, drenajes, protécciones, cunetas, canaietas y conductos de desaglie que sean
Necesarnios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canalizadas: antes de que alcancen los taludes, las paredes
y el fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alterada, capas de terreno |nadecuado 0 cualguier
slemento extrafio que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose con material
compactado o hormigdn.

La separacion entre el tajo de la maquina y |a entibacion no sera mayor de vez y media la profundidad de la zanja en ese
punio.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas nunca permaneceran ablertas mas de 8
dias, sin gue sean protegidas o finalizados los trabajos. -

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para cimentacion, se hard una revision general de las
edificaciones medianeras, para observar si se han producido desperfectos y lomar las medidas pertmentes

Mientras no se efectle ta consolidacién definitiva de las paredes y fondos de la zanja, se conservaran las entibaciones,
apuntalamientos y apeos que hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de proteccion.
‘L.os productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables para un relieno posterior, se podran
depositar en montones situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de 4,60 m. como
minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.
La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en el proyecto. Las carrientes o aguds pluviales o
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subterraneas que pudieran presentarse, se cegaran.o desviaran en fa forma y empleando los medios convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigon y la colocacion de las armaduras de cimentacion, se dispondra de und capa. de
hormigan pobre de diez centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigén se considera incluido en los precios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicion y abono. -

La excavacidn en zanjas o pozos se abonaré por metros clibicos realmente excavados medldos por dlferencua entre Ios datos
iniciales tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomados infmediatamente después de
finalizados los mlsmos

20.3. Relieno y apisonado de zanjas de pb_z_os. 4
Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores o préstamog para
relleno de zanjas y pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.

Losmateriales de relleno se extenderdn en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor
de estas tongadas sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el misrmo grado de compactacion
exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima del dos por ciento. Una vez
extendida la tongada, se procedera a la humectacion si es necesarto.

El conteriido aptimo. de huimedad se determinard en obra, a 1a vista de la maqumana dlspomble y de los resultados que se
obtengan de los ensayos realizados.

BN 1os casos gspeciales en que la humedad na;u'ra; uel maisrial s6a excesiva para conseguir la co*"npactac.en pravisla, se
tomaran las medidas adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, 0 por adicion de mezcla de materiales secos
o sustancias apropiadas (cal viva, etc.}.

Conseguida la humectacion méas conveniente, postenormente se procedera a la compactacnon mecanica de la tongada
Sobre las capas en sjecucion debe prohibirse la aceion de todo tipo de trdfico hasta que se haya comipletado su composicion.
Si ello no es factible e trafico que necesariamente fenga que pasar sobre ellas se distribuird de forma que se concentren
rodadas en superficie.

Si el reflenc tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se
seguira con la excavacion y extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto, escarificandose
posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas supert' iciales o subterraneas, se desviaran las
primeras y se captaran y conduciran las segundas, antes de comenzar ia ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se aseguraré la eliminacién de este matenai 0 su
consolidacion,

Una vez extendida la tongada se procedera a su huinectacion si es necesario, de forma gue el humedemmlento sea bniforme.,
El relleno de los trasdos de los muros se realizara cuando éstos téngan la resistencia requerida yno antes de los 21 dias si
es de hormigon.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de refleno o terraplén hasta'que la Gltima se haya secado 0
se escarificara afadiendo la siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera- que humedecer una tongada se hara de forma uniferme, sin que existan
encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.

20.3.2. Medicion y Abono.

Las distiritas zonas de los relienos se abonaran. por metros cubicos reaimente ejecutados medidos por diferencia entre los
datos iniciales tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos ylos datos finales, fomados inmediatamente después
de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacion de hormigones.

Corresponde al confratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de aguay consistencia del hormigdn
de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada case, y siempre cumpliendo lo prescrito en la EHE,

21.2. Fabricacién de hormigones.

En la confeccién y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las prescripciones generales de 1a INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalacionés de dosifi cacion, lo mismo
que todas las demas para la fabricacién y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacién seran del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento para los
distintos tamafios de aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigdn admitira una tolerancia de
veinte milimetros medida con ef cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado serd capaz de realizar una mezcia regular e intima de los componentes proporcionando un
hormigdn de color y consistencia uniforme.

En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por
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minute recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra cargado de una patfe de la cantidad de agua
requerida por la masa completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior
a cinco segundos ni superior a la tercera parte del iempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento
vy los aridos se han introducido en el mezclador, Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su
contenido. : o

No se permitira volver a amasar en ningn caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas
cantidades de cemento, &ridos y agua. ' ’ :

21.3. Meztla en obra. o . '
La ejecucién de la mezcia en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigén. - : : _

Ei transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamenté como sea posible. En ninglin caso se tolerara la colocacion
en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o présenten cualquier otra alteracion. '

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas mantones conicos, gue favorecerian la segregacion.
Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su transporte a obra debera realizarse
empleando camiones provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigdn. . :
Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre |a fabricacidon del hormigon, su puesta en cbray su .
compactacion. : .

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a un metro, guedando prohibido el arrojarlo con palas
a gran distaricia, distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio mefro de los encofrados.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando
especiaimente los sitios en que se rétine gran cantidad de acero, y procurando. gue se mantengan los recubrimientos v ia
separacion entre las armaduras, . . . . )

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo que el avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llenandolas en toda su altura y procurando que el frente

vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

21.6. Compactacion del hormigon. - . : :

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto
se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos, deberan sumergirse
Jongitudinalmente en latongada subyacente y refirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversaimente mientras
estén sumergidos en el Hormigon. La aguja se introducira y retirara lentamente; y a velocidad censtante, recomendandose
a este efecto que ho se superen los 10 em./seq., con cuidado de que la aguja no togue las armaduras. La distancia entre los
puntos sucesivos. de inmersion no serd supérior a 75 cm., y serd la adecuada para producir en toda la superficie de la masa
vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador
a menos de 10 cm. de la pared del encofrado. . :

21.7. Curado de hormigon.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén a un proceso curado segin el tipo de cemento utilizado
y las condicicnes climatolégicas del lugar. )

En cualquier caso debera mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga
o vibraciones, que puedan provocarla fisuracién del elemento hormigonade. Una vez humedecido el hormigén se mantendréan
huimedas sus superficies, mediante arpilléras, esterillas de paja u otros tejidos andlogos durante tres dias si el conglomerante
empleado fuese cemento Portland I-35, aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de
endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado. ) .

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion ¢ dilatacion, debiendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado gueden normales a la direccion de los maximos
esfuerzos de compresidn, ¢ donde sus efectos sean menos perjudiciales. : '

Cuando sean de temer los efectos debidos a la refraccion, se dejaran juntas abiertas durante algdn tiempo, para gue las
masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para que, en su dia, puedan
hormigonarse correctamente. , ' _

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o &rido que haya quedado suelto, y se humedecera
su suiperficie sin exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo hormigdn.
Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, lamaxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos planos, medida respecto
a una regla de dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

-Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

-Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).
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21.10: Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como nomma general, en caso de I!uwas adoptandose las medidas necesarias para rmped:r
la entrada de la lluvia a las masas de hormigdn fresco o lavado de superficies. $i esto llegara a ocurrir, se habra de picar la
superficie lavada, regaria y continuar el hormlgonado despues de aplicar lechada de cemento.

Antes de horrmgonar

-Replanteo de ejes, cofas de acabado..

-Colocacion de armaduras

-Limpieza y humedecido de los encofrados

Durante el hormigonado:

El vertido se realizard desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia que lmpldan
la segregacion de los componentes del hormigon, Se reahzara por tongadas de 30 om.. Se vibrard sin que las armaduras ni
fos encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspendera ¢l hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C; o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se. podran
utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de a D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procéderd a la limpieza, rascado. o picado de
superficies de contacto, vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen
transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con resinas epoxi.

No se mezclarén hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizara manteniendo himedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un 70% de su resistencia
Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo
ello siguiendo las indicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono. .
El hormigén se medira y abonaréa por metro cibico realmente vertido en obra, midiendo entre caras intenores de encofrado
de superficies vistas. En lag obras de cimentacion que no necesiten encofrado se medira entre caras de lerreno excavado.
En el caso de que en el Cuadro de Precios la unidad de hormigdn se exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras,
forjado, etc., se medira de esta forma por metro cuadrado realmente sjecutado, incluyéndose en las mediciones todas fas
desngualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara
que esta incluido el encofrado, acero, etc., S|empre se considerara la misma medicién del hormigén por metro cibico o por
metro cuadrado. En el precio van mclmdos siempre los servicios y costos de curado de hormigon.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Doslificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados eri las unidades de-obra, indicandose cual ha de empléearse en cada caso
para ia ejecucion de las distintas unidades de obra. -

22.2. Fabricacién de mortéros,
Los morteros se fabricaran en seco, contmuandose el batido despues de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta
obtener una plasta homogenea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos. .

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar ¥y, por tanto, su medicion va :nciunda en las unidades a las que sirve: fabrica de
ladrillos, enfoscados; pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medira y abonara por metro clibico, obteniéndose su
precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccion y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer la resistencia y Ia rigidez necesarias para
que con la marcha prevista de homngonado y especialmente bajo los efectos dindmicos producidos por el sistema de
compactacién exigido o adoptado, no se or:glnen esfuerzos anormales en el hormigén, ni duranie su puesta en obra, ni
durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm.
Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique
con faciiidad. _

L.os encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz libre se dispondran con la contra flecha necesaria
para que, una vez encofrado v cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intradés.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar ta absorcion del agua contenida en el
hormigdn, y se limpiardn especialmente los fondos dejandose aberiuras provisionales para facilitar esta labor.

Las juntas entre las distintas fablas deberan permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del riego vy del
hormigén, sin que, sin embargo, dejen escapar la plasta durante e hormigonado, para lo cual se podra realizar un sellado
adecuado. :
Pilanos de la estructura v de despiece de los encofrados

Confaccion de las diversas partes del encofrado

Mentaje segln un orden determinado segiin sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero se coloca una cara, despuegs
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la armadura y , por lltimo la otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es en vigas primero
el encofrado v a conlinuacion la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes enel hormtgon después de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.
Se anotara la fecha de hormigonade de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizard medianie tablones/durmientes

51 la altura es excesiva para los puntales se realizaran planos intermedios con tablones colocados perpendlcularmente a
estos; las lineas de puntales inferiores irén arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las
superficies .

El vertido del hormigon se e realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberdn resistir [as acciones gue se desarrolien durante la operacnon de vertido vy wbrado y tener la rigidez
necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2
De(.11a020 3
De 0.21 2 0.40 4
De 0.41 2 0.60 6
De 0.61a1.00 ° 8
Masde 1.00 10 -
—Dlmensmnes horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
~Desplomes )
En una planta 10

En total - 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccion y mantaje.

Las cimbras y apeos deheran ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo sustentado, asi como
otras sobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.}.

Las cimbras vy apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para que en ningin momento los movimiento locales,

sumados en su caso.a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz (1/1.000). ‘

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.

£l desencofrado de costeros verticales de elementos de poco: canto podra efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a
menos gue durante dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capates de alterar €l proceso normal
de endurecimiento del hormigdh. Los costeros verticales de elermentos de gran cante no deberan relirarse antes de los dos
dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se empiee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas de
resistencia, elemento de construccion sustentado haya -adquirido el doble de la resistencia necesaria para soportar los
esfuerzos que aparezcan al descinibrar. El descimbrade se hara de modo suave y uniforme, recomendandose et empleo de
cunas, gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta importancia.
Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta franscurridos un minimo de 7 dias para los soportes y tres dias para los demas
casos, siempre con la aprobacion de la D.F.

l.os tableros de fondo ylos planos de apeo se desencofraran sagu!endo las indicaciones de la NTE-EH, yla EHE, con la previa
aprobacién de la D.F. Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas,
realizande entonces la comprobacion de la flecha para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificulioso se regara abundantemente, también se podra aplicar desencofrante superiicial.
Se apilaran los elementss de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicion y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el hormigén, no siendo de abono
las obras o excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesarios para mantener el
encofrado en una pOSlCIon correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los
desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el caso de que en el cuadro de precios esté
incluido el encofrade la unidad de hormigdn, se entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares y. el
desencofrado van incluidos en la medicion del hormigdn.

Articulo 24.- Armaduras.

24 1. Colocacién, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos dela INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
(EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicion y abono.
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De las armaduras de acero empleadas en el hormigdn armado, se abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los
planos de ejecucion, por medicion de su longitud, anadiendo la longitud de los solapes de empalme, medida en obra y
aplicando los pesos unitarios correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningan caso se abonara con solapes un peso mayot del 5% del peso del redondo resultante de la medicion efectuada en
el plano sin solapes.

El precio comprendera a.la adquisicion, los transportes de cualquier ciase hasta ef punto de empleo, el pesaje, la limpieza
de armaduras, si es necesario, el doblado- de las mismas, elizado, sustentacion y colocacién en obra, incluido el alambre para
ataduras y separadores, la perchda por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Esfructuras de acero.
25.1 Descripcion.
Sistema estruciural realizado con elementos de Acero Lammado

25.2 Condiciones. previas.

- e dispondra de zonas de acopic y manipulacién adecuadas

- Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.

- Se comprobaré el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
- Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

25.3 Componentes.
-Perfiles de acero laminado
-Perfiles conformados
-Chapas y pletinas
-Tomillos calibrados *
-Tomillos de alta resistencia
~Tornillos ordinarios
-Robiones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de homigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y soidadura de arranques
Trazado de ejes de replanteo:

-Se utilizaran calzos, apeos, pemos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se& corfaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndos‘e el uso de cizallas para el corte de chapas:
- Los cortes no presentaran irregutaridades ni rebabas

- No se realizdran lds uniones definitivas hasta haber comprobado. la perfecta posicién de las piezas.

- Los ejes de todas las piezas estaran en el mismg plano.

- Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad

Uniones mediante tomnillos de alta resistencia:

- Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca

- La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete

- Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por ios del centro.
-1 os agujeros tendran un diametro 2 mm. mayor que el nominal del tornilio.

Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
~Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
-Soldeo elécirico automatico, por arco en atmosfera gaseosa

-5oldeo eléctrico automatico, por arco sumergido

-Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado v la
separacién entre |os ejes de soldadura en uniones discontinuas

L.os cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; desplés de cada corddn se eliminara |a escoria
con piqueta y cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras

Los elementos soldados para la fijacion provisicnal de'las piezas, se eliminaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes.
Los restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima. :

Una vez inspeccionada y aceptada a estructura, se procedera a su limpieza y proteccion antioxidante, para realizar por aliimo
el pintado.

25.5 Control.

- Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.

- Se controlard la homologacion de las piezas cuando sea necesario.

- Se controlara la correcta disposicién de los nudos vy de los niveles de placas de anclaje.
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25.6 Medicion.
Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios
establecidos en las mediciones.

257 Mantenlmlento
Cada fres afios se realizara una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacion y su protecaon
antioxidante y contra el fuega.

Articulo 26 Estructura de madera.
26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de un edificio.

26.2 Condiciones prevnas.

La madera @ utilizar debera reunir las siguientes condiciones:

-Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.

-No tendra defectos ni enfermedades, putrefaceion o carcomas

-Estara tratada contra insectos y hongos.

-Tendra un grado de humedad. adecuado para sus condiciones de uso, si s desecada contendra entre el 10y el 15% de su
peso en agua; si es madera seca pesard entre un 33 y un 35% menos que la verde.

-No se ulilizara madera sin descortezar y estara cortada al hiio.

26.3 Componentes.

-hadera.

-Clavos, tomillos, colas.

-Pletinas, bridas, chapas, éstribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se conistruiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colecacion y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x8 mm.; los tirantes
seran de 40 o 50 x9 mm. y entre 40 y 70 cm. Tendré un taldn en su extremo gue se introducird en una peguefia moriaja
practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasadores o tirafondos.

- No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

- Los clavos se colocardn contrapeados, y con una figera inclinacion.

- Los tornilios se introduciran por rotacion y en orificio previamente practicado de diametro muy inferior.

-Los vastagos se infroduciran a golpes en los orificios, y posteriormente clavados.

- Toda union tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfi Ies metalicos salvo que se ufilicen sistemas adecuados mediante amdnes,
estribos, bridas, escuadras, y en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento cotrecto, remstente estable e
indeformable. :

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, fraccion; se determinara su dureza, absorcion de agua,

peso especifico y resistencia a ser hendida.

- Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

- Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada
1% de incremento del contenido de humedad: si es infetior al 20%, se disminuiran las dimensiones un 0.25% por cada 1%

de disminucién del contenido de humedad.

26.6 Medicién.
El criterio de medicion varia segan la unidad de obra, por io gue se seguiran siempre las indicaciones expresadas en las
mediciones. '

26.7 Mantenimiento.

- Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20% aproximadamente.

- Se observara periddicamente para prevenir el ataque de xiléfagos.

- Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos vy las pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion. .

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad, ...ete, utllizados en la construccion de edificios,
muros, remates, efc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas especiales.

Chapados
Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, los cuales no tienen mision resistente sino
solamenite decorativa. Se pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado puede ser
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variado.
La piedra puede ir labrada © no, ordinaria, careada, ...etc

Mamposteria
Scon muros reaiizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener misidn resistenfe o decora’twa y que por su
colocacion se denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con
espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin
interposicién de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y recibén con mortero. Tosca es la que se obtiene cuando
se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente la cara natural de cantera o ia que resulta de la simple fractura
del mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero, bien
- conservando el plano de los mampuestos; o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de quela mamposteria
sea.ordinaria ¢ en seco. Careada es la obtenida corigiendo los salienfes y desigualdades de los mampuestos. Concertada,
esla que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria
o careada.

Sillarejos :

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tenar misién resistente o decorativa, que por su
colocacion se denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con
espesores desiguales. El peso de las piezas permitira ia colocacion a mano.

Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con morteros, gue pueden tener mision resistente
o decorativa. Las piedras tienen forma regulary con espesores uniformes. Necesitan dtiles para su desplazamlento teniendo
una o mas caras labradas. El peSO de [as piezas es de 75 a 150 Kg.

Piezas especiales

Son elementos de piedra de ufilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, 1mpo_stas,
columnas, arcos, bovedas y otros. Normalmente tienen mision decorativa, si bien en otros casos ademas fienen misién
resistentes.

27.2 Componentes.

-Chapados

-Piedra de espesor entre 3y 15 cm.

-Mortero de cemento v arena de rio 1:4

-Cemento CEM IVA-M 42,5 CEM II/B-V 325 R
-Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

-Mamposterias y sillarejos

-Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

-Forma imegular o lajas.

-Morterc de cemento y arena de rio 1:4

-Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 325 R

-Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes,

-Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metélice o ladrillo.

-Sillerias

-Piedra de espesor enire 20 y 50 cm.

-Forma reqular.

-Mortero de cemento y arena de rio 1:4

-Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

-Anclgjes de acero galvanizade con formas diferentes.

-Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

-Piezas especiales

-Piedras de distinte grosor, medidas y formas.

~-Forma regular o irreguiar.

-Mortero de cemento v arena de rio 1:4 o morteros especiales.
-Cemento CEM [I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

-Anclajes de dcero galvanizado con formas diferentes.

-Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.

-Planos de proyecto dende se defina la situacién, forma y detalles.
-Muros o elementos bases terminados.

-Forjados o0 elementos que puedan manchar las canterias terminados.
~Colocacion de piedras a pie de tajo.
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-Andamios instalados.
-Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucion.

-Extraccidn de la piedra en cantera y apilado yfo cargado en camion.

-Volcado de la piedra en lugar |doneo

-Replanteoc general.

-Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a espemﬂcac;lones de proyetto y direccion facultativa.
-Tendido de hilos entre miras.

-Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.-

-Colocacién de la piedra sobre la capa de mortero.

-Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o no).

-Ejecucién de las mamposterlas o sillares tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando su posicién.
-Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese. .

- -Limpieza de las superficies.

-Proteccion de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u ofros
elementos.

-Regado al dia siguiente.

-Retirada del material sobrante.

-Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.

-Repianieo.

-Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
-Geometria de los angules, arcos, muros apilastrados.
-Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
-Planeidad.

-Aplomado.

-Horizontalidad de las hiladas.

- -Tipo de rejuntado exigible.

-Limpieza.

-Uniformidad de las piedras.

-Ejecucion de piezas especiales.

-Grueso de juntas.

-Aspecto de los mampuestos grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicion, fisuracién, disgregacion.
' —Morteros utilizados.

27.6 Seguridad,
Se cumplirg estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza dée Seguridad e Higiene en el trabajo
Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiiento o caida
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracion del Ayudante
Se utilizaran las herramientas adecuadas.
Se tendra especial cuidado en no scbrecargat los andamlos o plataformas.
" Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramienias eléciricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento Il

27.7 Medicion. :

Los chapadds se medlran por m2 indicando espesores, 6 porm2, no descontando los huecos inferiores a 2 m2.
Las mamposterias y sillerias se mediran por m2, no descontando los huecos mfenores az2mz2.

Los solados se mediran por m2.

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bdvedas se medirdn por metros lingales.

Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidard que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracmn de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizaran con productos idoneos las fabricas que estén en proceso de descomposicidn,
Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.

Arficulo 28.- Albaiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrilios se colocan segln los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El
humedecimiento debera ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10 minutos al
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menos. Salve especificaciones en contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena perfectamente plana, vertical ¥ a plano con
los demas elementos que deba coincidir. Para elio se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda en [as diViSIOI"IeS
o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacion en contra se empleara un mortero de 250 kg. de cemento 1-35 por m3 de pasta.

Al interrumipir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el
trabajo se regara la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio tadrillo de un muro contiguo, altemandose ias hilaras.

La medicion se hara por m2, segln se expresa en el Guadro de Precios. Se mediran las unidades reaiménte e]ecutadas
descontandose los huecos. )

. Los ladrillos se colocaran siempre "a restregén”

Los cérramientos de mas de 3,5 m. de altura estaran anclados en sus cuatro caras

Los que superen la alfura de 3.5 m. estaran rematados por'un zuncho de hormigén amado

Los mures tendran juntas de dilatacion y de construecion. Las juntas de dilatacion seran lag estructurales, quedaran
arriostradas y se sellaran con productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 em. de espesor en teda fa anchura del muro. Si el
arrangue no fuese sobre forjado, se colocaréd una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro def cerramiento con el forjado superior se dejard una junta de 2 cm. que se rellenara posteriormente con
mortero de cemento, preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier'elemento estructural se realizaran mediante una zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservardn durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran estancos al wento y & la liuvia
Todos los huecos practicados en los muros, iran provistos de su correspondiente cargadero

Al terminar ia jornada de irabajo, o cuando haya que suspenderla por ias inclemencias del tiempo, se arriosiraran 10s paiios
realizados y sin terminar -

Se protegera de la lluvia la fabrica recienternente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras este helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga y el fendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de % ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y en todas sus hiladas.

28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para ia constriccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de canto, con sus lados mayores formando
los paramentos del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortero de cemento. Su
construccién se hara con auxilio de miras y cuerdas y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontalgs. Cuando en el
tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran perfectamente apiomados y nivelados. Sumedicion
de hara por metro cuadrado de tabigue realimente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y e;ecucnon andélogas a las descritas en el parrafo 6.2.
para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrilio hueco sencillo. :
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de e;ecucron y medicion analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guamecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso previamente que servirdn de guia al resto del
revestimiento. Para ello se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproximadamente sujetandolos
con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del
paramento a revestir. Las caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se tendera una
cuerda para los puntos superiores e inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus exiremos, Una vez fijos los
renglones se regaré el paramento y se echard el yeso entre cada regidn y el paramento, procurando que quede bien relleno
el hueco. Para ello, seguiran lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien rectd sobre las maestras
quedando enrasado el guamecido con las maestras.

Las masas de yeso habré que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacién
cuando este "muerto’. Se prohibira tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran cantidad de agua para
que vaya espesando segun se vaya empleando.

Si el guamecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su superfi icie rugosa a fin de facilitar la adherencia del
enlucido: En todas tas esquinas se colocaran guardavwos metalicos de 2 m. de altura. Su colocaciohn se hara por medlo de
un renglén debidamente aplomado que servira, al mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicidn se hara por metro-cuadrado de guarnec:_ld.o realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio
todos los medios auxiliares, andamios, banguetas, etc., empleados para su construccion. En el precio se incluirén asi mismo
los guardavivos de las esquinas y su colocacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco. i
Para los enlucidos se usaran Gnicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre
el guarnecido de veso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede
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completamente lisa y fina. El espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmedidtamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicion y abono sera por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el
guarnecido y el enlucide en la misma unidad, la medicidn y abono correspondiente compréndera todas las operacionies y
medio auxiliares necesarios para dejar bien termmado y rematado tanto €l guarnecido como el enlucido, con todos los
reqwsntos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta en paramentos exteriores y de
500 kg. de cemento por m3 en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco, lavada para su confecmon
Antes de extender el morterc se prepara el paramento sobre el cual haya de aphcarse :
£n todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar himeda la superficie de ia fabrica
antes de extender el mortero. La fabrica debe estaren su interior perfectamente seca. Las superficies de hormigén se picaran,
regandolas anfes de proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se apilcara coh fuerza eI mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana, evitando
echar una porcidn de moitero sobre otra ya aplicada. Asi se exiendera una capa. que sg ira regularizando al mismo tiempo
que se coloca para lo.cual se recogera con el canto de la Hana el morterp. Sobre el revestimiento blando todavia se volvera
a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se haya opérado tenga conveniente
homogeneidad. Al emprender la nueva operacién habrd fraguado la parte aplicada anteriormente. Sera necesario pues,
humedecer sobre la junita de unién antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre ellos Enel
caso de que fa superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si ias condiciones de temperatura Y. humedad i requieren a juicio de la Direccion Facuitativa, se humedéceran diariamente
los enfoscados, bien durante la ejecucion o bien despues de terminada, para que el fraguado se realice en buenas
condiciones.

Preparacion del mortero:

Las canfidades de los diversos componentes necesarios para confeccienar el mortero vendran espemﬁcadas en la
Documentacién Técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion, se seguiran los criterios
establecidos, para cada tipo de moitero y dosificacion, en la Tabla 5 de [a NTE/RPE.

No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40°
C. . : .

El mortero se batira hasta obtener una mezela homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a continuacion
de su amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los dfiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nueve mortero.

Condiciones generales de ejecucion’

Antes de la gjecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestirno se veran afectadas, antes del fraguado de! mortero, por la accion lesiva de agentes atmosféricos

de cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simuliéneamente.

Los elementos fijos.como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado hade quedarvasto

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de mortero u
" hormigdn,

Durante la gjecucion:

Se amasara la cantidad de mortere que se estime puede aplicarse en Optimas condiciones antes de que se inicie el fraguado;
no se admitira la adicion de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero scbre el soporte, se humedecera ligeramente este a fin de que no absocrba agua necesaria para el
fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar agristamientos irmegulares, sera necesario hacer un
despiezado del revestimiento en recuadrcs de Jado no mayor de 3 metros, mediante Hagas de' 5 mm. dé profurididad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por capas sucesivas sin que ninguna de ¢llas supere
este espesor. )

Se reforzaran, cori tela metdlica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del cemento, los
encuentros entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o particiones
susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocara tensa vy fi jada al soporte con solape minimo de 10
cm. a ambos lados de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proieccion de las superficies, se suspendera la ejecucion; se
comprobara, al reanudar los trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo luvioso se suspenderdn los trabajos cuando el paramente no esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran
con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y célidos, se
suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:
Transceurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendra himeda la superficie enfoscada hasta que &l mortero
haya fraguado. -

www.areaquatro.es Pliego-35



. ] PLIEGO DE CONDICIONES
13 07615 Pllego.wpd - ' _ Travesia Muifio do Vento

No se fijardn elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldanos.
Se 'construiran con ladrille hueco doble tomado con mortero de cemento.

Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y. faldones.

29.1 Descripcion.

Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre ios que hade quedar constituida
ia cubierta o cerramiento super:or de un edlﬁC[O

29.2 Conc_imlones previas.

Documeniacion arguitectonica y planos: de obra:

Ptanos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las pendientes, la ubicacion de los elementos
sobresalientes de la cubierta, efc. Escala minima 1:100.

Plangs de detalle con representacion grafi cadeia disposicién de los diversos elementos, estructurales o no, que conformaran
los futuros faldones para los que no exista o no se haya adoptado especificacion normativa alguna. Escala 1:20. Los simbolos
de las especificaciones citadas se referiran a la norma NTE/QT v, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.
Solucion deintersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de los planos de cubierta y gjecucion
de los mismos: shunits, patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segin sea el tipo de faldén a ejecutar, debera estar ejecutada fa estructura que servira de soporte a los
elementos de formacion de pendiente.

29.3 Componenies. ' ) )

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la configuracién de los faldones de cubierta, con las limitaciones
que establece la normativa vigente y las que son inherentes a las condicicnes fisicas y resistentes de los propios materiales.
Sin entrar en detalles morfoldgicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los siguientes matenales

-Madera - :

-Acero

-Hormigén

-Ceramica

-Cemento

-Yeso

29.4 Ejecucion,

La configuracidn de los faldones de una cubierta de edificio requiere eontar con una disposicién estructural para conformar
las pendientes de evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que, apoyado en esa estructura, complete
la formacion de una unidad constructiva susceptible de recibir ef material de cobertura e impermeabilizacién, asi como de
permitir la circulacion de operarios en los frabajos de referencia.

Formacion de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendlentns de una cubieria:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubiera:
a)Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre las que se dispenen, fransversalmente, eélementos lineales
(comreas) o superficiales {placas o tableros de fipo ceramico, de madera, prefabricados de hormigén, etc.) El material de
cubricién podra anclarse a las comreas {o a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas} ¢ recibirse sobre los
elementos superficiales o tableros gue se configuren sobre las correas.

b} Placasinclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida entre apoyos estructurales y scbre las que
se colocara el material de cubricién o, en su caso, ofros elementos auxiliares sobre los que clavarlo ¢ recibiro.

¢) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos
queden perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien un forjado inclinado con entrevigado de
bovedillas y capa de compresion de hormigon, o bien un tablero de madera, cerdmico, de elementos prefabricados, de
paneles o chapas metélicas perforadas, hormigén celular armado, stc. Las viguetas podran ser de madera, metalicas o de
hormigén.armado o pretensado; cuando se empleen de madera o metilicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda
y podra ejecutarse de modo diverso:

a) Tabigues conejeros: También lamados tabiques palomeros, se realizaran con fabrica aligerada de ladriilo hueco colocado
a sardinel, recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con huecos en un 25% de su superficie; se
independizaran del tablero mediante una hoja de papel. Cuando la formacion de pendientes se lleve a cabo con tabiquillos
aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas, cumbreras, bordes libres, doblado en juntas estructurales, etc. se ejecutaran
con tabicon aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o tabicones estaran perfectamente aplomados y alineados;
ademds, cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan arriostrar con otros, normales a elios. Los
encuentros estaran debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto entre tabiquillos sera del espesor
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y la tipologia especificados en la Documentacion Técnica.

b) Tabiques con blogue de hormigén celular: Tras el replanteo de las limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su
ejecucion ( similar a los tabigues conejeros) colocando fa primera hitada de cada tabicén dejando separados los blogues 1/4
de su longitud. Las siguientes hiladas se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre blogues de cada hilada queden
cerrados por la hllada supersor

- Formacién de tableros: ) ]

" Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacion de las pendientes, se impone la necesidad de
configurar el tablero sabre el que ha de recibirse &l material de cubricion. Unicamente cuando éste alcanza cardcteristicas
relativamerite autoportantes y unas dimensiones superficiales minimas suele no ser necesaria la creacion de tablero, en cuyo
caso las plezas de cubricion iran directamente ancladas medlante tomillos, clavos o ganchos a las correas 0 cabios
estructurales.

El tablero puede estar constituido, segln mdtcabamos antes, por una hO]a de ladrillo, bardos, madera; elementos
prefabricados, de paneles o chapas metalicas perforadas, hormigon celuiat armado, efc. La capa de acabado de los tableros
ceramicos serd de mortero de cemento u homigén que actuara como capa de compresion, rellenard las juntas existentes
y permitira dejar una superficié plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con mortero de yeso.
Cuandoaumente [a separacion entre tabiques de apoyo, como sucede cuando se trata de blogues de hormigdn celular, cabe
disponer perfiles en T metalicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas, cuya seccidny separacién
vendran definidas por la documentacion de proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que apoyaran
las placas de hormigon celutar, de dimensiones especificadas, que conformaran el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a gjecutar, puede ser necesario recibir, sobre el tablerd, listones de madera u otros
eilementos para ei anciaje de chapas de acero, cobre o zing, t¢jas de hormigdn, ceramica o pizarra, efc. La dlsp03|01on de
estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la quie formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprend|da entre el 1% y el 15% que, segin el uso, pueden ser transﬂables
o no transitables; entre éstas, por sus ¢aracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.

Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho de fabrica.

30. 2 Condiciones previas.

- Planos acotados de obra con definicion de la solucion constructlva adoptada.
- Ejecucion del ditimo forjado o scporte, bajantes, petos perimetrales...

- Limpieza de forjado para ¢l replantec de faldones y elemeritos singulares.

- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de traba}o

30.3 Componentes. _
Los materiales empleados en la composicion de estas cublertas naturales o elaberados, abarcan una gama muy amplia
debido a las diversas variantes que pueden adoptarse tanto para la formacion de pendientes, como para la ejecucion de la
membrana impermeabilizante, [a aplicacion de aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares;
etc. ’ - . ' -

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacién se dispondran refuerzos. Si las juntas de
dilatacién no estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas en consoenancia con las estructurales, rompiendo la
continuidad de estas desde el dlfimo forjado hasta la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial fendran la seccién necesaria para evacuarla
sobradamente, calculada en funcion de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del edificio. Las bajantes
de desagile pluvial no distaran méas de 20 melros entre si.

Cuando las pendientes sean inferfores al 5% la membrana impermaable puede colocarse independiente del soporte y de la
proteccion (sistema no adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succion de
viento, erosiones de diversa indole o pendiente excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

L.a membrana sera monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con proteccion de grava. En cubiertas transitables
y en cubiertas ajardinadas se colocara membrana bicapa. )

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel mas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm.
entre ellas. Dicho solape de ldmina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con sumideros. En este
caso, se reforzard la membrana impermeabilizante con otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe

-solapar 10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion debera ser inferior al 5%: en otro caso pueden producirse humedades en
ta parte inferior del forjado.

Laimprimacion sera del mismo material que la ldmina impermeabilizante. En el caso de disponerlaminas adheridas al soporte
no guedaran bolsas de aire entre ambos. )

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacion de pendiente. Sobre la misma,
se dispondra el aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan locales hiimedos bajo la cubierta
(bafios, cocinas,...), estara formada por oxiasfalto (1,5 kg/m?®) previa imprimacion con producto de base asfaltica o de pintura
bituminosa. ’
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30.5 Control. . :

El control de ejecucion se llevara a cabo mediante inspecciones periddicas en las gue se comprobaran espesores de capas,
disposiciones constructivas, colocacion de juntas, di'mensiones de los solapes, humedad del soporte, humedad del
aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistenie en fa inundacion de los pafios hasta un nivel de 5 cm.
por debajo del borde de la impermeabilizacion en su entrega a paramentos. La presencia del agua no-debera constituir una
sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior dél forjado. Si no fuera posible la inundacion, se regara continuamente la superficie
durante 48 horas, sin que tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara.inférior del forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacmn en la que se tomaran precauciones a fin de que no lieguen
a producirse dafios en las bajantes.

En cualquier caso, uha vez evacuada el agua, no se admitira la existencia de remansos o estancamientos.

30.6 Medicién.

La medicion y valoracion se efectuara, generalmente por m? de azotea, medida en su proyeccion horizontal, incluso entrega .
a paramentos y p.p. de remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefalados para cada partida de ta medicion o presupuesto, en los que
se definen los diversos factores que condicionan el precio descompuesto résuliante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteds seran ejecutadas por personal especializade con materiales y solumon
constructiva analogos a los de la construccion original, N

No serecibirdn sobre ia azoiea elemenios que puedan perforar‘ia membrana impermeabiiizante comao antenas, mastiles, eic.,
o dificulten la circulacién de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.

El personal que tenga asignada la i |nspecc:1on conservacion o reparacion deberd ir provisto de calzado con suela blanda.
Similares disposiciones de seguridad regirdn en los trabajos de mantenimiento que en los de construccidn.

Articulo 31. Alslamlentos

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y matenales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edifi icacian para conseguir
aislamiento térmico, correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas, terrazas,
techos, forjados, mures, cerramientos verticales, camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

31.2 Componentes.

-Aislantes de corcho natural aglomerado Hay de varios.lipos, segin su uso:
Acustico.

Térmico.

-Antivibratorio.

-Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:

Normal, sin recubrimiento.

Hidrofugado.

Con papel Kraft.

Con papel Kraft-aluminio.

Con papel alquitranado.

Con velo de fibra de vidrio.

Mantas o fieltros consistentes:

Con papel Kraft.

Con papel Kraft-aluminio.

Con velo de fibra de vidrio.

Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC

Paneles semirrigidos:

Normal, sin recubrimiento.

Hidrofugado, sin recubrimiento.

Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugadoe, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:

Normal, sin recubrimiento.

Con un compleje de papel Krafi/aluminio pegado con poiletlieno fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.

Con un complejc de oxiasfalto y papel.

De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de cartén-yeso.
-Aislantes de lana mineral.
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Fieltros:

Con papel Kraft.

Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.

Paneles semirrigidos:
. Con lamina de aluminio. -
Con velo natural negro.

Panel rigido:

Normal, sin recubrimiento. -

Autoportante, revéstido con velo mineral.
Revestido con betlin soldable. .

-Aislarites de fibras minerales.
Termoactisticos.
Acusticos.

-Aislantes de poliestireno.

Poliestireno expandido: .

Normales, tipos | al V.

Autpextinguibles o ignifugos, con clasificacion M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido. :

-Aislantes de polictileno.

Laminas nommales de polietileno expandido.

Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.

-Aistantes de poliuretano. .
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ™.
Planchas de espuma de poliuretano.

-Aislantes de vidrio celular.

-Elementos auxiliares: p .

Cola bituminesa, compuesta por una emulsién iénica de betdn-caucho de gran adherencia, para la fijacidon del panel de
corcho, en aisiamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.

Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos, apto para fa fijacion del panel de corcho en suelos y
paredes. 7 _ _ . ‘ T

Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan sustancias que dafien
la composicién 6 estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y de cerramientos por el exierior.
Morter0 de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y
techos. _ R ' :

Malia metalica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos exteriores con placas
de vidrio celular.

Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.

Lamina geotextil de proteccion colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.

Anclajes mecanicos metdlicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.

Accesorios metélicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacién del saporte o base que sostendra al aislante.
La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u oxidos. Debera estar correctamente
saneada y preparada si asi procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia optima. .

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con un
material adecuado. :

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la colocacién del
aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas. ‘

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara a la indicada por el fabricante como maxima para
la correcta adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan refirar previamente los aislamientos dafados, pues pueden dificultar o
perjudicar la ejecucion del nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucion.
Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacién o proyeccion del material.
Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segin el material.
Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total
espumacion de cada capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupcionies en el frabajo deberan prepararse las
superficies adecuadamente para su reanudacion. Durante la proyeccién se procurara un acabado con texura uniforme, que
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no requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la superficie de la espuma pueda acumular agua,

mediante la necesaria pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

Se debera garantizarla contmurdad del alslamiento cubriendo toda la superficie a tratar poniendo especial cuidado en evitar
los puentes férmicos.

El material colocado se protegera conira los impaclos, presiones u otras acciones que lo puedan alterar ¢ dafiar. También
se ha-de proteger de la liuvia durante y después de a colocacion, evitando una exposicion prolongada a fa luz solar.

Et aistamiento ird protegido con los materizles adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento
o proteccion del aistamiento se realizara de forma que éste quede firme y o haga duradero.

31.5 Control.

Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspeccion general, fos sngmentes apadados
Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes.
Homologacion oficial AENOR en ios: productos que lo tengan.

Fijacion del producto mediante un sistema garantizado pof el fabricante que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.
Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segin los casos.

Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

Engeneral, se medird.y valorara el m?de superﬁ(;le ejecutada en verdadera dimension. En casos especiales, podra realizarse
la medicion por unidad de actuacién. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios para el correcto
acabado, como adhesivos de fijacién, cortes, uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento. .

Se deben realizar controles periddicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubricra algunia
anomalia, comprobando el estade del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos
o dafios. En caso de ser preciso algin trabajo de reforma enla impermeabilizacion, se aprovechara para comprobar el estado
de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observade algin.defecto, debera ser reparado. por personal
especializado, con materiales anélogos a ios empleados en la construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan ienerse sumergidas en agua una hora antes de su coiocacuon

se asentaran sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3 cohfeccionadc con arena, verfido sobre otra capa de arena bien
iguajada y apisonada, cuidando que el material de agarre forme una superficie continiia de asiento y recibido de solado, vy
que las bajdosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacion de las baldosas se las enlechara con lechada de cemento Portland, pigmentada con el color del
terrazo, has_ta que se llenen petfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados

El solado debe formar una superficie tolalmente planay horizontal, con perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones.
Colocando una regla-de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualqwer dlrecmon no deberan aparecer huecos mayoresa 5
mm.

Se impedird el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser este indispensable,
se tomaran las medidas precisas para que no se perjudigue al solado.

Los pavimentos se medirdn y abonaran por metro cuadrado de superficie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peidafios de escalera se mediran y abonaran por. metro lineal. El precio comprende todos los materiales,
manio de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada unidad de obra con arreglo
a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados dé azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de
su color para evitar conirastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion Facultativa.

El chapado estara compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales y de canto romo, y se sentara
de modo gue la superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion a junta seguida, formando las juntas linea seguida
en todos los sentidos sin quebrantos ni desplomes.

Los azulgjos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se cdlocaran con mortero de cemento, no admitiéndose
el yeso como material de agarre. _
Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmentado, segin los casos, ¥y deberan ser terminadas
cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de talier.
La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a o que aparece en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran

perfectamente rectas, cepilladasy lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando perfectamente las superficies vistas.
La carpinteria de taller se medira por metros cuadrados de carpinteria, entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado

|
/|
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superior del cerco, en caso de puertas. En esta medicion se mcluye la medlmon de la puerfa o ventana y de los cercos
correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La colocacién de los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas

Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segin los ensayos gue fi guran en &l anexo Ul de la Insfruccién de
fa marca de calidad para puertas planas de madera (Orden 16 2 72 del Ministerio de industria.

-Resistencia a la accién de la humedad.

-Comprobacion del plano de la puerta.

-Comportamiento en la exposicidn de las dos caras a atmésfera de humedad diferente.

-Resistencia a la penetracién dinamica.

-Resistencia a la flexion por carga concentrada en un angulo

-Resistencia del testero inferior a la inmersian.

-Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no.menor de 28 mm.

-Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos
minimos necesarios vienen indicados en los planos.

-En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitird un ajuste de 20 mm. Las hojas sin cantear permitiran un ajuste de
20 mm. repartidos por igual en piecero y cabecero.

-Los junquillos de la hoja vidriera seran como minimo de 10x10 mm. y cuando no esté canteado el hueco para el vidrio,
sobresaldran de 1a' cara 3 mm. como minimo.

-En las puertas entabladas al exterior, sus tablas irdn superpuestas o machihembradas de forma gue no permitan el paso
del agua.

-Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble, y deberan ir encoladas. Se podran hacer
_empaimes tongitudinaies en ias piezas, cuando éstds cumpian mismas condiciones de la NTE descritas en la NTEFCM.
-Cuando la madera vaya a ser bamizada, estara exenta de impurezas 6 azulado por hongos. Siva a ser pintada, s& admitira
azulado en un 15% de la superficie.

Cercos de madera:

-Los fargueros de fa puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 ¢in, para el anclaje en el pavimento.

-Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios
para el postetior atornillado en obra de las piantilias de anclaje. La separacion entre ellas sera no mayor de 50 cmy de los
extremos de los largueros 20 cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacién.

-Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles para mantenier 1a escuadra, y con una proteccién para su conservacion
durante el almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:

Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40 mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica.
Para la construccién y montaje de elementos de carplnterla metalica se observaran ngurosamente las indlcamones de los
- planos. del proyecto.

‘Todaslaspiezasde carpinteria metallca deberan sermontadas, necesariamente; por la casa fabricante o personal autonzado
porlamisma, snendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y cada una de las piezas colocadas”
en obra.

Todos fos elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de
madera, procurando que queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura alguna.

L.a medicion se hara por meiro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores. En el precio se incluyen los
herrajes, junquilios, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pinfura y colocacién de cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin Oxido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes
de arena, acidos y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se
haran con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se
empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre los metales se utilizaran empastes comptiestos de 60-70% de pigmenio
{albayalde), ocre, dxido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno {creta, caolin, tiza, espato pesade), 30-40% de barniz
copal 0 ambar y aceite de maderas.

L.os masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liguidos con brocha o pincel o con el aerdgrafo
o pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de Iua en paredes y se alisaran con piedra
pomez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o exterior y
condiciones de exposicion al roce 0 agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estructurales.
Estaran recibidos y montados fodos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, venianas,
canalizaciones, instalaciones, etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 6°C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

www.areaquatro.es Pliego-41



) PLIEGQO DE CONDICIONES
13 07815 Pliego.wpd ’ Travesia Muifio do Vento

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.
En tiempo luvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no esté protegido,
Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los (tiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura. :
Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerografo, con pistola, {pulverizando con aire comprlmsdo) 0 con
rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el cerdo o jabali, marta tejon y ardilia.
Podran ser redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de
nylan.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que con‘uene la pinfura con aire a presnon {1-6 atmosferas), el compresor
y el pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., forrmandéese un cono de 2 cm. al metro de diametro.
Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos. previos, con objeto de que al realizar la aplicacidon de
la pintura ¢ revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcidn del tipo de soporte:

-Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A continuacion se aplicara una mano de fondo
.impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas, repasando las mismas
con una man¢ de fondo. Se aplicara seguidamente el acabado final con un rendlmlento no menor del especificado por el
fabricante.

-Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dara una fano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se
requiere, aplicado de forma gue queden impregnados ios poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte, aplicandose a continuacion el bamiz,
con un tiempo de secado entre ambas manos y un rendlmlento no menor de los especificados por el fabricante.

-Metales:

Se realizara un rascado de dxidos med:ante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la
superficie.

A continuacion se aplicara una mano de imprimacidn antlcorroswa con un rendimiento no inferior al especificado por e
fabricante.

Pasado el tlempo de secado se aphcaran dos manos de acabado de esmalte, cofr un rendimiento no menor al especificado
por el fabricante.

35.3. Medicion y aborio.

La pintura se medira y abcnara en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectudndose la medicion en ia
siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los huecos. Las.molduras se medirdn por superficie
desarroliada.

Pintura sobre carpinieria se medira por las dos caras, [ncluyendose los tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metalicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener fa perfecta
terminacion de las obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean
precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto limpio y ordenado. Se usaran accesorios para todos l0os
cambios de direccion y los tendidos de tuberia se realizaran de forma paraiela o en angulo recto a los élementos estructurales
del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni fiexarla; iréd instalada de forma que se contraiga y dilate
libremente sin deterioro para ningan frabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas para colgar la conduccion de forjado seran de laton
espaciadas 40 cm. .

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unidn con cemento. Todos los cambios de seccion, direccion y
acometida, se efectuardan por medio de arquetas registrables. _

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pates para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y sucias.

l.a medicion se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella el techo de hormigdn y ios
corchetes de unién. Las arquetas se mediran a parte por unidades.

Articule 37 .- Instalacion eléctrica.
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La ejecucidn de las instalaciones se ajustard a lo especificado en los reglamenios vigentes y a las disposiciones
complementarias que puedan haber dictado la Delegaci()n de industria en el Ambito de su competencia. Asi mismo, en el
ambito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran las normas de la Compafiia Summlstradora de Energ:a

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderaimen, redes y nonas en numero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los operarios y transeuntes.
Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condicicnes que impongan los documentos gue componen el
Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre glectrolitico, aislados adecuadamente siendo su tension nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la lined repartidora
y de 750 Volfios para el resto de Ia instalacién, debiendo estar homologadas segun normas UNE citadas en la Instruccion
ITC-BT-086.

CONDUCTORES DE PROTECCION. '

- Seran de cobre y presentaran el mismo alslamlento que lTos condlictores activos. Se podran mstalar por las mismas
canalizaciones gue éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas particulares
de la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla2
{(Instrucc. [TC-BTC-19, apartado2.3), en funcion de la seccién de los conductores de a instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.

Deberan poder seridentificados por el color de su aislamiento:
~Azui ciaro para el conductor neuiro.

-Amarilio-verde para el conductor de tierra y proteccién.
-Marron, negro 'y gris para los conductores aclivos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos.a emplear serdn aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado 5 contra danos mecanicos,
Yy Que puedan curvarse con las manos, excepto los'que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos
techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar, y dispondran de un grado de proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcion del numero, clase
y seccion de los conductores que deben- alojar; se indican en fas tablas de la Instruccion MIBT-019.. Para mas de 5
conductores por tube, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo fubo, la seccion interior de éste
serd, como minimo, igual a tres veces la seccion total otupada por los conductores, especificando Gnicamente los que
realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES. :

Seran de material plastico resistente o metallcas en cuyo caso estaran aisladas interiormente y protegldas contra fa
oxidacion.

Las dimensiones serdn tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su profundidad
equivaldra al diametro del tubo mayor més un 50% del mismo, con un mmlmo de 40 mm. de profundidad y de 80 mm. para
el diametro-o lado intetior.

La unidn entre conductores, se realizaran siempre denfro de las cajas de empalme excepto en los casos indicados en el apdo
3.1 de la ITC-BT-21 , no se realizarad nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando bornes de
conexion, conforme a la Instruccién ICT—BT—1 9.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA. _

Son los interruptores y conmutadores, que cortardn la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a
la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin pOSIbliIdad de tomar una posicién intermedia. Seran
del tipo cerrade y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto serdn tales que la temperatura no pueda exceder en ningln caso de 65° C. en
ninguna de sus piezas.

Su construccion serd tal que permita realizar un nimero del orden de 10. 000 maniobras de apertura y cierre, con su carga
nominal a la tension de trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una fensién
de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del circuito en
que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco permanénte, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de
tomar una posicion intermedia. Su capacidad de corte para la proteccion del corto-circuito estara de acuerdo con laintensidad
del corto-circuito que puada presentarse en un punto de la ingtalacion, y para la proteccién contra el calentamiento de las
lineas se regularan para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de
funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos automaticos magnetotérmicos seran de corte
omnipolar, cortando la fase y neutro a la vez cuando actie la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademas de corte omnipotar. Podran ser
"puros”, cuando cada uno de los circuftos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del cuadro
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de distribucién, o del tipo con proteccnon magnetotermlca mclu;da cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por
un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los mrcmtos secundarios. 0 en la centralizacion de contadores seran calibrados a la
intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre materiai aislante e incombustible, y estaran construidos de tal forma
que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y levaran
marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo. '

PUNTOS DE UTH.IZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, lievaran marcadas su intensidad y tension nominales de frabajo
y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. El niimero de fomas de corriente a instalar, en funcion de
los m? de la vivienda y el grado de electrificacion, sera como minimo el indicado en la Instruccion ITC-BT-25 en su apartado
4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante piacas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante elecirodos de 2 m. de longitud,
colocando sobre su conexidn con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable dé tomia de tiema, v el
respectivo borne de comprobacion o dispositivo de conexion. El valor de la resistencia sera inferior & 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situardn en el exterior del portal o en la fachada dél edificio, segin fa Instruccion
ITC-BTC-13,art1.1. Si la caja es metalica, debera llevar un borme para su puesta a tierra. .
La centralizacion de contadores se efectuara en modulos prefabricados, siguiendo la instruccion ITC-BTC-016 y ia nomma
u homologacion de la Compafia Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos médulos se distribuyan
independientemente, cada una alojada en su tubo protector correspondiente.

El local de sifuacion no debe ser himedo, y estara suficientemente ventitado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a
la de los pasillos o locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desaglie para que, en caso de averia, descuido
o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura
minima del suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la pared opuesta debera respetarse un
pasillo de 1,10 m., segun la Instruccion ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las denvamones individuales se realizara a lo largo de la caja de la'escalera de uso comuin, pudiendo efectuarse
por tubos empoirados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la Instruccion ITC-BT-014.
Los cuadros generales de distribucién se situaran en el interior de las viviendas, o mas cerca posible a la entrada de |a
derivacién individual, a poder ser proximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso gengral. Deberan estar
realizados con materiales no inflamables, y se situaran a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los
mecanismos de mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondra un borne para ta conexion de ilos conductores de proteccion de la instalacion interiof con
fa derivacion de fa linea principal de tierra, Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrara un conductor de fase,
uno de neutro y un conductor de proteccion.

£l conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutard ordenadamente, procurando
disponer regletas de conexionade para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se fijara sobre los mismos
un letrero de material metalico en el que debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha
en la que se ejecuts la instalacion.

La ejecucidn de las instalaciones interiores de Ios edificios se efectuara bajo tubos protectores siguiendo preferentemente
tineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil infroduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y fijados
éstos y sus accescrios, debiendo disponer de los registros que se consideren canveniéntes.

Los conductores se alojarén en los tubos después de ser colocados éstos. L.a union de los conductores en ios empaimes o
derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre sf de ios conductores, sino que debera
realizarse siempre utilizando bormes de conexién montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de conexion,
pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizardn siempre en el interior de las cajas de empalme o
derivacion.

No se permitirdn mas de tres conductores en los bomes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.

No se utilizarda un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualguier punto de la instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo moiduras se debera instalarse de acuerdo con lo
establecido en la Instruccién ITC-BT-20.

Las tomas de comiente de una misma habitacion deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas
alimentadas por fases distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, maniveta y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio
0 aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material aislante.

El circuito eléctrico def alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.
Para [as instalaciones en cuartos de bafio 0 aseos, y siguiendo la Instruecion ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes
volimenes y prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0:
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Comprende el interior de ta bafiera o ducha, cableado limitado al necesatic para alimentar los aparatos eléctricos fijos .
situados en este volumen.

Volumen 1:

Esta limitado por el piano horizontal superior al volumen 0 y el piano horizontai situado a 2,25m por encima del suelo , y &l
plano vertical alrededor de la bafiera o ducha. Grado de proteccion [PX2 por encima del nivel mas alto de un difusor-fijo, y
'IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comines Cableado de los aparatos eléctrico’s del volumen O y 1, otros aparatos fijos
alimentados a IVITBS no supenores a12vCa 030Vce.,

Volumen 2:

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1 y el plano horizontal y-el plano vertical &éxteriora 0.60m y el suelo yel plano
horizontal situzido a 2,25m por encima del suelo. Proteccion igual que en el nivel 1. Cableado para los aparalos eléctricos
situados dentro del volumen: 0,1,2 y la parte del volumen tres pordebajo de la bafera. Los aparatos fijos |guales que Ios del
volumen 1.

Volumen 3:

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano
horizontal situado a 2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el
volumen 0,1,2,3. Mecamsmos se permiten solo Ias bases si estan protegtdas y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan tamblen protegidos.

‘Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aistamiento por o menosigualta 1.000 xU Ohmios,
siendo U ia tension maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Chmios.
El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con rélacion a tietra y entre conductores mediante Ia aplicacion de una

-~ “tension continua, suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y los 1.000

Voltios, y como minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puests a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar la medicion de la resistencia de tierra.
Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos
varios, llevaran obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bano y aseos se realizaran las conexiones
equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccmn contra sobre—mtenSJdades medianie un interruptor automatico o
un fusible de corto-circuito, que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase proplamente dicho, incluyendo la
desconexidon del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en Ja escalera se conectaran.a tlerra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores detf aparato de telefonfa, asf como el cerrojo eléctrico y la caja metalica del transformador reductor
st é5te no estuvigra homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra,

Los aparatos eléctrodomésticos instalados y eniregados con las viviendas deberén llevar eh sus clavijas de enchufe un
dispositivé normalizado de toma de tierra. Se procurard que estos aparatos estén homologados segun las normas UNE.
Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas LL.E.B. del Ministerio de la Vivienda, .

Articulo 38.< Precauciones a adoptar.
Las precauciones a adoptar durante la construccion de fa obra serd ias previstas por fa Crdenanza de Seguridad & Higiene
en ¢l trabajo aprobada por O.M.de 9de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

Articuio 39 Control del hormngon

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la Direccion Facultativa
de las obras, se realizaran todos los que prescribe la * INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE):
-Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm2

-Consistencia plastica y acero. B-400S.

El control de la obra sera de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 1.° OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VIt

CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 - CTE DB S1- ORD. MUNICIPALES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°

ANEXO 1.- !NSTRUCC!C)N ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE
1} CARACTERISTICAS GENERALES -

Ver cuadro en planos de estructura.

2} ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -

Ver cuadro en planos de estructura.
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3} ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -

Ver cuadro en planos de estructura. -

4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS CONDICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran 10s ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
ta recepcion de cementos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA

Cuandd el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.
Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobara al menos una vez cada tres meses de obra;
como minimo {res.veces durante la ejeCLICIOI'] de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra, se comprobara al menos;
perdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin de fraguado resistencia a compresion y establlldad de volumen, segun
RC-03.

AGUA DE AMASADO
Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro,
y cuando lo indigue el Direct6r de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente de la instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar ia obra si no se tienen antecedenies de ios mismos, si varian ias condiciones de suministro 0 se vayan
a emplear para otras aphcacmnes distinlas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo indique el Director de Obra.
se realizaran los ensayos de identificacion mencionados. en los Art, correspondientes a las condiciones fisicoquimicas,
fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2.°

ANEXO 2

cODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
PRODUGTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y su HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88),
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HONMOLOGACION (Real Decreto 27091985} POLIESTIRENOS EXPANDIDOS {Orden de 23-MAR-99),

1.- CONDICIONES TEC. EXiGIBLES. A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las espegificadas en el caléulo del coeficients de transmisidn térmica de calor, que figura como anexo
la memoria del presente proyecto. A tal efecto, v en cumplimiento del Art. 4.1 dei DB HE-1 del CTE; el fabricante garantizara
ios valorgs de las caracteristicas higrotérmicas, que 2 continuacién se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso establezca la Comision
de Normas UNE correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada unc de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada tipo, con ihdibacién del metodo de ensayo para cada
tipo de material establezca la Comision de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segin criterio de la Direccion facultativa, en funcion del empleo y
condiciones en que se vaya a colocar el material aislanie, podra ademas exigirse:

-Resistencia a la comprension.

-Resistencia a la flexién.

~Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.

-Deformacion bajo carga (Mddulo de elasticidad).

-Comportamiento frente a parasifos.

-Comportamienio frente a agentes quimicos.

~-Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLANTES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse ias siguienies condiciones:

-El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones
particulares que figuran en el presente proyecto

-El fabricante garantizard |las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, paralo cual, realizara los ensayos y controles
gue aseguran el autocontrol de su produccion.

-Todos los materiales aislantes a empiear vendran avalados por Sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su
recepcibn, sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos.
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3.~ EJECUCION '

Deberd realizarse conforme a las especificaciones de los detalies constructivos, contenidos en los planos del presente
proyecto complementados con las instructiones que la direccion facultativa dicte durante la ejecucion de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizara y comprobara los ped|dos delos matenales a|siantes de acuerdoconlas especrf icaciones del presente
proyecto

'5.- OBLIGACIONES DE LA D]RECCION FACULTATIVA .

La Dirgccion Facultativa de las obras; comprobara que los materiales recibidos relinen las caracteristicas exigibles, asi como
que la gjecucion de la obra se realiza de acuerdo con las especn‘" caciones del presente proyecto, en cumpllmlento de los
articulos 4.3 v.5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3

CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LACONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA
CONTAMINACION ACUSTICA {Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO {Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absorcion ‘" para las frecuencias preferentes y el coeficiente
medio de absorcion "m" del material. Podran exigirse ademas datos relatives a aquellas propiedades que puedan interesar
en funcién del empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material en cuestion.

2- CARAC-TE-R!’STICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS

. 2.1, Aislamienio a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los métodos de calculo detallados en el
anexo 3.de la NBE-CA- 88

3.- PRESENTACION MEDIDAS Y TOLERANCIAS

- Los matertales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes acustlcos en sus distintas formas de presentacion,
se expediran en embalajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, deblendo |nd|carse en ¢l etiquetado
las caracteristicas sefnaladas en los apartados anteriores.

Asimismo el fabiicante indicara en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias de ios mismos.
Para Igs materiales fabricados "in situ”, se dardn las instrnicciones correspondientes para su comrecta ejecucion, que debera
correr a cargo de personal especializado, de modo gue se garanticen las. propiedades especificadas por el fabricante.

4. - GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS
El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefialadas anteriormente. Esta garantia se materializara
mediante las etiquetas o marcas que preceptivamente deben flevar los productos segin el epigrafe anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYQO DE LOS MATERIALES

5.1. Suministro de los matenales.

Las condiciones de suministro de os materiales, seran objeto de convenio entre el consumidor'y el fabracante ajustandose
a las condiciones particulares que ﬁguren eh el proyecto de ejecuc;lon

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas anteriormente en sus productos, realizaran
los ensayos y controles que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2 - Materiales con sello o marca de calidad.

l.os materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, déberan tener la garantia por parte del fabricante del
cumplimiento de los requisitos y caracieristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda realizarse su recepcion sin
necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos.

5.3.- Composicidn de las unidades de inspeccion.

Las unidades de'i :nspecmon estaran formadas por materiales del mismo tipo y proceso de fabricacién. La superficie de cada
unidad de inspeccion, salvo acuerdo contrario, la fijard el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomaran de productos de la unidad dé inspeccion
sacados al azar.

La forma y-ditmensién de las probetas seran las que sefale para cada tipo de material la Norma de ensayo commespondiente.
5.5.- Normas de ensayo.

Las narmas UNE que a continuacién se indican se emplearan para la realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo
se emplearan en su casc las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento aclstico del IRANOR CT-74, redacte con
posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/l, UNE 74040/I1l, UNE 74040/1V y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiente a ruido de impacto: UNE 74040/V1, UNE 74040/VIl y UNE 74040/VIIL
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Ensayo de materiales absorbentes aclsticos: UNE 70041.
Ensayo de permeabiiidad de aire en ventanas: UNE 85-20880. -

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.
i.0s ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establemdas se realizaran en laboratorios reconocidos a este ﬁn por
el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. - :

EPIGRAFE 4.°

ANEXOQO 4

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB S1. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE
1.OS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES. DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL
FUEGO (RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993).
EXTINTORES. REGLAMENTOQ DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a ips efectos de su reaccién ante el fuego,
de acuerdo con el Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.
Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar
incluidos en el capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la Gonstruccion y de los Elementos
Constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberdn acreditar su grado de
combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios oficialmente homologados para
poder ser empleados.

- Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compartamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran
clasificados por un faboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de valideZ de 1a ignifugacion.
Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material deberd ser sustituido por otro de fa misma clase obitenida
inicialmente mediante Ja ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento quie restituya las condiciones iniciales de ignifugacidn.
Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situades en el exterior, se consideran con clase gue
corresponda al material sin ignifugacion. S| dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS. :

- La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccion queda fijado por un tiempo *t", durante el cual
dicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas. caracteristicas vienen definidas por
ia siguiente c]aS|ﬁcaC|on capacidad porfante (R), |ntegr|dad (E). aistamiento (1), radiacion (W), accién mecanica (M), ciefre,
automatico {C), estangueidad al paso de humas (S), continuidad de la alimentacidn eléctrica o dé la transmisién de séfial (P
o HP), resistencia a la combustion de hollines (G), capacidad de protsccidn contra incendios (K), duracion de la estabilidad
a temperatura constante (D), duracién de ia estabilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH),
funcionalidad de los extractores mecanicos de humo ¥ calor (F), funcionalidad dé los extractores pasivos de humo y calor (B),
L.a comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructive, se verificara mediante los ensayos deseritos en
tas normas UNE que figuran en las tablas del Anexo ill del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB S| def CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la. resistencia de Ios
elementos de hormigén ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB.SI|
del CTE se establece un método simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion
representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se establece un método simplificado de céleulo
gue permite deferminar a resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accién representada poruna
curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de

"fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de Ios bloguies  de hormigdn, ante la exposicion térmica, segin la eurva
normalizada fiempo-temperatura.

Los-elementos constructivos se califican mediante la expresion de su condicion de resistentes al fuego (RF), asi como desu
tiempo t" en minutos, durante el cual mantiéne dicha condicion.

l.os fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos
constructivos, deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de compaortamiento ante el fuego que
figuren en su documentacion. '

Los fabricantes de olros elementos consiructivos que hagan constar en la documentacion técnica de los mismos su
clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberan justificario mediante los certificados de ensayo en que se basan.
La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin por la
Administracion del Estado.

3.- INSTALACIONES

3.1.- Instalaciones propias del edificio. )

Las instalaciones del edificio deberar cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB SI 1 Espacios oculios. Paso de
instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccién contra incendios:

Extintores moviles. .

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moviles, se ajustaran a lo especificado en el
REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION del M. de 1. y E., asi como las siguientes normas:

-UNE 23-110/75: Extintores portafiles de incendio; Parte 1: Desighacion, duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia.
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Hogares tipo.

-UNE 23-110/80: Extiniores portatlles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayoc dieléctrico. Ensayo de asentamiento.
Disposiciones especiales.

-UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segin el agente extintor:
-Extintores de agua.

-Extintores de espuma.

-Extintores de polvo.

-Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

-Extintores de hidrocarburos halogenados.

-Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos
halogenados, se ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos
de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos ha[ogenados Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segin UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta
del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea |gual o inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor
dispondra de un medio de transporte sobre ruedas.

Ssg instalara el tipo de extinfor adecuado en funcidn de las clases de fus
de fuego”.

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tlpos se tendra en cuenta la posible mcompatlbilldad entre
los distintos agentes extintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterlos

-Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, proximos a las salidas de los Iocales ¥ siempre en
lugares de facil visibilidad y acceso.

-Su ubicacion deberé sefializarse, conforme a lo establecido enla Norma UNE 23-033-81 Proteccion y lucha confra incendios.
Senalizacidn”.

-Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior
del extintor quede como maxime a 1,70 m. del suelo. .

-Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, qulmlcos ‘o atmosféricos deberan estar protegidos.

o establacidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a gue serefiere el DB 51 4 Deteccidn, control y extincién del incendio, deberan conservarse
en buen estado. _

En particular, los extintores maviles, deberdn someterse a las operaciones de manténimiento y confrol de funcionamiento
exigibles, segun lo que estipule el regiamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5.°

ANEXO 5

ORDENANZAS MUNICIPALES
En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via
ptiblica un cartel de dimensiones minimas 1,00m. x 1,70m.; en el que figuren los siguientes datos:

-Promotores:

~Confratista:

-Arquitecto:

~-Aparejador:

-Tipo de obra: Descripcion

-Licencia: Numero y fecha

El presente Pliego General y Parficular con Anexos, que consta de 49 paginas numeradas, es suscrito en prueba de
conformidad por la Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para
el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se conviene
que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

Camarinas, noviembre de 2.015
ENTIDAD AREA i Firmado digitalmente por ENTIDAD AREA

QUATRO SL - CIF B15636400 - NOMBRE

QUATRO SL-CIF ROURA TRASEIRA JORGE - NIF 32445479T

Nombre de reconocimiento (DN): c=es,

B15636400 - NOMBRE  o=FNMT, ou=famt clase 2 ca,
0u=703013552, cn=ENTIDAD AREA

ROURA TRASEIRA QUATRO SL - CIF B15636400 - NOMBRE
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VIil.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO °

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 10 a}. Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerip de la Vivienda
nor el gue se dictan normas sobre la redaccion de proyectos v la direccion de obras de edificacion, en la redaccion del
presente proyecto de Edificacién se han observado las siguientes normas vigentes aplicables sobre construccion.

iNDICE DE MATERIAS

NORMATIVA DE CARACTER ESTATAL

—

Actividad profesnonal

Abastecimiento de Agua Vertido v Depuracmn
Acciones en la Edificacion.

Actividadés Recreativas

Cadigo-Técnico de la Edifi camon

Aislamiento Térmico

Aislamiento Acustico

Aparatos Elevadores

Aparatos a Presion

Audiovisuales, Antenas y Telecomumcacmnes
Barreras Arqmtectomcas ’

Calefaccion, Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria
Catpinteria’

Casilleros Postales

Cemento

Cimentaciones

Combustibles

Consumidores

Control de Calidad

Cubiertas e Impermeabilizaciones
Electricidad e lluminacién

Energia Solar y Energias Renovables

" Estadistica

Estructuras de Acero:

Estructuras de Fabrica

Estructuras Forjados

Estructuras de Hormigon

Estructuras de Madera

Fontanerfa

Habitabilidad

Instalaciones Especiales -

Medio Ambiente e lmpacto Ambiental
Proteccion contra Incendios
Proyectos

Residuos

Seguridad, Salud én el Trabajo y Prevencién de Riesgos
Vidrierfa

Yeso y Escayola

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

Actividad Profesional

Actividades recreativas

Aislamiento Aclstico

Barreras arquitectonicas
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NORMATIVA TECNICA APLICABLE

ACTIVIDAD PROFESIONAL

FUNCIONES DE LOS ARQUITECTOS Y LOS APAREJADORES

Decreto del Ministerio deé Gobernacién de fecha 16 de julic de 1935 18.07.35
Correccion de errores 19.07.35

Modificacion : T _ 26.07.64

FACULTADES Y COMPETENCIAS PROFESIONALES DE LOS ARQUITECTOS TECNICOS.
Decreto 265/1971 de 19 de febrero de 1971del Ministerio de Vivienda  B.O.E.44 20.02:71

NORMAS SOBRE REDACCION 'D'E_ PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de Marzo de 1971 de Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71

- MODIFICACION DEL ART. 3 DEL DECRETO 46211971, DE 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION
DE OBRAS DE EDIFICACION
R. D. 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Min. de obras Publicas y Urb.B.O.E.33 07.02.85

NORMAS DE REGULAC-IO’N DE LA EXISTENCIA DEL "LIBRO DE ORDENES Y VISITAS" EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION DE "VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orden de 19 de mayo de 1970 del Ministerio de Vivienda B.O.E125 280570

NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Crden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.144 17.06.71
Determinacién det ambito de aplicacion de la Crden B.O.E.176 24.07.71
REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE LA EDIFICACION.
Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.C.E.35 ©10.02.72
LEY SOBRE COLEGIOS PR_OFESIONALES & ,

Ley 02/1974 de 13 de Febrero de 1974de la Jefatura de Estado B.O.E.40 15.02.74
Parcialmente derogada por la Ley 74/1978 de 26 de diciembre B.O.E10 - 11.01.79
Se modifican los arts. 2, 3 y 5 por el Real Decreto-Ley 5/1996, de 7 de junioB.O.E.139  08.06.96
Se modifican los arts. 2, 3, 5y 6, por la Ley 7/1997, de 14 de abril B.O.E.90 15.04.97

Se modifica la disposicién adicional 2, por el R. D.-Ley 6/1999, de 16 de abrilB.O.E92  17.04.99
Se modifica el art. 3, por el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio B.O.E.151 24.06.00

NORMAS REGULADORAS DE LOS COLEGIOS PROFESIONALES . '
Ley 74/1978.de 26 de diciembre de Jefatura del Estado B.O.E.10 11.01.79

TARIFAS DE HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real decreto 2512/1977 de 17 de junio de 1977 del Ministerio de ViviendaB.O.E.234 30.09.77
La Ley 17/97 deroga los aspecios econdmicos dela Ley

MODIFICACION DE LAS TARIFAS DE LOS HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE
SU PROFESION
R. D. 2356/1985 de 4 de diciembre de 1985 del Min. de Obras Publlcas y Urb.B.O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DE LAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POR
EL REALDECRETO 2512/1977, DE 17 DE JUNIO, Y DE APAREJADORES Y ARQUITECTOS TECNICOS
APROBADAS POR EL REAL DECRETO 314/1979, DE 19 DE ENERO

Real Decreto 84/1990 de 19 de enero de 1990 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr.

del Gobierno _ B.O.E.22 25.01.90

REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE ARQUITECTOS E INGENIEROS
TECNICOS

Ley 12/1986 de la Jefatura de Estado de 1 de abril de 1986 B.O.E.79 02.04.86
Correccion de errores B.O.E.100 26.04.86

MODIFICACION DE LA LEY 12/1986, SOBRE REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES
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DE LOS ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS .

l.ey 33/1992 de 9 de diciembre de 1992 de Jefatura del Estado B.O.E.296 . 10.12.92
MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DE SUELO Y COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abrii de 1997 B.O.E9O . 15.04.97

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFiCACION _ o -

Ley 38/1999 de la Jefatura de Estado de 5 de noviembre de 1999 B.0.E.266 06.11.99

Se modifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre B.O.E.313 31.12.01

Se modifica la disposicion adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembreB.O.E.313  31.12.02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
Real Decreto 31 4/2006 del-Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido ,
‘ B.O.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 - B.O.E304 - 201207
Correccion de errores del R.D.314/2006 . B.OEZ22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0O.E.252 18.10.08
!VIODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministeric de Vivienda

B.O.E.230 23.04.09
correccion de errores y erratas de ia OKDE:N Vivigg4/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006 '
R.D.173/2010. Accesibilidad y no dnscrlmlnacnon de las personas con discapacidad :

B.O.E.61 11.03.10

. LEY DE SOCIEDADES PROFESIONALES _ '
Ley 2/2007 de 15 de marzo de2007 de la Jefatura de Estado B.O.E.65 16.03.07
LEY 30/2007 CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO :
Ley 30/2007 de 30 de octubre de 2007 de la Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07

R.D.817/2009 DESARROLLA PARCIALMENTE LA LEY 30/2007 DE CONTRATOS DEL SECTOR
PUBLICO , ,
R.D.817/2009 de 8 de mayo del Mlnlsteno de Economia y Hacienda B.O.E.118 15.05.09

BASES REGULADORAS DE LOS PREMIOS NACIONALES DE ARQUITECTURA URBANISMO Y DE
VIVIENDA
Orden VIV/1970/2009 de 2 de julio de 2009 del Ministerio de Vivienda  22.07. 09

VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda ‘
- B.O.E.190 06.08.10

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4. SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA
Real Decreto 3 4/20086, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido
B.O.E.254 23.10.67
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 ] - B.OE2Z 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
" MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda .
B.O.E.99 23.04.09

correccién de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10
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CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUAGION DE AGUAS
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D. 314/2006. R.D.1371/2007 _ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 : B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.OE.2Z 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Mlmsterlo de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda .
' B. O E.29 23.09.09

MODIFICACION R.D. 314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad -
B.O.E.61 11.03.10

CONTADORES DE AGUA FRIA
Orden de 28 de diciembre de 1988, del Mlnlsterlo de Obras Pdblicas y Urbanismo
B.O.E5S5 06.03.88

CONTADORES DE AGUA CALIENTE -
Orden de 30 de Diciembre de 1988, del Ministerio de Obras Piblicas y Urbanismo.
B.O.E25 30.01.89

NORMAS PROVISIONALES PARA EL PROYECTO Y EJECUCION DE INSTALACIONES
DEPURADORAS Y DE VERTIDO DE AGUAS RESIDUALES AL MAR EN LAS COSTAS ESPANOLAS
Res. de 23 de abril de 1969 de la Direccién General de Puertos y Sefiales Maritimas

, B.O.E. 147 20.06.69
Correccion de errores B.O.E.185 - 04.08.69

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS
Real Decreto Legistativo de 20 de julio de 2001 del Ministerio de Medio Amblente ‘ :
B.O.E176 24.07.01

Correccitn de errores B.O.E287  30.11.01
MOD. TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS. R.D.LEY 4/2007 de 13 de abril ’
B.O.E.90 14.04 .07

PLIEGOC.DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE
AGUA

Orden de 28 de Julio de 1874 del Ministerio. de Obras Publicas y UrbanismoB.0.E.236 02.10.74
Orden de 28 de Julic de 1974 del Ministeric de Obras Plblicas y UrbanismoB.0.E.237  03.10.74
Correccion de errores B.O.E.260 30.10.74

NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS
Real Decreto Ley 11/1995 de 28 de diciembre de 1995 de la Jefatura del Estado

B.O.E.312 30.12.95
R.D.509/1996 de 15.03.1996 del Min. de Obras Publicas, Transportes v Medio Ambiente

, _ B.O.E77 29.03.96

MODIFICACION. R.D.2116/1998 de 2 de octubre del Ministerio de Medio Ambiente

B.O.E.257 20.10.98
NORMAS DE EMISION, OBJETIVOS DE CALIDAD Y METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA
RELATIVOS A DETERMINADAS SUSTANCIAS NOCIVAS O PELIGROSAS CONTENIDAS EN LOS
VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES
Orden de 12 de noviembre de 1987 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo

B.O.E.280 23.11.87

Correccion de errores B.O.E.93 18.04.88
MODIFICACION. Orden de 13 de marzo del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo _
B.O.E67 20.03.89

MODIFICACION. Orden de 28 de junio del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo

B.O.E.162 08.07.91
MODIFICACION. Orden de 25 de mayo del Ministerio de Obras Plblicas y Urbanismo

B.O.E.129 29.05.92
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PLIEGO DE PRESCRIPC!ONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE

POBLACIONES

Orden de 15 de septiembre de 1986 del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo B.O.E.2 2 8
23.09.86 .

ESPECIFICACIONES TECNECAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS
Orden de 4 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria 04.07. 86

NORMATIVA GENERAL SOBRE VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS DESDE TIERRA AL MAR
R. D. 258/1989 de 10 de marzo de 1989 de! Mm:steno de Obras Pablicas y Urbanismo
B. O E.64 16.03.89

INSTRUCCION PARA EL PROYECTO DE CONDUCCIONES DE VERT]DOS_ DESDE TIERRA AL MAR
Orden del 13 de julic de 1993 del Ministerio de Obras Publicas y TransporteB.O.E.178  27.07.93
Correccion de errores B.O.E.193 13.08.93

-ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL ACCIONES EN LA
EDIFICACION o

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda dél 17 de marzo de 20068.0._E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 _ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D 1371/2007 - B.Q.E.304 20.12.07
Cotreccion de errores del R.D.314/2006 ’ . B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/20086. ORDEN V[V1984/2009 del Mlnlsterlo_ de Vivienda. '

B.O.E.99 23.04.09
correccion de error_es y erratas de la ORDEN VIV1984!2009 del Ministerio de Vivienda

‘ ‘ ‘B.O.E9Q9 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006 -

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad . _
B.0.E.61 11.03.10

- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septlembre de 2002 del Ministerio de Fomento .

' B.0O.E.244 11.10.02
ACTIV!DADES RECREATIVAS . ' * '
REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES
RECREATIVAS
Real Decreto 2816/1982 de 27 de agosto de 1982.del Ministerio del Interior B.O.E.267  06.11.82
Correccion de errores B.O.E.286 29.11.82
Correccion de errores B.O.E.235 01.10.83
Derogados Art. 2a 9, 20.2, 21, 22.3 y 23, por R.D.314/2006, de 17 de marzoB.O.E.74  28.03.06
deroga seccion IV del capitulo | del titulo |, por R.D.393/2007, de 23 de marzoB.O.E.72 24.03.07

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
' B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCIONDELOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS
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DEDICADOCS A ACTIViDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA
Real Decreto 393/2007 de 23 de marzo de 2007 del Ministerio del InteriorB.0.E.72 24 .03.07

AISLAMIENTO TERMICO
CODIGOTECNICODELA EDIFICAC!ON DB-HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LEMITAC[ON DEDEMANDA

ENERGETICA

Real Decreto 314/20086, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 20068 O.E74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 ~ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 2012.07
Correccion de errores del R.[D.314/2006 B.O.E22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E. 252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E99 23.04.09
Correccion de errores Y erratas de la ORDEN V!V/984/2009 del Ministerio de Vivienda -
B.O.E.99 - 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesabmdad y no discriminacion de las personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS
DE NUEVA CONSTRUCCION
Real Decreto 47/2007 de 19 de.enero de 2007 del Ministerio de la PresidenciaB.O.E.27 31.01.07

DISPOSICIONES EN MATERIA DE NORMALIZACION Y HOMOLOGACION DE PRODUCTOS
INDUSTRIALES DE CONSTRUCCION
Real Decreto 683/2003 de 12 de junio de 2003 de! Ministerio de Ciencia y Tecnologia

B.O.E.153 27.06.03

NORMAS PARA LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO AISLANTES
EN LA EDIFICACION

Orden de 8 de mayo de 1984 de Presidencia del Goblerno B.O.E.113 11.05.84
Orden de 31 de julio de 1987 por la que se dispone el cumplimiento dé la sentencia dei tribunal

supremo de 9 de madrzo de 1987, que déctéra la nulidad de la disposicién sexta de la Orden de

8 de mayo de 1984 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno

B.O.E222  16.09.87
Modificacion de 28 de febrero de 19889 del Minis. de Relac. con [as Cortes y de la Secr. del
Gobierno 7 B.C.E.53 03.03.89

AISLAMIENTO AC{!STICO .
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HR DOCUMENTG BASICO DE PROTECCION FRENTE
AL RUIDO
MODIFICACION R.D. 314/2006 POR EL. QUE SE APRUEBA EL DB-HR R.D.1371/2007

. B.O.E.254 23.10.07
correccion de grrores R.D.1371/2007 B.O.E.304 2012.07
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E99 23.04.09
correccion de errores y erraias de la ORDEN VIV/984/2008 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

LEY DEL RUIDO

Ley 37/2003 de 17 de Noviembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E 276 18.11.03

R. D. 1367/2007 de 19 de octubre de 2007 del Ministerio de la Presidencia del Gobiernc
B.O.E.254 23.10.07

~,
)|
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APARATOS ELLEVADORES :

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

Qrden de 23 de mayo de 1977 del Mmlsteno de Industria : B.O.E.141 14.06.77
Correccion de errores "B.O.E.170 18.07.77

Orden de 7 de marzo de 1981 por la que se modifica parc:almente el art, 65 del Ministerio de
'Endustria y Energia ' ' ' - ' B.O.E.63 14.03.81

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES Y REVISIONES GENERALES PERIODICAS
Orden de 31 de marzo de 1981 del Ministerio de Industria y Energia =~ -B.O.E.94 - 20.04.81

REGLAMENTO DE APARATOS DE RELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS

R. Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia

, ' B.O.E.296 11.12.85
Se deroga a partir del 1 de julio de 1999 excepto los art. 10a 15, 19y 24, _ '
por el Real Decreto 1314/1997 _ B.O.E.234 30.09.97

'DISPOSICIONES DE APLICACION DE LADIRECTIVADEL PARLAMENTO EUROPEOYDEL CONSEJO
95/16/CE SOBRE ASCENSORES ’
Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto de 1997 del Parlamento Europeo v del Consejo

95/19/CE B.0.E.296 30.00.97
Correccion de errores : B.O.E.179 28.07.98
Se modifica la disposicién adicional primera por Real Decreto 57/2005 B.O.E.30 04.02.05

iNSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS iTC MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES

ELECTROMECANICOS

Orden de 23 de sept de 1987 del Ministerio de Industria y Energia (art. 10 a 15, 19y 23) )
B.O.E.239 06.10.87

‘ Correccion de errores” S B.O.E114 12.05.88

PRESCREPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEM 1, DEL REGLAMENTO DE
APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION

Resolucion de 27 de abril de 1992 de la Direccion General de Politica Tecnolbgica del

Mlnlsterlo de Industria, Comercio y Tunsmo B.O.E.117 15.05.92

MODIFICACION LAINSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTE A NORIVIAS
DE SEGURIDAD PARA CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS,
QUE PASA A DENOMINARSE INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES -
MOVIDOS ELECTRICA, HIDRAULICA O MECANICAMENTE

Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo .

Art. 10 a15, 19y 23 B.O.E223  17.09.91
Correccion de errores ' B.O.E.245 12.10.91

INSTRU'CQION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-2" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION Y MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS .
APLICACIONES
Real Decreto 836/2003 de 27 de Junic de 2003 del Mmlsterlo de Ciencia y Tecnologia

B.O.E.170 17.07.03
Correccion de errores ‘ B.O.E.20 23.01.04

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-3" REFERENTE A CARRETILLAS
AUTOMOTORAS DE MANUTENCION _
Orden de 26 de mayo de 1989 del Ministerio de Industrla y Energia B.O.E.137 09.06.89

INSTRUCQION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-4" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION Y MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVIILES AUTOPROPULSADAS
Real Decreto 837/2003, de 27 de junio de 2003 B.O.E170 17.07.03
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ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS
Res. de 3 de abril de 1997 de ia Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial
B.O.E.97 23.04.97

Correccion de errores B.OE123 23.05.97

ORDEN PCR LA QUE SE DETERMINAN LLAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS
'ELEVADORES DE PROPULSION HIDRAULICA Y LAS NORMAS PARA LA APROBACION DE SUS
EQUIPOS IMPULSORES
Orden de de 30 de julic de 1974 del Ministerio de Industria B.O.EA90 09.08.74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO .
Resolucicn de 10 de septiembre de 1998 de la Direccion General de Tecnologia _
y Seguridad Industrial B.O.E.230 25.09.98

APARATOS A PRESION
REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
R. D. 2060/2008, de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E.31 05.02.09

Correccién de errores B.O.E. _28.1 0.09

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEQY DEL CONSEJO,

97/23/CE, RELATIVA A LOS EQUIPOS DE PRESION Y SE MODIFICA EL REAL DECRETO 1244/1979,

DE 4 DE ABRIL, QUE APROBO EL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION

Real Decreto 769/1999 de 7 de mayo de 1999 del Ministerio. de Industria y Energia .
B.O.E.129 31.0599 .

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES
EUROPEAS 87/404/CEE, SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES
Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre de 1991 del Ministerio de Industria y Energia :

. B.O.E.247 15.10.91
Correccién de errores ' B.0.E.282 25.11.91
MODIFICACION R.D.1495/1991. : -

Real Decreto 2486/94 de 23 de Diciembre. del Ministerio de Industria y Energia .
B.O.E.20 24.01.95

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COEVEUNIDADES

EUROPEAS 76/767/CEE SOBRE APARATOS A PRESION

Real Decreto 473/88 de 30 de marzo de 1988 del Ministerio de Industria y Energia :
B.0.E121 20.05.88

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AP3
Real Decreto 2549/1994 de 329 de diciembre del Ministerio de Industria y Energia

B. O E. 24.01.85
AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES
LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES
LEY 11/1998 de 24 de abril de 1998 de Jefatura del Estado B.O.E.98 25.04.98
Correccién de errores B.OE 162 08.07.98
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.264 04.11.03
Correccion de errores B.O.E.68 19.03.04

Real Decreto R.D.863/2008. Aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley 32/2003
B.O.E.138 23.05.08

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNICACION
Real Decreto - Ley 1/1998 de 27 de febrero de 1998 de la Jefatura del EstadoB.O.E.51  28.02.98

Se modifica el art. 2.a), por Ley 38/1999 de 5 de noviembre de Orden. de la edificacidn
B.C.E.266 06.11.99

Se modifican los art. 1.2 y 3.1, por Ley 10/2005 de 14 de junio de Medidas Urgentes para ef impulso de la
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Television Digital Terrestre,. de' Liberalizacion de ia Television por Cable y de fomento del Pluralismo
B.O.E142 15.06.05

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO ALOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS
Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES
Real Decreto 401/2003 de 4 de abril de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

: B.O.E.115 14.05.03
Se declara nule el inciso "telecomunicaciones” de los arts. 8.1 y 2, 9.1 y 14.3, pof sentencia del Tribunal

Supremo de 15 de febrero de 2005 B.O.E.80 . 04.04.05
Sedeclara nulo el inciso "de telecominicaciones” de ios arts. 8.1, 8.2, 9.1y 14.3, por sentencia d&l Tribunal
Supremo de 15 de febrero de 2005 B.0.E.98 25.04.05
Se modifican los anexos |, II y IV por Orden ITCMOT?!ZOOG dé 6 de abril B.O.E.88 13.04.06

PROCEDIIVIIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE
TELEVISION EN EL PROCESO DE SU ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION -
DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y
TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION ENEL INTERIOR DE
LOS EDIFICIOS '
Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril de 2006 de Ministerio de Industrla Turismo y Comercio

_ B.O.E.88 13.04.06
TELECOMUNICACIONES. DESARROLLO DEL REGLAMENTQ. INFRAESTRUCTURAS CO:%VIUNE’S
Orden CTE 1296/2003, de 14-MAY, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia 27.05.03
LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE -
Ley 37/1995 de 12 de diciembre de 1295 de Jefatura del Estado B.O.E.297 13.12.95
Se deroga salvo lo mencionado y se declara vigente el art.1.1, en lo indicado, y las. ' o
disposiciones adicionales 3, 5, 6y 7, por la Ley 11/1998 de 24 de abrii  B.O.E.99 25.04.98

Se derogan los parrafos 2 y 3 de la disposicion adicional 7, por Ley 22/1999 de 7 de junio
B.O.E.136 08.06.99

REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR

SATELITE
Real Decrete 136/97 de 31 de enero de 1997 del Mlnlsteno de Fomento. 01.02.97.
Correccion de errores " B.O.E.39 T 14.02.97

Se modifica el art.23 por Real Decreto 1912/1997 de 19 de diciembre de 1997B.0.E.307 24.12.97

Se declara la nulidad del art. 2, por sentencia del Tribunal Supreme de 10-Dic- 2002
B.O.E19 22.01.03

ESPECIFICACION TECNICA ETSI TS 101 671 “INTERCEPTACION LEGAL (LI), INTERFAZ DE
TRASPASO PARA LA INTERCEPTACION LEGAL DEL TRAFICO DE TELECOMUNICACIONES"
ORDEN ITC/313/2010 de 12 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo.y Comercio  18.02.2010

BARRERAS ARQUITECTONICAS

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
Y EDIFICACIONES

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril de 2007 def Ministerio de FomentoB.O.E.113 11.05.07

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B,C.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errorées del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministeric de Vivienda
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BO.EQ9 - 23.0000

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Acce3|b|l|dad y no discriminacion de tas personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS
R. D. 556/1989, de 19 de mayo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbamsmo
B.O.E.122 23.05.89

RESERVA Y SITUACION DE LAS VEVIENDAS DE PROTECCION OF!CiAi_ DESTINADAS A
MINUSVALIDOS

R. D. 355/1980 de 25 de enero de 1980 del Ministerio de Obras Publicas y Urbariismo
B.0.E.51 28. 02 80

ACCESOS APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS
EN VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL

Orden de 3 de marzo de 1980 de! Ministerio de Obras; Puablicas y Urbanismo : -
B.O.E.67 18.03.80.

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (TITULO IX, ARTICULOS 54 A 61)
Ley 13/1982 de 7 de abril de 1982 de Jefatura del Estado B.O.E.103 30.04.82

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-4. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR
MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

Real Decreto 31 4/2006, del Ministerio de Vlwenda del 17 de marzo de 2006B.O.E74 28.03.06

MODIFICACION R. D.314/2006. R.D.1371/2007 : B.G.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 _ B.C.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 "25.01.08

MODIFiCACIQN R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIVv/984/2009 del Ministerio de Vivienda

_ B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

, B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006 - :

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad .
B.O.E.61 11.03.10

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE)
Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio de 2007 del Ministerio de la Presidencia _
B.O.E.207 29.08.07
Correccion de errores B.O.E.51 28.02.08
MODIFICACION DEL R.D.1027/2007. Real Decreto 1826/2009 de 27 de noviembre
B.0.E.298 11.12.09

correccion de errores ‘ . B.0.E.38 12:02.10

NORMAS TECNICAS DE LCS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION POR
MEDIO DE FLUIDOS Y SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA'Y ENERGIA
Orden de 10 de febrero de 1983 det Ministerio de Industria y Energia B.O.E.39 15.02.83

COMPLEMENTARIO DEL REAL DECRETO 3089/1982, DE 15 DE OCTUBRE, QUE ESTABLECIO LA
SUJECION A NORMAS TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE
CALEFACCION

Real Decreto 363/1984 de 22 de febrero de 1984 del Ministerio de Industria y Energia
B.O.E48 25.0284

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
Real Decreto 865/2003 de 4 de julio de 2003 del Ministerio de Sanidad y Consumo
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B.O.E.171 18.07.03

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS
DE NUEVA CONSTRUCCION :

Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, del Mlnlsteno de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07
CorreCCion de errores B.O.E276 17 11.07

LIMITACION DE LAS EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE LA MEJORA DE LA
EFICIENCIA ENERGETICA
Dlrectlva 93/76/CEE de 13 de septlembre del COﬂSEjO de las Comunidades Europeas

& " _-DOCE.237 .22.09.1993

EFICIENCIA ENERGETICA DE L.OS EDIFICIOS
Directiva 2002/91/CE de 16 de diciembre del Parlamento Europeo v el ConseJo _
DOCE.B5 4.01.03

EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS (REFUNDICION) ' :
Directiva 2010/3’1/UE de 19 de mayo del Parlamento Europeo y el ConsejoDOCE.153 18.06.10

CARPINTERIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO DE LOS PERFILES EXTRUIDOS DE
ALUMINIO Y-SUS ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y
ENERGIA
. R.D. 2699/1985 de 27 de diciembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia

: B.O.E.46 22.02.86

- CASILLEROS POSTALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS

Decreto 1653/1964, de 14 de mayo de 1964 del Ministerio de la GobernacionB.O.E. 138 09.06. 64
Correccion de errores ' : 09.07.64

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREQS
Orden de 14 de agosto de 1971 del Ministerio de Gobernacién _
' ‘ ' 03.09.71

NORMAS PARA | LA INSTALACION DE CASILLEROS POSTALES DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES
DE MAS DE 20.000 HABITANTES
Resolucion de 7 de diciembre de 1971 de la Direccion General de Correos y Telecomunicacion

y del Ministerio de la Gobernacion ‘ B.O.E.306 23.12.71

CEMENTOS
INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS {RC-08) _
Real Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008 del Ministerio de la PresidenciaB.0.E.148 19.06.08

HOMOLOGACION OBLIGATORIA DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES
Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS
Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia

B.0O.E.265 04.11.88
Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de diciembre de 2006B.C.E.298 14.12.06
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 ©06.02.07

C.IMENTAC]ONES
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS
Real Decreto 314/20086, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
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MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/9841’2009 del Ministerio de Vivienda :
B.O.E.99 23.04.09
. correccion de errares y erratas de la ORDEN VIVi984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006 '
R.D. 173/2010 ACCBSIbIhdad y no dlscnmmacmn de las personas con discapacidad _ _
' BOEG'] 11.03.10

COMBUSTIBLES
'REGLAMENTO TECNICODE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEQSOS YSUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS iICG 01 A 11

Real Decreto 919/2006 de 28 de julic de 2006 del Mmlsterlo de Industria, Turismo y Comercio
04.09.06

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL
PETROLEO (GLP) EN DEPOSITOS FIJOS

Orden de 29 de enero de 1986 del Ministerio de Industria y Energia ' 22.02.86
Correccion de errores 10.06.86

REGLAMENTOQ DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES
IIMIG"

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria : 06.12.74
MODIFICACION. Orden de 26 de octubre de 1983 del Ministerio de industria y Energia 08.11.83
Correcmon errores ' 23.07.84

MODEFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 Y
6.2

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industraa y Energ:a 23.07.84
MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO
3.2.1

Orden de 9 de marzo de 1994 21.03.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS lTC-—M!G—R.?.ﬁ,
ITC-MIG-R.7.2 ‘
Orden de 29 de mayo de 1998 del Ministerio de Industria y Energ:a - - 11.06.98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 A9Y 11 A 14
Orden de 7 de junio de 1988 del Ministeric de industria y Energia - 20.06.88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2
Orden de 17 de noviembre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 29.11.88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7
Orden de 20 de julio de 1990 del Ministerio de Industria y Energia 08.08.90

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 6 Y 11
Orden de 15 de febrero de 1991 del Ministerio de Industria y Energia 26.02.91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MLE-AG 10, 15, 18 18'Y 20
Orden de 15 de diciembre de 1988, del Ministerio de Industria y Energia 27.12.88

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA
USQO PROPIO™

Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre de 1997 del Ministerio de industria y Energia23.10.97
Correccion de errores 24.01.98

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS PETROLIFEROS
Real Decreto 1562/1998 de 17 de julio de 1998 def Ministerio de Industria y Energia 08.08.97
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Madifica Ia Instruccion Tecmca Complementaria MI-IPO2 "Parques de aimacenamiento de liquidos
petroliferos™
Correccitn de Errores ) 20.11 98

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE
RENDIMIENTQO PARA LAS .CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS. PCR
COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEQSOS .

Real Decreto 275/1995 de 24 de febrero del thsteno de Industria y Energia 27.03.95
Correccmn de errores 26.05.95

" APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42ICEE
SOBRE APARATOS DE GAS -
Real Decrefo 1428/1992 de 27 de nowembre del Minlsterlo de industria, Cémercio y Turismo05.12. 92
Correccion de errores 7 . 27 01 93

- MODIFICACION DEL R.D.1428/1992 '

Real Decreto 276/1995 de 24 de febrero de 1995 del Ministerio de Industria y Energia 27.03.95

'PUESTA EN MARCHA DEL SUMINISTRO DE ULTIMO RECURSO EN EL SECTOR DEL GAS NATURAL
Real Decreto 10472010 de 5 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 26.02.2010

CONSUMIDORES
MEJORA DE LA PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS ‘
Ley 4472006 de 29 de diciembre de 2006 de Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.06

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY GENERAL PARA LA DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y
USUARIOS Y OTRAS LEYES COMPLEMENTARIAS

R. D. Legislative 1/2007 de 16 de noviembre de 2007 del Ministerio de la PressdencuaB O.E.287 K
Correccion de errores i . B.OE.38 13.02. 07

CONTROL DE CALIDAD:
DISPOSICIONES REGULADORAS GENERALES DE LA ACREDITACION DE LABORATORIOS DE
ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
R. D. 1230/1989 de 13 de octubre de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo
B Q.E.250 18.10.89

DISPOSICIONES REGULADORAS GENERALES DE LA ACREDITACION DE LABORATORIOS DE
ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Orden FOM/2060/2002 de 2 de agosto de 2002 del Ministerio de FomentoB.O.E.193 - 13.08.02

CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-1 SALUBRIDAD PROTECCION FRENTE A LA
HUMEDAD

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de thenda del 17 de marzo de 20068B.0.E.74 28.03.(}6,

‘MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 ' B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 ' B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACIC:)N R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

_ B.O.E99  23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/084/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Acce5|bllldad y no discriminacion de las personas con discapacidad

B.O.E.61 11.03.10
ELECTRICIDAD E ILUMINACION
REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT"
Decreto 842/2002, de 2-AGO, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E. 18.09.02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-5 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION

www.areaquatro.es NOC-13



‘NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
14.878-15 Normativa wpd Travesfa Muifio do Venio

FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRECA :
Real Decreto 314/20086, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 20068.0 E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 ‘ B.O.E.304 20.12.07
Correccidn de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E 252 18.10.08
MODIF!CACION R.D.31 4/2006 ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda -
B.C.E.99 23.04.09

correccién de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.ES9 - 23.09.00

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de tas personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

CODIGO TECNICO DE LA EDIFECACION. DB-HE-3 EFICIENCIA E_NERGETICA DE LAS
INSTALACIONES DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/20_06.. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.G.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 . B.O.E.22 25.01.08

MODIFICAC!QN R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.C.E.99 23.04.09
correccioh de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 det Ministerio de Vivienda

B.OE99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006 -

R.D.173/2010. Accesibilidad y no dlscnmlnac;on de las personas con discapac:idad
B.O.E61 11.03.10

DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA
Real Decreto 1955/2000 de 1 de diciembre de 2000 : 27.12.00

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES
AISLADOS BAJO CANALES PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO
Resolucion de 18 de enero de 1988 de Ia Direccion General de innovacion Industrial - 19.02.88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES
ELECTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACION '
Real Decreto 3275/1982 de 12 ed noviembre de 1982 del Ministerio de Industria y Energia01. 12.82
Correccién de efrores 18.01.83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 01.10.84
MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 Y 18 | _

Orden de 23 de junio de 1988 del Mlnlsteno de Industria y Energia 05.07.88
Correccion de errores 7 03.10.88

COMPLEMENTC DE LA ITC "MIE-RAT" 20
Orden de 18 de octubre de 1984 del Ministerio de Industria y Energia ' 25.10.84

DESARROLLOY COMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD
DE MATERIAL ELECTRICO .
Orden de 6 de junio de 1989 del Ministeric de industria y Energla 21.06.89
Correccion de errores 03.03.88

REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR
R. D.. R.D.1890/2008 de 14 de octubre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.O.E.279 14.11.08
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ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS REN_OV_ABLES :
HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES ’ '
Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del Ministerio de Industria y EnergiaB.O.E.114 12 05.80

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISIEMAS
SOLARES PARA AGUA CALIENTE Y CLIMATIZACION A EFECTOS DE LA CONCESION DE
SUBVENCIONES A SUS PROPIETARIOS, EN DESARROLLO DEL ARTICULO 13 DE LA LEY 82/1980,
DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE CONSERVACION DE LA ENERGIA

Orden de 9 de abril de 1981, del Ministerio de industraa y Energia " B.O.E99 25.04.81
Prérroga de plazo - B.O.E.55 05.03.82
ESTADISTICA |

ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA :
O. de 29 de mayo de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gob|ernoB 0.E129
31.05.89 :

ESTRUCTURAS DE ACERQO
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D,.3141’20_06. R.D.1371/2007 : . B.Q.E._254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 , ‘B.O.E304  20.12.07
Correccién de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

IVIODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
" MODIFICACION R.D. 314!2006 ORDEN VIV/984!2009 del Ministerio de Vivienda

B.0.E.99 .23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN V!V/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B 0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D. 314/2006 :

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con dlscapamdad
B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FABRICA
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL FABRICA
Real Decreto 314/20086, del Ministerio de V|V|enda del 17 de miarzo de 2006

. - B.OE74 28.03.06
'MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1 371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correcciondé errores R.D.1371/2007 ) ' B.Q.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

IVIODIFICACEON R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R. D.31 4/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

_ B.O.E.99 23.04.09
correccion de eftores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E99 23.09.09

MO’DIFICACE(’)N R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de as personas con discapacidad :
B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FORJADOS

'INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08) - :

Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 de! Ministerio de FomentoB.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de FormentoB.O.E. 241208

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS _
Real Decreto 1630/1980 de 18 de julio de 1980 de la Presidencia del Gobierno 08.08.80

MODIFICACtQN DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE
AUTORIZACION DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE
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PISOS Y CUBIERTAS : ' .
Orden dé 29 de noviembre de 1989 del Ministerio de Obras Pubhcas y Urbanismo 16.12.89

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARAMALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS

SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
Real Déecreto 2702/1985 de 18 de diciembre de1985 del Ministerio de Industria y Energia 28.02.86

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE
ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS EMPLEADOS EN LA FABRICACION DE MALLAS

ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO -
Orden de 8 dé marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia ‘B.O.E69 22.03.94

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
Resolucion de 30 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 06.03.97

ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08) :

Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de' FomentoB.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de FomentoB.OC.E. 241208

HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO

R Decreto 2365/1985 de 20 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia
B.0.E.305 21.12.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS CGOMO ALTERNATIVADE LA HOMOLOGACIO
LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO 5
Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ESTRUCTURAS DE MADERA
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-M SEGUR]DAD ESTRUCTURAL MADERA
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de matzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccién de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
~ Correccion de érrores del R.D.314/2006 , o B.O.E.22 25.01.08

" MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008-del Ministerio de ViviendaB.O.E.252" 18.10.08
MODIFiCACiON R.D. 31 4/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.C.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
. B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.A73/2010. AcceSIbllldad y no discriminacion de las personas con discapacidad .

_ B.O.E.61 11.03.10
FONTANERIA
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

N DE

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 - B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07 -
Correccion de errores del R.D.314/2006 . ‘B.C.E:22 .25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E252  18.10.08
MODIFICACION R.D. 314/2006. ORDEN VIV/9842009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV!984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad
B.0.E.61 11.03.10

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOSLOCALES
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Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de industria y Energia - 04.07.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007 de 3 de abril del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio _ 01.05.07

MODIF!CACEON DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS
CERAMICOS PARA COCINAS Y LAVADEROS
- Orden de 23 de diciembre de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 21.01 .8?

- NORMAS TECNICAS DE LAS GRIFERIAS SANITARIAS PARA SU UTILIZACION EN LOCALES DE
HIGIENE CORPORAL; COCINAS Y LAVADEROS . - -
Real Decreto 358/1985, de 23 de enero del Ministerio de Industria y EnerglaB 0O.E70 22.‘03.85

NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GR]FERIAS
‘Orden de 15 de abril de 1985 del Ministerio de Industria y Energia 20.04.85
Correccion de errores ‘ 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVADE LA HOMOLOGACION DE
LA GRIFERIA SANITARIA PARA UTILIZAR EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL COCINAS Y
LAVADEROS

Orden de 12 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.161 07.07.89

HABETABILIDAD
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU-SEGURIDAD DE UTILIZACION ‘
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivierida del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

- MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 _ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 - - ‘ B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 =~ B.O.E22  2501.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984I2009 del Ministerio de Vivienda

. B.O.E99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda ’
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D. 314/2006 '
R. D 173/2010. Accesibilidad y no dISCI’ImInaCIOH de las personas con dlscapaC|dad
- B.C.E.61 11.03.10

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 ' B.O.E.254 23.10.07 .
correccion de errores R.D.1371/2007 - B.O.E.304 2012.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E 22 . 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/20086. R D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006 ~
R.D.173/2010. ACCBSIbIIidad y no discriminacion de Ias personas. con dlscapac‘.ldad
B.O.E.61 11.03.10

SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
Decreto 469/1972, de 24 de febrero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.56 © 06.03.72

MODIFICACION EL ART.3.0 DEL DECRETO 469/1972 SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE
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HABITABILIDAD

R. D. 1320/1979 de 10 de mayo de 1979 del Mlnlsteno de Obras Publicas y Urbanismo
: B.O.E.136 07.06.79

MODIFICACIONDELOS ART.2Y 4 DEL DECRETO 462/'1 971 DE1 1 DE MARZO SOBRE EXPEDICION
DE CEDULAS DE HABITABILIDAD :
R. D. 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo

B.O.E.33 07.02.85

INSTALACIONES ESPECIALES

CODIGOC TECNICO DE LA EDIFICACION. DB—SU 8 SEGURIDAD DE UTILIZACEON SEGURIDAD
FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.O.E.74  28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 . B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores def R.D.314/2006 B.OE22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Mlnisterlo de ViviendaB.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.04.09
correccion de érrores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no dlscrlmmacion de las personas con dlscapac;ldad
B.0C.E.61 11.03.10

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 14281 986 de 13 de junio de 1986, del Ministerio de Industria y Energla
' ' B.O.E.165 11.07.86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, DE 13 DE JUNIO, SOBRE PARARRAYOS RADIACTIVOS

Real Decreto 903/ 1987 de 13 de julio de 1987 dei Ministerio de Industria y Energia
B.O.E.165 11.07.87

REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Real Decreto 3099/1977, de & de septiembre del Ministerio de Industrla y Energia .

. ' B.O.E.291 06.12.77
Correccion de errores : B.O.E.8 11.01.78
Correccion de errores _ B.O.E34 09.02.78

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS DENOMINADAS INSTRUCCIONES MI iIF CON ARREGLO A
LO DISPUESTO EN EL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES
FRIGORIFICAS

Orden de 24 de enero de 1978 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E-.29 03.02.78

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES
FRIGORIFICAS
Real Decreto 394/1979 de 02 de febrero del Ministerio de Industria y EnergiaB.0.E57  07.03.79

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 28; 29Y 30 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARAPLANTAS
E INSTALACIONES FRIGORIFICAS _ _ '
Real Decreto 754/1981 de 13 de marzo del Ministerio de Industria y EnergiaB.O.E. 101  28.04.81

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IF 005 DEL REGLAMENTO
DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.
Orden de 4 de noviembre de 1992 del Ministerio de Industria y Energia B.0.E.276 17.11.92

ADAPTACION AL PROGRESOQ TECNICO DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
MI-IF 002, MI-IF 004, MI-IF 009 Y MI-IF 010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS
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Orden de 23 de noviembre de 1994, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.288 02.12.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004,
MI-IFO08, MI-IFO09 Y MI-IFO10 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS i

Orden de 24 de abril de 1996, del Ministerio de industria y Energia B.O.E.‘E14 10.05.96

RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MKF004 DE LA -ORDEN DE 24 DE ABRIL DE
1996, MODIFICACION DE- LAS IT.C. MI-IF002, MI-IF004, MI-IFO08, MI-IFO09 Y MI-IFO10 DEL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS -
Orden de 26 de febrero de 1997, del Mmlsteno de Industria y Energla B 0.E.60 11.03.97

MODIFICACION DE LAS L.T.C. MIHF002, MI-F004, Y Mi- !FOOQ DEL, REGLAMENTO DE SEGURIDAD
PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Crden de 23 dé diciembre de 1998, del Ministerio de Industria y Energ:a B.O.E10 12.01.99

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-I’F0.04 Y
MI-IF009 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 29 de noviembre de 2001 del Ministerio de Ciencia y TecnologiaB.0.E.293 07.12. 0‘1 '

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCiONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI IF002, Mi- Ir~004 Y
MI-IF009 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
- Orden CTE/31 9/2002 de 05 de dICIembre de 2002 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

: BOE301 17.12.02

'PROYECCIC)N CONSTRUCCEON PUESTAEN SERVICIO Y EXPLOTACION DE LAS INSTALACIONES -
DE TRANSPORTE DE PERSONAS POR CABLE . :
Real Decreto 596/2002 de 28 de junio de 2002 del Ministerio de PresidenciaB.0.E.163  09.07.02

REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y UTILIZACION DE APARATOS DE RAYOS X CON FINES DE
DIAGNOSTICO MEDICO
Real Detreto 1085/2009 de 3 de jUIIO de 2009 del M|n|steno de PresidenciaB.0.E.173  18.07.08

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE
NOVIEMBRE DE 1961 -

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007 de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su
vigencia en aguellas comunidades yciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en lamateria,
en tanto no se dicte dicha normativa.

APLICACION DEL REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y
PELIGROSAS DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1961 (DG 12-A, DISP. 1084) EN LAS ZONAS DE DOMINIO
PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES EJECUTABLES DIRECTAMENTE POR ORGANOS OFICIALES
Decreto 2183/1968, de 16 de’ agosto del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.227 20.09.68
Correccion errores B.O.E.242 08.10.68

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstanie, mantendra su
vigencia en aquellas comunidades y ciudades auténomas queno tengan normatlva aprobada enla materia,
en tanto no se dicte dicha normativa.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO
Orden de 15 de marzo de 1263 del Ministerio de la Gobernacion 02.04.63

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendré su
vigencia en aqueilas comunidades y ciudades autdnomas que no terigan normativa aprobada en la materia,
en tanto no se dicte dicha normativa.

CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCI()N DE LA ATMOSFERA
Ley 34/2007 de 15 de noviembre de la Jefatura del Estado B.O.E.275 16.11.07
Queda derogado el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por
Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre. No obstante, el citado Reglamento mantendra su vigencia en
aquellas comunidades y ciudades autdénomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto
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no se dicte dicha normativa.

TEXTO REFUNDIDO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS
Real Decreto Leglsla’uvo 1/2008 de 11 de enero del Ministerio de Medic Ambient :
B.O.E.23 26.01.08

MODIFICACION R D.L.1/2008. i_ey 6/2010 de 24 de marzo de |la Jefatura del Estado - L
B.O.E. 25.03.2010

EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE
LIBRE :

Reat Decreto 212/2002 de 22 de febrero de 2002 ' B.O.E.52 01.03.02
MODIF!CA R.D.212/2002. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril de 2006B.0.E.106 04.05.06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES. DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO
RADIOELECTRICO, RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE
PROTECCION SANITARIA FRENTE A EMISIONES RADIOELECTRICAS
Real Decreto 1066/2001 de 28 de septiembre de 2001 del Ministerio de la Presidencia

B.C.E.234 29.09.01

Correccion de errores : B.C.E.257 26.10.01
Correccion de errores B.O.E.91 16.04.02
Correccion de errores _ B.O.E.93 18.04.02

LEY DE PREVENCION Y CONTROL i‘NTEGRADOS DE LA CONTAMINACION
“Ley 16/2002 de 01 de julio de 2002 _ B.O.E.157 02.07.02

REG_LAMEI\ETO PARA EL DESARROLLO Y LA EJECUCION DE LA LEY 16/2002, DE 01 DE JULIO, DE
PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION
Real Decreto 509/2007, de 20 de abril de 2007 de Ministerio de Medio Ambiente

B.O.E.96 21.04.07

OZONO EN EL AIRE AMBIENTE ‘
Real Decreto 1796/2003 de 26 de diciembre de 2003 del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.11 13.01.04
RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL ,
ley 26/2007 de 23 de abril de 2007 de Jefatura del Estado B.O.E.255 24.10.07
Real Decreto 2090/2008 de 22 de diciembre del Mlmsteno de Madio Ambiente, P _
y Medio Rural'y Marino B. O E.308 23.12.08

PROTECCION CONTRA INCENDIOS
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
Real Decreto. 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 _ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 : B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 ' B.O.E.22 . 25.01.08

MODIFIC‘ACI(:)N R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de ViviendaB.0.E.252 18.10.08
MODIFICACIONR.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.C.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

B.O.E.99 - 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad
‘ B.0O.E.61 11.03.10

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
R.D.2267/2004 3 de diciembre de 2004 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
B.0O.E.303 17.12.04

Correccion de errores B.0O.E.55 05.03.05
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CLASIF]CACION DE L0S PRODUCTOS DE- CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA
FRENTE AL FUEGO _ .

Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo de 2005 del Ministerio de PresidenciaB.0.E.7¢  02.04.05

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 312/2005 DE CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE .
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPiEDADES
DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

Real Decreto 110/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de PresidenciaB.0.E.37  12.02.08

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Real Decreto 1942{1993 de 5 de noviembre de 1993 del Ministerio de industria y Energia _

: B.O.E.298 14.12.93
Correccion de errores ) B.O.E.109 07 05.94

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE
NOVIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION
CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO | Y LOS APENDICES DEL MISMO - _

Orden de 16 de Abril de 1998 del Ministeric de Industria y Energia B.O.E.101 28,04.98

PROYECTOS
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACEON ) _ . L
Real Decreto 314/2000, dél Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006B.0.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314_/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Mlnlsterlo de ViviendaB.O.E.252  18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV!984/2009 del Ministerio de Vivienda

‘B.O.E.99 23.04.09
correccmn de errores y erratas de la ORDEN VIV;'984/2009 del Ministerio de Vivienda '
B.0O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad ;
B.O.E.61 11.03.10

" LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION | B
Ley 38/1999 de 5 de noviembre de 1999, de Jefatura del Estado B.0O.E.266 06.11.29

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DFE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de marzo de 1971 del Ministerio de Vivienda B.OE71 . 24.03.71

MODIFICACION DEL ARTICULO 3 DEL DECRETO 462/71
R. D. 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanlsmo
B.OE.33 07.02.85

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS
Real Decreto Legislative 2/2000 de 16 de junio. de 2000, del Ministerio de Hacienda
B.O.E.148 21.06.00

Correccion errores ' B.O.E.227 21.09.00
Se deroga excepto el capitulo IV del tltuio V dellibro I, con efectos de 30 de abril de 2008, por Ley 30/2007,
de 30 de octubre B.O.E.261 ) 31.10.07

CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO _ o
Ley 30/2007, de 30 de Octubre de 2007, de Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07
Entrada en vigor el 30 de abril de 2008

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL SUELO
Real Decreto Legislativo 2/2008 de 20 de junic de 2008 del Ministerio de Vivienda
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B.O.E.154 26.06.08

RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICAC!ON DB-HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE
RESIDUOS

Real Decreto 31 4/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo. de 2006B.0.E.74 28.03.06

. MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 _ B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 . 25.01.08

M_OD,IFICACI(;}N R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministeric de ViviendaB.0.E.252 - 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda . ‘
B.OES9 23.04.09.

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D. 314/2006
R.D.173/2010. Acces:blhdad Yy no dlscnmmac:lon de las personas con discapacidad
B.O.E.61 11.03.10

PRODUCCION Y'GESTION- DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUGCION Y DEMOLICICN
Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.38 13.02.08
OPERACIONES DE VALORIZACI.C')N Y ELIMINACION DE RESIDUOS Y LA LISTA EUROPEA DE
RESIDUOS '
Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero de 2002 del Ministerio de Medio Ambiente

B.0.E.43 19.02.02
Correccmn de errores _ B. O.E.61 12.03.02

ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITG EN VERTEDERO
Real Decreto 1481/2001 de 27 de diciembre de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente

B.O.E.25 29.01.02
Se modifica el art. 8.1.b).10, por Real Decretc 105/2008, de 1 de feb_rero B.O.E38 13.02.08
SEGURIDAD Y SALUD
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES &
ey 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.269 10.11.95

PREVENCION DE RIE_SGOS LABORALES. DESARROLLO ART.24 LEY 31/1995
R D. 171/2004 de 30 de enero de 2004 de! Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.27 31.01.04

Correccion de errores B.O.E.60 10.03.04

-LEY BE REFCRMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVVENCI(')N- DE RIESGOS LABORALES
Ley 54/2003 de 12 de diciembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.298 13.12.03

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION
R. D. 39/1997 de 17 de enero de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E27 - 31.01.97

Se modifican las dlsposmlones final segunda y adlmonal quinia, por real decreto 780/1998,

de 30deabrii B.O.E.104 01.05.98
Se modifica el art. 22, por Real Decreto 688/2005, de 10 de junio B.C.E.139 11.06.05
Se rodifican los arts. 1, 2, 7, 16, 19 a 21, 29 a 32, 35 y 36 y ANADE el 22 bis, 31 bis, 33 bis y las
disposiciones admonales 10, 11 vy 12, por Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo

B.O.E.127 29.05.06
MODIFICACION R.D.39/1997
Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asunios Sociales

'B.O.E27 29.05.06
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MODIFICACION R.D.39/1997 ' ' N
Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Mlnlsterlo de Trabajo e InmigraciénB.O.E. - 23.03.2010

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
Reai Decreto 1627/ 1 99? de 24 de octubre de 1997 del Mmlsteno de la Presidencia S
, - B.O.E:256 25.10.97

Se modifica el’anexo iV por Real Decreto 2177/2004 ' B.O,E.2_74 13.11.04
MODIFICACION R.D.1627/1997 . '
Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

: B.O.E.127 29.05.06
MODIFICA R D 1627/1997 ' -
Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inm;gramon

: B.O.E. 23.03.2010

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS
TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO
Real Decreto 121 5/1 997 de 18 de julic de 1897 deI Ministerio de la Presidencia o
B.O.E.188 07.08.97
MODIFICACION R. D 1215/1 997
Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.274 13 11.04

DISPOSICIONES MINIMAS EN !VIATERlA DE SENALIZACION DE SEGUREDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO _
R Decreto 485/1 997 de 14 de abril de ‘1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.97 23.04.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO
R Decreto 486/1 997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
" B.O.EY97 23.04.77
Se modifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre :
B.O.E.274 13.11.04

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
) Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Mlmsteno de Trabajc

. ‘ - B.OEZ32 26.02._96
CorreCC|on de errores : ' B.O.E.57 06.03.96

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 2200/1995 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE
LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

) Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo de 1997 del Ministerio de Industria y Energia

B.O.E.100 26.04.97

ADAPTACION DE LA LEGISLACION DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES A LA
ADMINISTRACION GENERAL DEL ESTADO
Real Decreto 1488/1998 de 30 de julio de 1998 del Mmlsterlo de la Presidencia :

' B.O.E.170 17.07.98
Correccion de errores 7 -
B.O.E.182 31.07.98

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS
EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL
Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio dé TrabajoB.O.E.47 24.02.99

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado B.O.E.250 19.10.06

MODIFICA L.32/2006. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
B.O.E. 3.03.2010
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DESARROLLO DE LA LEY 32/2006 REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE
LA CONSTRUGCION ‘

R D. 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Mlnlsterio de Trabajo y AsLintos Sociales
' B.O.E.204 25.08.07

Correccion de errores  B.O.E.219 12. 09 07
MODIFICA R.D.1109/2007. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Min.de Trabajo e inmigracion ‘
B.O.E. 23.03.2010

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APL!CABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO

DE EXPOSICION AL AMIANTO

Real Decreto 396/2006 de 31 de marzo de 2006 del Ministeric de la Presidencia
' Z : 11.04.06

PROTECCION DE'LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS

DERIVADOS O QUE PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS

Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Socialés
05.11.05

DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES FRENTE AL RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8 de | junio de 2001 del Ministerio de la Presidencia 21.06. 01

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS R!ESGOS
RELACIONADOS CON LOS AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO :
Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la PreSIdenma 01.05.01

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS
TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997 de 30 de maye de 1997 dé Ministerio de Presidencia 12.06.97

PROTECCI'ON DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACGIONADOS CON LA
EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministério de Presidencia 24 05.97

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELAC%ONADOS CON LA
EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio dge Presidencia 24.05.97

DISPOSICIONES MiNIMAS~ DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE
CARGAS QUE ENTRANE RiESGOS EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS
TRABAJADORES '

Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997 de Ministerio de Presidencia 13.04.97
ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

Orden de 9 de marzo de 1971 del Ministerio de Trabajo : 16.03.71
ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIASlDE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA ‘
gﬁgn )é\e/gs de agosto de 1970 del Ministerio de Trabajo , ‘ 05.09.70

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION AL RUIDO

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 del Ministerio de la PresidenciaB.0.E.60 11.03.06
Correccion de errores B.O.E62 . 14.03.06
Correccion de errores B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE
INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION
R. D. 488/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
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BO.E9Y 23.04.97

REGULACION DE LAS CONDICIONES. PARA LA COMERCIAL]ZACION Y LIBRE CIRCULACION
INTRACOMUNITARIA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

-Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre del Ministerio de Relaciones :

con las Cortes y de la Secretaria del Goblerno ' B.O.E.311 28.12.92

Correccion de errores : B.O.EAT 24.02.93
MODIF. R.D.1407/1992. R. D 159/1 995 de 3 de febrero del Ministerio de la Presidencia

. ‘ B.O.E.57 08.03.95
Correccion de errores ' - B.O.E.69 22.03.95

MODIFICACION DEL ANEXO DEL REAL DECRETO 159/1995 QUE MODIFICO A SU VEZ EL REAL
DECRETO 1407/1992 RELATIVO A LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE
- CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL ,
Orden de 20 de febrero de 1997 del Ministerio )de Industria y Energia B.O.E.56 06.03.97

REGLAMENTQ DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA CONST_RUCCION Y OBRAS PUBLICAS
Orden dé 20 de mayo de 1952

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO. CAPITULO VII. ANDAMIOS
Orde-n de 31 de enero 19_40, del Ministerio de Trabajo

VIDRIERIA A

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y suU
HOMOLOGACION

Orden de 13 de marzo de 1986 del Ministerio de lndustrla y Energia ' : 08.05.86
Correccion de errores _ . 15.08.86

MODIFICACION DE LA ORDEN DE 13 DE MARZO DE 1986 DONDE SE REGULAN LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU
HOMOLOGACION

Orden de 6 de agosto de 1986 del Ministerio de Trabajo de Industria y Energia 11.09.86

DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL .
Real Decreto 168/88 de 26 de febrero de 1988 del Mmlsteno de Relacmnes con las Cories
01.03.88

YESOS Y ESCAYOLAS o '
YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS
PREFABRICADOS DE YESQS Y ESCAYOLAS
Real Decreto 1312/1986 de 23 de abril de 1986 del Ministerio de Industria y Energia

01.07.86 .
Corréccion errores " 07.10.86
-Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006 de 7 de julic del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio ‘ 05.08.06
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007, de 3 de abril, del Ministerio de Industna

Turismo y Comercio - 01 05.07

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

ACTIVIDAD PROFESIONAL

LEY DE COLEGIOS PROFESIONALES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Ley 11/2001 de 18 de septiembre de la Comunidad Autdnoma de Galicia B.O:E.253 22.10.01
Publicacion en el D.O.G. D.0.G.189 28.09.01

LEY DE LA FUNCION PUBLICA DE GALICIA
Ley 1/2008 de 13 de marzo de la Conselleria de Administraciones PublicasD.O.G. 13.06.08
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ABASTECIMIENTO DE. AGUA VERTIDO Y DEPURACION

CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE SUBMINISTRACION DE AUGA DE
GALICIA Y AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS
Decreto 4242008 de 28 de febreiro da Consellerla de lnnovamon e IndustriaD.0.G.52 13.03.08

' DESENVOLVE O DECRETO 42/2008 DE CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES
DE SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA Y AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS

- . Orden 13/04/2009 de 13 de abril da Conselleria de innovacion e IndustriaD.0.G.77 22.04.09

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA,
APROBADGC POLO DECRETC 108/1996
D. 132/2008 de 19 de junio da Conselieria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible

D.0.G.125 30.06.08

ACTIVIDADES RECREATIVAS
REGLAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS Y DE AZAR
D.106/1998 de 12 de febrero de la Conselleria de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales.D. O G.

03.04.98
Orden de 27 de mayo de la Conselleria de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales.
. . : D.OG. - 08.06.98
Cotreccion de errores . : _ D.O.G. 12.06.98

AISLAMIENTO ACUSTICO -
PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA
Ley 7/97 de 11 de agosto. Consellena de Presidencia. Comunidad Autonoma de Galicia _
D.O.G. 20.08.97
D.150/99 de 7 'de mayo. Conselleria de Presidencia. Comunidad Autonoma de Galicia
D.C.G. 27.05.99

D. 320!2002 de 7 de nov. Conselleria de Medio Ambiente. Comunidad Autonoma de Galicia
D.OG. 28.11.02

BARRERAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 8/1997 de 20 de agosto de 1997 - B.O.E.237 03.10.97
Publicada D.O.G. 29. 10'97

REGULAMENTO DE DESENVOLVEMENTO E EXECUCION DA LElI DE ACCESIBILIDADE E
SUPRESION DE BARREIRAS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

R D 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade e Servicios Sociais
D.0.G.41 29.02.00

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

DESENVOLVE O PROCEDEMENTO, A ORGANIZACION E O FUNCIONAMENTO DO REXISTRO DE
CERTIFICADOS DE EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE
GALICIA

Orden 03/09/2009 de 3 de sepliembre de 2009 de la Conselleria de Innovacion e Industria
) D.O.G.175 07.09.02

APROBA O PRIMEIRO PLAN DE INSPECCION DE EFICIENCIA ENERXETICA DA INSTALACIONS
TERMICAS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Orden 20/01/2009 de 20 de enero de 2009 de la Conselleria de Innovacion e industria

D.0.G.26 06.02.09

CERTIFICAC_'ION ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA CONSTRUCCION EN GALICIA
D. 42/2009 de 21 de enero. Conselleria de Presidencia. Xunta de Galicia D.0.G. 05.03.09

CRITERIOS SANITARIOS PARA A PREVENCION DA CONTAMINACION POR LEGIONELLA NAS
INSTALACIONS TERMICAS
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D. 9/2001 de 11 de enero de 2001 de la Consellena da Presidencia e Administracion Pdblica -

: D.0.G.10 15.01.01
Correccién de errores de la Orden PRE/3796/2006 - - B.O.E.32 06.02.07

APLICACION; NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA DO REGULAMENTO DE INSTALACIONS
TERMICAS NOS EDIFICIOS APROBADO POLO R.D.1027/2007
Orden 24/02/2010 de 24 de febrero da Conselleria de Economla e IndustriaD 0. G 53 18.03.2010

COMBUSTIBLES.
INTERPRETACION E APLICACION DO REAL DECRETO 185371993, DO 22 DE OUTUBRO POLO QUE
SE APROBA O REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE GAS EN LOCAIS DESTINADOS A USOS
DOMESTICOS, COLECTIVOS ou COMERCIAIS
instrucion 1/2006, do 13 de xaneiro da Dlrecc;10n Xeral de Industria, Enerxia e Mmas

D 0.G. 08.02.06

:CONTROL DE CALIDAD
TRASPASO DE FUNCIONES Y SERVICIOS DEL ESTADO A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
EN MATERIA DE PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE LA CALIDAD DELA EDIFICACION
Y VIVIENDA
Real Decreto 1926/1985 de 11 de septlembre de 1985 de Presidencia del Gobierno -

, - B.O.E.253. 22.10.85
Correccion de errores - - ' ' B.O.E.29 03.02.89

AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS A LOS SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO
"TRASPASADOS A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA POR REAL DECRETO 1926/1985, DE 11
DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA DE PATRIMONIO ARQUITECTONICO CONTROL DE CALIDAD DELA
- EDIFICACION Y VIVIENDA ;
RD 1461 /1989 de'1 de diciembre de 1989 del Min. para las Administraciones publicas

B.O.E.204 08.12.89

CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1923 de 30 de septlembre de 1093 de ia Consellena de Ordenacion do Territorio

‘e Obras Publicas _' : o ' : ' D.O.G.199 ~ 15.10.93

INFORMACION QUE DEBEN CONTE-LOS DOCUMENTOS EMITIDOS POLOS ORGANISMOS DE
CONTROL AUTORIZADOS, PARA A AVALIACION DA CONFORMIDADE DOS EQUIPOS,
INSTALACIONS E PRODUCTOS INDUSTRIAIS COA NORMATIVA DE SEGURIDADE INDUSTRIAL
Orden de 24 de junio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio

D 0.G.129 04.07.03

SISTEMA DE ACREDITACION DAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDADE NA EDIFICACION
Decreto 159/2007 de 26 de julio de la Conselleria de Vivenda e Solo D.C.G.153 08.08.07

ELECTRICIDAD E ILUM!NAC]ON

REBT. APLICACION EN GALICIA DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION

Orden del 23 de julio de 2003 de la Consellerla de Innovacion, Industria y Comercio :
: D.0.G. 23.07.03

Correccion de errores _ _ D.O.G. 15.09.03

INTERPRETACION Y APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DEL REBT EN GALICIA
Instruccion 4/2007 de 4 de mayo de 2007 de la Consélleria de Innovacion e industria
D.0.G. 04.06.07

PROCEDIMIENTOS PARA LA EJECUCION Y PUESTA EN SERVECIO DE LAS INSTALACIONES
ELECTRICAS DE BAJA TENSION
Orden de 7 de julio de 1997 de la Conselleria de Industria. Xunta de Galicia

D.0.G. 30.07.97
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NORMAS PARTICULARES PARA LAS [NSTALACIONES DE ENLACE EN LA SUMIN!STRACEON DE
ENERGIA ELECTRICA EN BAJA TENSION DE "UNION ELECTRICA FENOSA"
Resolucion de 30 de julio de 1987 de la Conselleria de Traballo de Ia Xunta de Galicia

CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE DISENO Y MANTENIMIENTO ALAS QUt SE DEBI:RA\I
SOMETER LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE DISTRIBUCION
Decreto 275/2001 de 4 de octubre de 2001 de la Conselleria de Industria y Comercno

D.0.G. - 25.10.01
ESTADISTICA
LEI DE ESTATISTICA DE GALICIA , : _
Ley 9/1988 de 19 de Julio de 1988 de Presadenc:a : D.0.G.148 03.08.88
ELABORACION DE ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA
Decreto 69/89 de 31 de marzo de 1989 D.0.G.93 16.05.89
IVIODIF!CACION DA LEI 9/1988, DO 19 DE XULLO, DE ESTATISTICA DE GALICIA
Ley 7/1993 del 24 de mayo de 1993 de Presidencia ‘ D.0.G.111 14.06.93
HABITAT

NORMAS DE HABITABILIDADE DE VIVENDAS DE GALICIA
D. 29/2010 del 4 de marzo de la Cons. de Medio Amblente Territorio e Infraestructuras

. D.0.G53 18.03.2010
Correcc:ion de errores . . , - D.OG. 29.06.2010
MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL
LEY 7/2008 PROTECCION DA PAISAXE DE GALICIA o
Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Conselleria de la Presidencia D.Q.G.139- 18.07.08

D.74/20'067 P'OL_O QUE SE REGULA O CONSELLO GALEGO DE MEDIO AMBIENTE E
DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE \
Decreto 74/2006 de 30 _de marzo de 2006, Conselleria de la Presidencia D.0.G.84 703,05.06

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL PARA GALICIA
Decreto 442/1990 de 13 de sepfiembre de 1990, Conselleria de la PreSid_enciaD.O.G-.18825.09.90 '

EVALUACION DE LA INCIDENCIA AMBIENTAL '
D.133/2008 de 12 de junio de 2008, de Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.126 01.07.08
y Desarrollo Sostenible

LEY DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA
Ley 8/2002 de 18 de diciembre de 2002, de Conselleria de Presrdenc:la D.0.G.252 31.12.02

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/2001 de 21 de agosto de 2001, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.171 04.02.01

AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO
TRASPASADOS A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE CONSERVACION DE
LA NATURALEZA
R.D.1082/2008, de 30 de junic de 2008, del Ministerio de las Adm[mstracmnes Publicas

B.O.E.158 01.07.08

R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas
D.0.G.126 01.07.08

PROYECTOS
LEY 18/2008 DE VIVIENDA DE GALICIA :
Ley 18/2008 de 29 de diciembre de 2008, de la Conselleria de PresidenciaD.0.G.13 20.01.09
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LEY DE O’RDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

~Ley 9/2002 de 30 de diciembre de 2002, de la Conselieria de PresidenciaD.0.G.252 31.12.02
MEDIDAS URXENTES MODIFICACION Ley 9/2002 '

Ley 2/2010 de 25 marzo, Conselleria de PreSIdenc:la , D.0.G. 31.03.2010

IVIODIFICACION DE LA LEY 0/2002 DE. ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO
RURAL DE GALICIA
Ley 152004 de 29 de diciembre de 2004 de Ia Consellena de Pre31denCIaD 0.G.254 31 _.12.04

" MEDIDAS URGENTES EN IVIATERIA DE VIVEENDA Y SUELO POR LA QUE SE MODIFICA LA LEY
9/2002, DE 30 DE D!CIEMBRE DE ORDENACION URBANISTICAY PROTECCION DEL MEDIO RURAL
DE GALICIA
Ley 6/2008, de 19 de junio de 2008, de ia Conselleria de Presidencia D.0.G.125 30.06.08

TRES CIRCULARES INFORMATIVAS Y UNA ORDENSOBRELALEY DE ORDENACION URBANISTICA
Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA
Circular informativa 1/2003, de 31 dejulio de 2003, sobre las explotaciones agricolas y ganaderasexistentes
antes de la entrada en vigor de la nueva Ley de Ordenacion Urbanistica y Proteccion del
Medio Rural dé Galicig, de la Consellena de Politica Terrltonal Obras Publicas y Vivienda

_ D.0.G.150 05.08.03
Circular mformat:va 2/2003, de 31de jullo de 2003, sobre el régimen de autorizaciones en suelo rustico,
de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas y Vivienda - D.0.G.150 - 05 08_ 03
Circular informativa 3/2003, de 31 de julio de 2003, sobre el régimen de autorizaciones para edificar
en nicleos rurales de municipios sin pianeamlento de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Plblicas
y Vivienda . D.0.G.150 05.08.03
- Orden del 1 de agosto de 2003 por la que se define la explotacion agropecuaria familiar y tradicional
para los efectos de lo indicado en la Ley 9/2002, de 30 de diciembre, de la Ley de Ordenacion Urbanistica
y F’rotecmon del Medio Rural de Galicia, de la Conselleria de Politica Agroal:mentarla y Desarrolio Rural

D.0.G.150 01.08. 03

MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE ORDENACION DEL TERRITORIO Y PROTECCION DEL
LITORAL DE GALICIA _
Ley 6/2007 de 11 de mayo de 2007, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.Y%4 16.05.07

REGLAMENTQ DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO YAPLICACION DELALEYDEL
SUELO DE GALICIA
Decreto 28/1 999 de 21 de enero de 1999, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Pubhcas

y Vivienda : o DOG32  17.02.99

TURISMO DE GALICIA _ ‘ ‘
Ley 14/2008 de 3 de diciembre, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.246 . 19.12.08

.ESTABLECIMIENTOS ‘DE RESTAURACION DENOMINADOS FURANCHOS EN GALICIA
Ley 116/2008 de 8 de mayo, de la Cons de Presidencia, Admm .Publicas y Xustiza
D.0.G.113 12.06.08

REQUISITOS ESPECIFICOS QUE DEBEN CUMPRIR OS CENTROS DE DIA E AS UNIDADES DE
ATENCION SQCIAL PARA PERSOAS QUE PADECEN ALZHEIMER E OUTRAS DEMENCIAS
Orden 25/06/2008 de 25 de junio, de la Conselleria de Vivenda e Solo  D.0.G.138 17. 07 08

RESIDUOS
REGULACION DEL REGIMEN JURIDICO DE LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS Y
REGISTRO GENERAL DE PRODUCTORES Y GESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA
Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente

D.0.G.124 29.06.05
Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2006, de la Conselleria de Medio Ambiente y
Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06
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RESIDUOS DE GALICIA :
Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de Ia Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.294. 06.12.08

SEGURIDAD Y SALUD

COMUNICA LOS LUGARES DE HABILITACION Y DA PUBLICIDAD A LA VERSEON BILINGUE DEL
LIBRO DE SUBCONTRATACION _

Resolucion do 31 de outubro de 2007, de la DlreCCiOI"I General de Relac:lones Laborales por la que se -
comunican los lugares de habilitacién y se da publicidad a la versién bilingiie del libro de subcontratacion
. regulado en Real decreto 1109/2007; de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre reguladora de la subcontratamon en ¢l sector de la construccion D. 0.G.220 14.11.07

NORMAS DE REFERENCIA DEL GTE
NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HE ‘

-Real Decreto 1663/2000 de 29 de septlembre sobre conexién de mstalamones fotovoltaicas a lared de

- baja tension.

UNE EN 61215:1997 "Modulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristaline para aplicacion terrestre Cualificacion
del disefio y aprobacion tipo".

UNE EN 61646:1997 "Mddulos fotovoltaicos (FV) de lamina delgada para aphcacnon terrestre. Cualificacidn
del disefio y aprobacion tipo".

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.

. Real Decreto 436/2004, de 12 de marzo, por €l que se establece la metodologia para la actualizacion y
sistemnatizacion del régimen 1ur|dlco y economico de la actividad de produccién de energia eléctrica en
régimen especial.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte
distribucion, comercnailzacmn suministro y procedlmlentos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica.

Resolucion de 31 de mayo de 2001 por Ia que se establecen modelo de contrato tipo y modelo de factura
para las instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la red de baja tension.

Real Decreto 841/2002 de 2 de agosto por el que se regula para las instalaciones de produccmn de energia
eléctrica- en régimen especial su incentivacion en la participacion en el mercado de produccion,
determinadas obligaciones de informacion de sus previsiones de produccion, y la adquisicion por los
comercializadores de su energia eléctrica producida.

Real Décreto 842/2002 de 2 de agosto por el que s¢ aprueba el Reglamento electrotécnico para baja
tension. :

Real Decreto 1433/2002 de 27 de diciembre, por el que se establecen los requisitos de medida en baja
tensién de consumidores y centrales de produccion en Régimen Especial. ' )
NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HS

UNE EN 295-1:1999 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 1: Reqmsatos

UNE EN 295-2:2000 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 2: Control de calidad
y muestreo”.

UNE EN 295-4/AC:1998 "Tuberias de gres accesorios y juntas para sangamiento. Parte4 Requ:srtos para
accesorios especiales, adapiadores y accesorios compatibles”.

UNE EN 295-5/A1:1999 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para
tuberias de gres pérforadas y sus accesorios”.

UNE EN 295-5:1996 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para
pozos de reqgistro de gres™. '

UNE EN 295-7:1996 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Reqmsutos para
tuberias de gres y juntas para hinca”.

UNE EN 545:2002 "Tubos, racores y accesonos de fundicion ductil y sus uniones para canallzacsones de
agua. Requisitos y métodos de ensayo”.

UNE EN 598:1996 "Tubos, accesorios y piezas espemales de fundicién dacti ¥ sus uniones para el
saneamiento. Prescripciones y métodos de ensayo”.

"UNE-EN 607 1996 "Canalones suspendldos y sus accesorios de PVC. Definiciones, exigencias y métodos
de ensayo".

UNE EN 612/AC:1996 "Canalones de alero y-bajantes de aguas pluviales de chapa metalica. Definiciones,
clasificacion y especificaciones”.

UNE EN 877:2000 "Tubos y accesorios de fundicion, sus uniones y piezas especiales destinados a la
evacuacion de aguas de los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”™.
UNE EN 1 053:1996 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones
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termoplasticas para aplicaciones sin presion. Método de ensayo de estanquidad al agua”. _
UNE EN 1 054:1996 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones
termoplastlcas para la evacuacion de aguas residuaies. Método de ensayo de estanquidad al aife de las
unijones". '
UNE EN 1 092-1:2002 "Bridas ¥ sus uniones. Bridas cwculares para tubenas grlfena accesonos y plezas
especiales, designacion PN. Parte 1: Bridas de acero”. .
UNE EN 1 092-2:1998 "Bridas y sus uniones. Bridas mrculares para tubenas grlferla accesorios v plezas o
especiales, designacién PN. Parte 2: Bridas de fundicion”.
UNE EN 1 115-1:1998 "Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacion'y
saneamiento con presion, Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basadcs en
resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 1: Generalidades".
UNE EN 1 115-3:1997 "Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plas’ucos para evacuacion y
saneamiento con presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV} basadoes en
resinas de pollester insaturado (UP). Parte 3: Accesorios”.
UNE EN 1 293:2000 "Requisitos generales para los componentes utlllzados en tuberias de evacuacuon :
sumideros y alcantarillado presurizadas neumaticamente”.
UNE EN 1 295-1:1998 "Calculo de la resistencia mecanica de tuberlas enterradas bajo dlferentes
condiciones de carga. Parte 1: Requisitos generales™.
UNE EN 1 329-1:1999 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacmn de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en ef interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no
- plastlflcado (PVC U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
" UNE ENV 1 329-2:2002 "Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta tem peratura) én el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo} no
. plastificado (PVC+C). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad".
UNE EN 1 401-1:1998 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin
presion. Poli (cloruro de vmllo) no plastn‘" icado {PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema”.
UNE ENV 1 401 -2:2001 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin
presion. Poli {cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia parala evaluacion dela conformidad"”.
UNE ENV 1401-3:2002 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin
presion. Pali (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). parte 3: practica recomendada para la instalacion”.
UNE EN 1 451-1:1999 "Sistemas de canalizacion enh materiales plastlcos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de fa estructura de !os edlf icios. Pollpropileno (PP). Parte
1: Espemﬂcac:ones para tubos, accesorios y el sisterna™.
UNE ENV 1 451-2:2002 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos, para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edIfICIOS Polipropilenc (PP). Parte
2: Guia para la evaluacion de ta conformidad".
UNE EN 1 453-1:2000 "Sistemas de canalizacién en matenales plasticos con tubos de pared estructurada
para evacuacion de aguas residuales (bajay alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios.
Poli {cloruro de vinilo) no plastificado (PVCU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”™
UNE ENV 1 453-2:2001 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos con tubos de pared estructurada
para evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edfficios.
Poli {cloruro de vinilo) no plastificado (PVCU). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.
UNE EN 1455-1:2000 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios.
Acritonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
UNE ENV 1 455-2:2002 "Sistemas de canalizacion en materiales pidsticos para la evacuacion de aguas
residuales (baja 'y aita temperatura) en el interior de la estructura de los - edificios.
Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.
UNE EN 1 456-1:2002 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado o
aéreo con presion. Poli {cloruro de vmnio) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema”.
© UNE ENV 1 519-1:2000 "Sistemas de canalizacion en materrales plastices para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los ednﬂmos Polletlleno (PE). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
UNE ENV 1 519-2:2002 "Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 2:
Guia para la evaluacion de la conformidad”.
UNE EN 1 565-1:1999 "Sistemas de canalizacion en materiales plastlcos para evacuacion de aguas
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residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros

de estireno (SAN + PVC). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 565-2:2002 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas

residuales {baja y alta témperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copollmeros

de estireno (SAN + PVC). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad”.

- UNE EN 1 566-1:1999 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de |a estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo)
clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 566-2:2002 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de |a estructura de los edificios. Poli {cloruro de vinilo)
clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad™.

UNE EN 1636-3:1998 "Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y
saneamiento sin presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados enresinas
de poliéster insaturado (UP). Parte 3: Accesorios".

UNE EN 1 636-5:1998 "Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y
saneamiento sin presion. Plasticos termoestabies reforzados confibra de vidrio (PRFV) basados enresinas

-de poliéster insaturado (UP). Parte 5: Aptitud de las juntas para su utilizacion".

UNE EN 1 636-6:1998 "Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuac:lon y
saneamiento sin presion. Plasticos termoestables reforzados confibrade wdrso (PRI'—'V) basados enresinas
de poliéster insaturado (UP). Parte 6: Practicas de instalacion”.

UNE EN 1 852-1:1998 "Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin
presidn. Polipropiteno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 852-2:2001 "Sistemnas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin
presion. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 12 095:1997 "Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos. Abrazaderas para sistemas de
evacuacion de aguas pluviales. Método de ensayo de resistencia de la abrazadera”.

UNE ENV 13 801:2002 Sistemas de canalizacidn en materiales plasticos para la evacuacion de aguas
residuales (a baja y a alta femperatura) en el interior de |a estructura de los edificios. Termoplasticos.
Practica recdmendada para la instalacion. ‘ :

UNE 37 206:1978 "Manguetones de plomo”.

UNE 53 323:2001 EX."Sistemas dé canalizacion enterrados de materiales plasticos para apllcacmnes con

y sin presién. Plasticos termoestables reforzados confibra de vidrio (PRFV) basados enresinas de poliéster
insaturado {UP) ".

UNE 53 365:1590 "Plasticos. Tubos de PE de aita densidad para uniones soldadas usados para
canalizaciones subterraneas enterradas o no, empleadas para la evacuacién y desaglies. Caracteristicas

y métedos de ensayo”.

UNE 127 010:1995 EX "Tubos prefabncados de hormigén en masa, hormigén armado y hormigon con flbra

" de acero, para conducciones sin presion”.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-ACERO

Titulos de las Normas UNE citadas en el texto: se tendran en cuenta a los efecios recogtdos en el texto.

UNE-ENV 1993-1-1:1996 Eurocodigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas Generales.

Reglas generales y reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para

edificacion.

UNE-ENV 1090-2:1999 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 2: Reglas supiementarlas para chapas

y piezas delgadas conformadas en frio.

UNE-ENV 1090-3:1997 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 3: Reglas suplementarias para aceros

de alto limite elastico.

UNE-ENV 1090-4:1998 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 4: Reglas suplementarias para estructuras

con celosia de seccién hueca.

UNE-EN 10025-2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de

uso general. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro de productos planos.

UNE-EN 10210-1:1994 Peffiles huecos para construccion, acabados en caliente, de acero no-aleado de

grano fino. Parte 1: condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de

grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 19923-1-10 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10: Seleccion de materiales
con resistencia a fractura.
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UNE-EN SO 14555:1999 Soldeo. Seoldea por arco de esparragos de materiales metalicos.

UNE-EN 287-1:1992 Cualificacion de soldadores. Soldeo por fusion. Parte 1: aceros.

UNE-EN ISQ 8504-1:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturasy productos
relacionados. Métodos de preparacion de las supetficies. Parte 1: Principios generales.

UNE-EN ISQ 8504-2:2002 Preparacmn de sustratos de acero previaala aplicacién de pinturas y productos
relacionados. Métodos de preparacion de las superficies. Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo.
UNE-ENISO 8504-3:2002 Preparac;on de sustratos de acero previa ala aplicacion de pinturas y productos
relacionados. Métodos de preparacién de Ias supetfi cues Parte 3: Limpieza manual y con herramientas
motorizadas.

UNE-EN 1SO 1460:1996 Recubrimientos metalicos. Recubrlmlentos de gaivamzacnon en caliente sobre
materiales férricos. Déterminacion gravimeétrica de la masa por unidad de area.

UNE-EN ISQ 1461:1999 Recubrimientos galvamzados en caliente scbre productos acabados de hlero y
acero. Especificaciones y métodos de ensayo.

UNE-EN 1SO 7976-1:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de producios
del edificio — parte 1: Métodos e instrumentos '
UNE-EN ISO 7976-2:1989 Tolerancias para el edificio — métodos de medida de edificios y de productos
del edificio - parte 2: Posicién de puntos que miden.

UNE-EN ISO 6507-1:1998 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Métodos de ensayo.
UNE-EN IS0 2808:2000 Pinturas y barnices. Determinacion del espesor de pelicula.

UNE-EN IS0 4014:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases A y B. (1ISO 4014:1990).
UNE EN iSO 4016:2001 Pernos.de cabéza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4016:1999).

UNEEN IS0 4017:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de ciases A y B. (1ISO 4017:1999).
UNE EN ISO 4018:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4018:1999).

UNE EN 24032:1992 Tuercas hexagonales, tipo 1. Producto de clases Ay B. (ISO 4032:1986)

UNE EN ISO 4034:2001. Tuercas hexagonales. Producto de clase C. {(ISO 4034:1999).

UNE-EN ISO 7089:2000 Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISQ 7089:2000). .
UNE-EN 1SO 7090: 2000 Arandelas planas achaﬁanadas Serle normal. Producto de clase A. (1SO
7090:2000).

UNE-EN IS0 7091:2000. Arandelas planas Serie normal. Producto de clase C. (]SO 7091:2000).
NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-CIMIENTOS - : .

NORMATIVA UNE

UNE 22 381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras.

UNE 22 950-1:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos parala determlnamon de la resistencia.
Parte 1: Resistencia a la compresion uniaxial.

UNE 22 950-2:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de Ea resistencia.
Parte 2: Resistencia a traccion. Determinacion indirecta (ensayo. brasilefio).

UNE 80 303-1 2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 1: Cementos resustentes a los
- sulfatos.

UNE 80 303-2:2001 Cementos con caracteristicas adnc:onales Parte 2: Cementos resistentes al agua de
mar.

UNE 80 303-3:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 3: Cementos de Bajo calor de
hidratacién.

UNE 103 101:1995 Analisis granulometrlco de suelos por tamizado.

UNE 103 102:1995 Analisis granulométrico de suelos finos por sedimentacion. Método del densimetro.
UNE 103.103:1994 Determinacién del limite liguido de Un suelo por el método del aparato de casagrande
UNE 103 104:1993 Determinacién del limite plastico de un suelo.

UNE 103 108:1996 Determinacitn de las caracteristicas de retraccion de un suelo.

UNE 103 200:1993 Determinacion del contenido de carbonatos en los suelos.

UNE 103 202:1995 Determinacion cualitativa del contenido en sulfatos solubles de un suelo.

UNE 103 204:1993 Determinacién del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método
del permanganato potasico.

UNE 103 300:1993 Determinaci6n de la humedad de un suelo mediante secado en estufa.

UNE 103 301:1994 Determinacion de la densidad de un suelo. Método de la balanza hidrostatica.

UNE 103 302:1994 Determinacion de la densidad relativa de las particulas de un suelo.

UNE 103 400:1993 Ensayo de rotura a compresién simple en probetas de suelo.

UNE 103 401:1998 Determinacion de los parametros de resistentes al esfuerzo cortante de una muestra
de suelo en la caja de corte directo.

UNE 103 402:1998 Determinacion de los parametros resistentes de una muestra de suelo en el equipo
triaxial. '
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" UNE 103 405:1994 Geotecnia. Ensayo de consoindacnon unidimensional de un suelo en edémetro.
UNE 103 500:1994 Geotecnia. Ensayoc de compactacion. Proctor normal.
UNE 103 501:1994 Geotecnia. Ensayoc de compactacién. Proctor modificado.
UNE 103 600:1996 Determinacion de ta expansividad de un suelo en el aparato Lambe. -
UNE 103 601:1996 Ensayo del hinchamiento libre de un suelo en eddmetro.
UNE 103 602:1996 Ensayo para calcular la presmn de hinchamiento de un suelo en eddmetro.
UNE 103 800:1992 Geotecnia. Ensayos in situ. Ensayo de penetracion estandar (SPT).
UNE 103 801:1994 Prueba de penetracion dinamica superpesada.
UNE 103 802:1998 Geotecnia. Prueba de penetracion dinamica pesada.
UNE 103 804:1993 Geotecnia. Procedimiento internacional de referencia para el ensayo de penetracmn
con el cono (CPT). -
UNE EN 1 536:2000 Ejecucion de frabajos especiales de geotecnia. Pilotes perforados.
UNE EN 1 537:2001 Ejecucion de frabajos geotécnicos especialés. Anclajes.
UNE EN 1 538:2000 Ejecucion de trabajos geotécnicos éspeciales. Muros-pantalia.
UNE EN 12 699:2001 Realizacion de trabajos geotecnicos especiales. Pilotes de desplazamlento
NORMATIVA ASTM
'ASTM | G57-78 (G57-95a) Standard Test Method for field measurement of so&l resistivity usmg the Wenner
Four-Electrode Method.
ASTM : D 4428:’D4428M—00 Standard Test Methods for Crosshole Seisniic Testlng
NORMATIVA NLT
NLT 225:1999 Estabilidad de los. arsdos y fragmentos de roca frente a la accion de desmoronamiento en
. agua.
NLT 254:1999 Ensayo de colapso en suelos.
NLT 251:1996 Determiracion de la durabilidad al desmoronamiento de rocas blandas.
NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-FABRICA
El titulo de las niormas UNE citadas en el texio o utilizables para ensayos es el siguiente:

UNE EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida
UNE EN 771-2:2000 Especificacion de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

EN 771-3:2003 Specification for masonry units - Part 3: Aggregate concrete masonry units (Dense and
light-weight aggregates)

UNE EN 771-4:2000 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 4: Bioques de hormigon
celular curado en autoclave.

UNE EN 772-1:2002 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de aEbanllena Parte 1: Determinacion de
la resistencia a compresién.

UNE EN 845-1:200 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albanlleria Parte 1: Llaves,

amarres, colgadores, ménsulas y angulos

UNE EN 845-3:2001 Especificacién de componentes auxmares para fabricas de albafileria. Parte 3.

Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero.

UNE EN 846-2:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 2:
Determinacion de la adhesion de las armaduras de tendel prefabricadas en juntas de mortero.

UNE EN 846-5 :2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fébricas de albafileria. Parte 5:
Determinacion de la resistencia a traccién y a compresion y las. caracteristicas de carga-desplazamiento
de las llaves (ensayo entre dos elementos).

UNE EN 846-6:2001 Métodes de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 6:

Determinacion de la resistencia a traccion y a compresion y las caracteristicas de carga- desplazamlento
de las llaves {ensayo sobre un solc extremo).

UNE EN 998-2:2002 Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 2: Morteros para aEbanilena
UNE EN 1015-11:2000 Métodos de ensayo de los morteros para albaileria. Parte 11: Determinacion de
la resistencia a flexion y a compresion del mortero endurecido. _

UNE EN 1052-1:1999 Métodos de ensayo para fabricas de albafileria. Parte 1: Determinacion de la
resistencia a compresion.

UNE EN 1052-2:2000 Métodos de ensayo para fabricas de albamlena Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la flexién.

UNE EN 1052-3 :2003 Métodos de ensayo para fabricas de albanileria. Parte 3: Determinacion de la
resistencia inicial a cortante.

UNE EN 1052-4:2001 Métodos de ensayo para fabrica de albafileria. Parte 4: Determinacion de la
resistencia al cizallamiento incluyendo la barrer al agua por capilaridad

UNE EN 10088-1:1996 Aceros inoxidables. Parte 1: Relacion de aceros inoxidables.
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UNE EN 10088-2:1996 Aceros inoxidables. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro de planchas y
bandas para uso general.

UNE EN 10088-3:1996 Aceros inoxidables. Parte 3: Condiciones técnicas de sumlmstro para
semiproductos, barras, alambron y perfiles para aplicaciones en general.

UNE ENV 10080:1996 Acero para armaduras de hormigon armado. Acero corrugado sotdaoie B500.
Condiciones técnicas de suministro para barras, rolios y mallas electrosoldadas. -

EN 10138-1 Aceros para pretensado - Parte 1: Requisitos generales

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-MADERA

. A continuacion se relacionah los titulos, por orden numérico, de las normas UNE UNE EN y UNE ENV
cntadas en el texto del DB SE—Madera ‘ :

'UNE 36137 1996 Bandas (chapas y bobinas), de acere de construccnon galvamzadas en continuc por
inmersion en caliente. Condiciones técnicas de suministro.

UNE 56544: 2003 Clasificacion visual de la madera aserrada de conifera para uso estructural

UNE 56530; 1977 Caracteristicas fisico-mecanicas de lamadera. Determmamon del contenido de humedad
mediante hlgrometro de resistencia.

UNE 56544: 1997 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural.

UNE 102023: 1983 Placas de carton-yeso. Condiciones generales y especificaciones. (En tanto no se
disponga de la prEN 520)

UNE 112036: 1993 Recubrimientos metdlicos. Depositos electroliticos de cinc sobre hierro o acero.

UNE EN 300: 1997 Tableros de virutas orientadas. (OSB) Definiciones, clasificacion y especificaciones.
UNE EN 301: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de palicondensacion de
tipos fendlico y ammopiastncos Clasificacion y especificaciones de comportamiento.

UNE EN 302-1: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 1:
Determinacién de la resistencia del pegado a la cizalladura por traccién longitudinal.

UNE EN 302-2: 1994 Adhésives para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 2:
Determinacion de la resistencia a la delaminacion. (Método de laboratorio). _
UNE EN 302-3: 1994 Adhesivos para estructuras-de madera bajo carga. Metodos de ensayo. Parte 3:
Determinacion de la influencia de los tratamlentos mchcos de temperatura y humedad sobre la resistencia’
a la traccion transversal.,

UNE EN 302-4: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Metodos de ensayo. Parie 4.
Determinacion de |a influencia de la contraccién sobre la resistencia a la cizalladura.

UNE EN 309: 1994 Tableros de particulas. Définicion y clasificacion. ,

UNE EN 312-1: 1997 Tableros de particulas. E-s‘pecifiCaciones Parte 1. ESpecifiCaciones generales para
todos los tipos de tableros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997 Tableres de particulas. Espech icaciones Parte 4, Especaﬂcamones de los tableros
estructurales para uso en ambiente seco

UNE EN 312-5: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 5. Especn‘" icaciones de los tableros
estructurales para uso en ambiente himedo

UNE EN 312-6: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 6. Espech icaciones de los tableros
estructurales de alta presiacion para usc en ambiente seco

UNE EN 312-7: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 7. Especificaciones de los tableros
estructurales de alta prestacion para uso en ambiente himedo

UNE EN 313-1: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacién y terminologia. Parte 1: Clasificacion.

UNE EN 313-2: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 2: Terminologia.
UNE EN 315: 1994 Tableros contrachapados. Tolerancias dimensionales.

UNE EN 316: 1994 Tableros de fibras. Definiciones, clasificacion y simbolos.

UNE EN 335-1: 1993 Durabilidad de la madera y de sus materiales derivados. Definicién de las clases de
riesgo de ataque bioldgico. Parte 1:Generalidades. '
UNE EN 335-2: 1994 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicién de las clases de.
riesgo de ataque bioldgico. Parte 2: Aplicacion a madera maciza.

UNE EN 335-3: 1996 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicion de las clases de
riesgo de ataque biclogico. Parte 3: Aplicacion a los tableros derivados de la madera. (+ ERRATUM).
UNE EN 336: 1295 Madera estructural. Coniféras y chopo. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 338: 1995 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE EN 350-1: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad
natural de la madera maciza. Parte 1.Guia para los principios de ensayo y clasificacién de la durabilidad
natural de la madera.

UNE EN 350-2: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad
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natural de la madera maciza. Parte 2: Guia de la durabilidad natural y.de la |mpregnab1hdad de especies
de madera seleccionada por su importancia en Europa
UNE EN 351-1: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos ‘derivados de la madera.. Madera maciza
tratada con productos protectores. Parte 1: Clasificacién de las penetraciones y retenciones de los
productos protectores. (+ ERRATUM).
UNE EN 351-2: 1996 Durabilidad de la maderay de los productos derivados de |a madera. Madera maciza
tratada con productos proteciores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su analisis. '
UNE EN 383: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. ,De’ter_min_acién de la resistencia al
. aplastamiento y del modulo de aplastamiento para los elementos de fij jacién de tipo clavija.
UNE EN 384: 2004 Madera estructural. Determmacmn de los valores caracteristicos de las propiedades
- mecanicas y la densidad.
UNE EN 386: 1995 Madera laminada encolada. Espemﬂcacnones y requ|3|t05 de fabncacnon
UNE EN 390: 1995 Madera laminada encolada. Dimensiones y tolerancias.
UNE EN 408: 1996 Esiructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso
estructural. Determinacion de algunas propiedades fisicas y mecanicas.
UNE EN 409: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion del momento pléstico de
los elementos de fijacion de tipo clavija. Clavos.
UNE EN 460: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales denvados de la madera Durabilidad
natural de la madera maciza. Guia de especificaciones de durabilidad natural de la madera para su
utilizacién segiin las clases de riesgo (de ataquie biologico)
UNE EN 594: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo para ia determinacion
de la resisiencia y rigidez al descuadre de los paneles de muro entramado.
UNE EN 595: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la determinacién de la
resistencia y rigidez de las cerchas.
UNE EN 599-1: 1997 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Prestaciones
delos protectores de la madera determinadas mediante ensayos biologicos. Parte 1: Especificaciones para
las distintas. clases de riesgo. '
UNE EN 599-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Caracteristicas
de los productos de proteccion de la madera establecidas mediante ensayos. blologncos ‘Parte 2:
Clasificacion y etiquetado. :
UNE EN 622-1: 2004 Tableros dg fibras. Especificaciones. Parte 1: Especnf icaciones generales.
UNE EN 622-2: 1997 Tableros de fibras. Espemflcacnones Parte 2: Especificaciones para los tableros de
fibras duros.
UNE EN 622-3: 1997 Tableros de fibras. Espemﬁcacaones Parte 3: Especificaciones para los tablercs de -
fibras semiduros.
UNE EN 622-5:1997 Tableros de fibras. Especificaciones, Parte 5: Espemftcamones para Ios tablerps de
fibras fabricados por proceso seco {MDF).
UNE EN 636-1: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 1: Especmcac:ones del tablero
confrachapado para uso en ambiente seco.
UNE EN 636-2: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones del tablero
contrachapado para uso en ambiente himedo.
UNE EN 636-3: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 3: Espemﬂcamones del tablero
confrachapado para uso en exterior.
UNE EN 789: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determmac:on de las propledades
mecanicas de tos tableros derivados de la madera.
UNE EN 1058: 1996 Tableros derivados de la madera. Determinacion de los valores caracteristicos de las
propiedades mecanicas y de la densidad. '
UNE EN 1193: 1998 Estructuras de madera. Madera estructural y madera laminada encolada.
Determinacion de la resistencia a esfuerzo cortante y de Ias proptedades mecanicas en dsreccmn
perpendicular a la fibra.
UNE EN 26891: 1992 Estructuras de madera Uiniones reahzadas con elementos de fijacién mecanicos.
Principios generales para la determinacion de las caracteristicas de resistencia y deslizamiento.
* UNE EN 28970; 1992 Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con elementos de fijacion
mecanicos. Requisitos para la densidad de la madera.
UNE EN 1194 Estructuras de madera. Madera laminada encolada. Clases resistentes y determinacion de
los valores caracteristicos.
UNE EN 1912: 1999 Madera estructural. Clases resistentes. Amgnamon de especies y calidad visuales.
UNE EN 1059: 2000 Estructuras de madera. Requisitos de las cerchas fabricadas con conectores de
placas metalicas dentadas.
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UNE EN 13183-1: 2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacion
por el metodo de secado en estufa.
UNE EN 13183-2: 2003 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada Parte 2: Est:mac:on por
el metodo de la resistencia eléctrica.
UNE EN 12369-1: 2003 Tableros derivados de la madera. Valores caracterlstlcos para el .caicuio
estructural. Parte 1: OSB, tableros de particulas y de fibras. (+ Correccién 2003) :
UNE EN 12369-2: 2004 Tableros derivados de Ia madera Valores caracterlstlcos para el calculo
estructural. Parte 2: Tablero contrachapado
UNE EN 14251: 2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo
NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SI-INCENDIO
1. REACCION AL FUEGO
13501 CLASIFICACION EN FUNCION DEL COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO DE LOS
PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS PARA LA EDIFICACION
UNE EN 13501-1: 2002 Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos én ensayos de reaccion aI fuego _
prEN 13501-5 Parte 5: Clasificacion en funcion de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accmn ‘
~de un fuego exterior.
UNE EN 150 1182: 2002 Ensayos de reaccion al fuego para preductos de construccmn Ensayo de no
combustibilidad.:
UNE ENV 1187: 2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.
UNE EN ISO 1716: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los productos de construccion - Determinacion
del calor de combustion. _
UNE EN ISO 9239-1: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los revesttmlentos de suelos Parte 1:
Determinacion del comportamiento al fuego miediante una fuente de calor radiante.
UNE ENISO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion - Inflamabilidad
de los productos de construccion cuando se someten a la accion directa de la llama. Parte 2: Ensayo con
una fuente de llama Unica.
UNE EN 13823: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de productos de construccion - Productos de
construccion, excluyendo revestlmlentos dé suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un dnico -
~ objeto ardiendo.
UNE EN 13773: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamlento al fuego Cortlnas y cortinajes.
Esquema de clasificacion.
UNE EN 13772: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes.
Medicionde la propagamon delallama de probetas orientadas vertlcalm enie frente auna fuente dei |gn|C|on
de llama grande.
UNE EN 1101;1996 Text:les y productos textiles. Comportamlento al fuege. Cortinas vy Cortanajes
Procedimiento detallado para determinar [a inflarnabilidad de probetas ortentadas Vertlcalmente (lama
peguenia).
'UNE EN 1021- 1:1994 "Valéracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente de ignicion:
cigarrillo en combustion".
UNE EN 1021-2:1994 Mobiliaric. Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapazado. Parte 2: Fuente
de ignicion: llama equivalente a una cerilla.
UNE 23727: 1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiaies de construccu)n Clasificacion de los
materiales utilizados en la construccion.
2. RESISTENCIA AL FUEGO
13501 Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de su
comportamiento ante el fuego
UNE EN 13501-2: 2004 Parte 2: Clasificacion a partir de datos obtenldos de los ensayos de resistencia al
fuego, excluidas las instalacionés de ventilacion.
prEN 13501-3 Parte 3: Clasificacién a partir de datos obtenldos en los ensayos de resistencia al fuego de
productos y elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: conductos y compuertas
resistentes al fuego.
prEN 13501-4 Parte 4: Clasificaciéon a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de
componentes de sistemas de confrol de humo. "
1363 Ensayos de resistencia al fuego
UNE EN 1363-1: 2000 Parte 1: Requisitos generales.
UNE EN 1363-2: 2000 Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionaies.
1364 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes
UNE EN 1364-1; 2000 Parte 1: Paredes.
UNE EN 1364-2: 2000 Parte 2: Falsos techos.
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prEN 1364-3 Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion a tamartio real (conjunto completo)
prEN 1364-3 Parte 4. Fachadas ligeras. Configuraciones parciales

‘prEN 1364-5 Parte 5: Ensayo de fachadas y muros-cortina ante un fuego seminatural.
1365 Ensayos de resistencia al fuego de elementos portantes

UNE EN 1365-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1365-2:2000 Parte 2: Suelos y cubiertas.

UNE EN 1365-3: 2000 Parte 3: Vigas. '

" UNE EN 1365-4: 2000 Parte 4: Pilares.

UNE EN 1365-5: 2004 Parte 5: Balcones y pasarelas:

. UNE EN 1365-6: 2004 Parte 6: Escaleras.

1366 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio

UNE EN 1366-1: 2000 Parte 1: Conductos.

UNE EN 1366-2: 2000 Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNEEN 1366-3: 2005 Parte 3: Sellados de penetraciones.

prEN 1366-4 Parte 4: Sellados de juntas lineales.

UNE EN 1366-5: 2004 Parte 5: Conductos para servicios y patinillos.

~ UNE EN 1366-6: 2005 Parte 6: Suelos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005 Parte 7: Cerramientos para sistemas transportadores y de cintas transportadoras
UNE EN 1366-8: 2005 Parte 8: Conductos para extraccion de humos.

prEN 1366-9 Parte 9: Conductos para extraccion de humo en un Unico sector de incendio.
“prEN 1366-10 Parte 10. Compuertas para control de humos.

1634 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos

UNE EN 1634-1: 2000 Parte 1: Puertas y cerramientos cortafuegos.

prEN 1634-2 Parte 2: Herrajes para puertas y ventanas practicables resistentes al fuego.

UNE EN 1634-3: 2001 Parte 3: Puertas y ¢erramientos para contro! de humos.

UNE EN 81-58: 2004 Reglas de seguridad para la construccion e instalacién de ascensores - Examenes
y ensayos. Parte 58: Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

13381 Ensayos para detefminar la contribucion a la resistencia al fuego de elementos estructurales
prENV 13381-1 Parfe 1; Membranas protectoras horizontales.

UNE ENV 13381-2; 2004 Parte 2: Membranas protectoras verticales. .

UNE ENV 13381-3: 2004 Parte 3: Proteccién aplicada a elementos de hormigon.

UNE ENV 13381-4; 2005 Parte 4: Proteccion aplicada a elementos de acero.

UNE ENV 13381-5: 2005 Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mix{os de hormigdn/laminas de acero
perfiladas.

UNE ENV 13381-6: 2004 Parte 6: Proteccion apilcada acolumnas deacero huecas rellenadas de hormlgon

ENV 13381-7: 2002 Parte 7: Proteccmn apllcada a elementos de madera

UNE EN 14135: 2005 Revestimientos. Determinacion de la capacidad de proteccién contra el fuego
15080 Extensién de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego

prEN 15080-2 Parte 2: Paredes no portantes.

prEN 15080-8 Parte 8: Vigas.

priEN 15080-12 Parte 12: Sellados de penetracion,

prEN 15080-14 Parte 14: Conductos y patinillos para mstalac:ones

prEN 15080-17 Parte 17: Conductos para extraccion def humo en un Gnico sector de incendio.
prEN 15080-19 Parte 19: Puertas y cierres resistentes al fuego.

15254 Extensién de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de paredes no
portantes )

prEN 15254-1 Parte 1: Generalidades.

prEN 15254-2 Parte 2: Tabiques de fabrica y de bloques de yeso

prEN 15254-3 Parte 3: Tabiques ligeros.

prEN 15254-4 Parte 4: Tabigues acristalados.

prEN 15254-5 Parte 5: Tabiques a base de paneles sandwich metalicos.

prEN 15254-6 Parte 6: Tabiques desmontables.

15269 Extensién de la aplicacién de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de puertas y
persianas '

prEN 15269-1 Parte 1: Requisitos generales de resistencia al fuego.

prEN 15269-2 Parte 2: Puertas abisagradas pivotantes de acero.

prEN 15269-3 Parte 3; Puertas abisagradas pivotantes de madera.

prEN 15269-4 Parte 4: Puertas abisagradas pivotantes de vidrio.
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" prEN 15269-5 Parte 5: Puertas abisagradas pivotantes de aluminio.

prEN 15269-6 Parte 6: Puertas correderas de madera.

prEN 15269-7 Parte 7: Puertas correderas de acero.

prEN- 15269-8 Parte 8: Puertas plegables horizontalmente de madera

prEN 15269-9 Parte 9: Puertas plegables horizontalmente de acero.

prEN 15269-10 Parte 10: Cierres enrollables de acero. :

prEN 15269-20 Parte 20: Puertas para control del humo.

UNE EN 1991-1-2: 2004 Eurocodigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales Acc&ones

en esfructuras expuestas al fuego,

UNE ENV 1992-1-2: 1996 Eurocédigo 2: Proyecto de estructuras de hormrgon Parte 1-2: Reglas generales.

- Proyecto de estructuras frente al fuego

ENV 1993-1-2: 1995 Eurocodlgo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1 2 Reglas generales.

Proyecto de estructuras expuestas al fuego

UNE ENV 1994-1-2: 1996 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigon y acero. Parte 1-2:
Reglas generales. Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE ENV 1995-1-2: 1999 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1—2 Reglas generales.

Proyecto de estructuras sometidas al fuego.

ENV 1996-1-2: 1995 Eurocddigo 6: Proyecio de estructuras de fabrzca F’arte 1-2: Reglas generales.

Proyecto de estructuras frente al fuego.

EN 1992-1-2. 2004 Eurocédigo 2: Proyecto de estructuras de hormigon. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras expuestas al fuego.

EN 1993-1-2: 2005 Eurocodigo 3; Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales Proyecto
de éstructuras expuestas al fuego.

'EN 1994-1-2: 2005 Eurocodigo 4: Proyecio de estructuras mixtas de hormigon y acero. Parte 1-2: Reglas
generales. Proyecto de estruciuras sometidas al fuego.

EN 1995-1-2: 2004 Eurocédigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras semetidas al fuego.

EN 1996-1-2: 2005 Eurocodigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales

Estructuras sometidas al fuego

3. INSTALACIONES PARA CONTROL DEL HUMO Y DEL CALOR

12101 Sistemas para el control del humao v el calor

EN 12101-1:2005 Parte 1: Especificaciones para barreras para control de humo.

UNE EN 12101-2: 2004 Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion natural de humos.y calor.
UNE EN 12101-3: 2002 Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecanicos.

UNE 23585: 2004 Segurldad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacion de humo
(SCTEH). Requisitos y métodos de calculo y disefio para proyectar un sistema de control de temperatura
y de evacuacion de humos en caso de incendio.

. EN 12101-6 Parte 6: Especificaciones para sistemas de presion diferencial. Equipos.

prEN 12101-7 Parte 7: Especificaciones para Conductos para control de humos.

prEN 12101-8 Parte-8: Especificaciones para compuertas para control del humo.

prEN 12101-9 Parte 9: Especificaciones para paneles de conirol. '

prEN 12101-10 Parte. 10: Especificacicnes para equipos de alimentacidn eléctrica.

prEN 12101-11 Parte 11: Requisitos de disefio y métodos de calculo de sistemas de exftraccion de humo
y de calor considerando fuegos variables eh funcién del tiempo.

4 HERRAJES Y DISPOSITIVOS DE APERTURA PARA PUERTAS RESISTENTES AL FUEGO

UNE EN 1125: 2003 VC1 Herrajes para la edificacién. Dispaositivos antipanico para salidas de emergencia
activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 179: 2003 VC1 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de emergencia accionados por una
manilla o un pulsador para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1154: 2003 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de cierre controlado de puertas Requisitos
y métodos de ensayo.

UNE EN 1155: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de refencion electromagnética para puertas
batientes. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1158: 2003 Herrajes para la edlﬁcacaon DlspOSItlvos de coordinacion de puertas. Requisitos y
métodos de ensayo.

prEN 13633 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico controlados eléctricamente para salidas
de emergencia. Requisitos y métodos de ensayo.

prEN 13637 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia controlados eléctricamente para
salidas de emergencia. Requisitos y métodos de ensayo.

Wwww.areaquatro.es N.O.C.39



NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
Travesia hiuifio do Vento

14 079-15 Normitiva.wpd

5 SENALIZACION .

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Seifializacion. '
"UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefalizacidn de seguridad. Vias de evacuacion.

UNE 23035-4:2003 Seguridad contra incendios. Sefalizacién fotoluminiscente. Parte 4: Condiciones
generales Mediciones y clasn‘;camon '

6 OTRAS MATERIAS

UNE EN ISO 13943: 2001 Seguridad contra incendio. Vocabularlo

~

!
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PRECIOS UNITARIOS

079018

Travesia Muifio do Venio

Cédigo Ud Descripcién Precio _
U%10 %  Amortizacion yotrog gastos 10,00
- U0HAAD 11 H.  Peon ordinario 7,56
Uo1AA015 Hr  Maquinista o conductor 9,90
U01AAS01 H. Cuadrilla A 27,54
UD1FAZ01 Hr  Oficial 17 ferralla . 13,52
UG1EAZ04 HMr  Ayudante ferralla 12,77
U02FK001 Hr  Retroexcavadora 17,30
U02FP021 Hr  Rulo aufopropulsado 10212 T 36,06
U02JA003 Hr  Camién 10 T.basculante 5,59
U02JX003 Hr Dumper de-0,5 m3 hidr.giraforio 3,10
Ug2LA201 H.  Hormigonera 250 1. 1,28
U04AA00Y M3  Arena de rio (0-5mm) 12,00
U04AA101 -Tm  Arenade rio (0-5mm) 9,38
UC4AF150 Tm  Garbancillo 20/40 mm. 7,72
UO4AF400 M3  Zahorra artificial 7,00
U04CA001 Tm Cemento CEM IVA-P 32,5R 65,26
U0O4CF005 Tm Lechada cemento BL-1l 42,5 R Granel 157,47
UQ4MA431 M3 Hormigén HM-20/P/20 central 61,65
U04PYG01 M3 Agua 0,52
UosDC001 Ud  Anillo pozo horm. D=80 k=100 40,35
uosDeo1s Ud Cerco ytapa de fundicion 150,15
UO6AADD1 Kg  Aambreatar 1,3 mm. . 1,26
U0sDAD10 Kg Puntas plana 20x100 0,75
U06GA001 Kg  Acero corrugado B 400-S 0,41
UO7AI001 M3  Madera pino encofrar 26 mm. 114,25
U07GAQGS M2  Tablero encofrar 25 mm. 4 p. 3,22
U17AA002 MZ  Granite gris Mondariz 60:40/30 e=8cm. 42,34
U18RA108 m2  Tratamienio Pulido ¢/ pelvos negros 3,15
U37HAQOS Ud Tapa - Rejilla de fundicion 70,00
U370E001 Hr  Grua automovil 30,00
U375A221 M Tuberia E-C, clase R, D=20 cm. 6,83
U37SED1E M Tub.PVC lisad=315 20,15
U37SE208 M Tuberia PVC Serie KE 160 mm. 6,50
U37UADS0 ud Cono asimétrico D=80 H=60 45,41

~

}

www.areaguatro.es

unit- 1






£6 2L €L 186 Xed AJIL 'eZ)

‘Gl ol BT oN BUNIOD VY BP

-00910G1-d 41'D SBUIBLIED ap Oj[@2u0D)

YOLONOY

BpAY .

I

N0

r ~

DE EJECUCION

¥

PROYECTQ BASICO Y

REDES DE SANEAMIENTO, PLUVALES Y PAVMENTACION EN LA TRAVESIAUNC D0

PRECIOS AUXILIARES

¥

PARA LAS OBRAS DE RENVACION DE

mmn:mEmO.cm.mEuco so'oienbesie@odjernibesie jew-g g1 #g 91 |96:Xed gl ¥#8 9l rwm JJIL 's00°SL ‘ofeg LN [BUIShpU} /0 lBUNIDY W W BUIRILO
GLOZ ap aigWialioN G1-6.0 BURIOY ¥ "SEULIBLIED "OIOA 0P OUN| BiSBABIL OVO0D 0le) N By eaeses] einoy efior
eyoa4 N dx3 ojusiezedwg oysaynbay







< ———— PRECIOS AUXILIARES
oreeme Travesia Muifio do Vs Vento

Cédigo Ud Descripcion . ’ Precio Cantidad Importe
A01JF006 M3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40

Mortero de cemento CEM I/A-P 32,5R y arena de rio de dosificacion 1/6 M-40 confeccionado con hor-
migonera de 250 |. Elaborado segun RC-97.

U01AA011 H. Peodn ordinario 7,56 2,160 16,33
U04CA001 Tm Cemento CEM VAP 32 5R 65,26 0,250 16,32
U04AA001 M3 Arenha derio (0-5mm) ‘ 12,00 1,100 13,20
U04PY001 M3 Agua 0,52 0,255 0,13
AOQ3LA005 H HORMIGONERAELECTRICA250 L. 1,69 0,400 0,68

TOTAL PARTIDA . 46,66

Asciende el precio total de la part|da a la mencionada cantidad de CUARENTAY SEIS EUROS con SESENTAY SEIS
CENTIMOS.

AQ02AA510 M3 HORMIGON HM-20/40 elab. obra

Hormigén en masa de resistencia 20 N/mm2. segun EHE, elaborado con cemento CEM IVA-P 32,5 R,
arena de rio y arido rodado tamafio maximo 40 mm. confeccionado con hormigonera de 250 1., para vi-
brar y consistencia plastica.

U01AAD11 H. Peb6n ordinario ’ 7,56 2,150 16,25

U04CA001 Tm Cemento CEM IVA-P 32,5R 65,26 0,365 23,82
UO4AA101 Tm Arena de rio (0-5mm) ) 9,38 0,660 6,19
UO4AF150 Tm - Garbancillo 20/40 mm. 7,72 1,320 - 10,19
U04PY001 M3 Agua 0,52 0,160 0,08
A03LA00S5 H HORMIGONERAELECTRICA250 L. 1,69 0,500 0,85

TOTAL PARTIDA 57,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTAY SIETE EUROS con TREINTAY OCHO
CENTIMOS.

AD2FA500 M3 HORM. HM-20/P/20 CENTRAL

Hormigén en masa HM-20/P/20, de resistencia caracteristica 20 N/'mm2, efaborado en central con ce-
mento CEM I/A-P 32,5 R, arena de rio y arido rodado tamafio méximo 20 mm., para vibrar y consisten-
cia plastica, puesto en obra, con p.p. de mermas ycargas incompletas. Segun EHE.

U04MA431 M3 Hormigon HM-20/P/20 central 61,65 1,000 61,65

TOTAL PARTIDA 61,65

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y UN EUROS con SESENTAY CINCO
CENTIMOS.

www.areaquatro.es Aux- 1



PRECIOS AUXILIARES

079015

Travesia Muifio do Vento

Cbdigo Ud Descripcion Precio Cantidad Importe

AO3CF005 Mr RETROEXCAVADORA S/NEUMAT 117 CV
Retroexcavadora sobre neumaticos con una potencia de 117 CV (159Kw), con una cuchara de balan-
cin medio de capacidad 1.000 lts y un peso total de 3.880 Kg de la casa Akerman ¢ similar, alcance
méximo 9,5 mis, altura maxima de descarga 8,8 mts,, profundidad méxima de excavacion vertical en
angulo de 45°de 0,5 mts, profundidad maxima de excavacion vertical 4,2 mts, fuerza de arranque en
los dientes de la cuchara 149 Kn, fuerza de penetracion en los dientes de la cuchara 81 Kn., longitud
de transporte 9 mis, altura minima de transporte 3,25 mis, longitud de brazo 5,25 mts, i/ colocacion y
retirada del lugar de las obras.

UO2FK001 Hr Retroexcavadora 17,30 1,000 - 17,30

U%10 %  Amortizacidn y otros gastos 17,30 10,000 1,73

UO1AA015 Hr Maquinista o conductor 9,90 1,000 9,90

U02SWo01 Lt Gasoleo A 0,69 19,000 13,11

TOTAL PARTIDA 42,04

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTAY DOS EUROS con CUATRO CENTIMOS.

AQ3FB010 Hr
U02JA003 Hr
U%10 %
U01AAD15 Hr

U02SWO001 Lt

CAMION BASCULANTE 10 Tn

H. Camién basculante de dos ejes con una potencia de 138 CV DIN (102Kw), y capacidad para un pe-
so total a tierra de 10 Tn con 4 tiempos y 4 cilindros en linea, de la casa lveco 6 similar, capaz de de-
sarrollar una velocidad maxima cargada de 50 Km/h, una carga de 10,9 Tn y una capacidad de caja a
ras de 5 m3 yde 9 m3 colmada, con un radio de giro de 5,35 mts, longitud total méxima de 6.125 mm,
anchura total maxima de 2.120 mm, distancia entre ejes 3.200 mm, suspension mediante ballestas
paraboélicas, barra de torsion estabilizadora de diametro 45 mm, frenos tipo duplex y duoservo con re-
cuperacion automatica. '

Camidn 10 T. basculante 5,59 1,000 5,59
Amortizacion y otros gasios 5,60 10,000 0,56
Magquinista o conductor 9,90 1,000 9,90
Gasoleo A 0,69 20,220 13,95

TOTAL PARTIDA ..oocreresesemssansassnnas : 30,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTAEUROS.

A03L.A005 H
U02LA201 H.
U%10 %

U025W005 Ud

HORMIGONERA ELECTRICA 250 L.

Hormigonera eléctrica de 250 Lts con un motor eléctrico de 3CV, con bastidor y cabina de acero, pala
meézcladoras, adecuadas para asegurar una mezcla réapida y homogenea, mecanismos protegidos
herméticamente, con un peso en vacio de 290Kg y un rendimineto aproximado de 3,4m3.

Hormigonera 250 |, 1,28 1,000 1,28
Amortizacién y otros gastos 1,30 10,000 0,13
Kilowatio 0,08 3,500 0,28

TOTAL PARTIDA ; 1,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SESENTAY NUEVE CENTIMOS.

3

www.areaquatro.es Aux- 2



PRECIOS AUXILIARES

079015

Travesia Muifio do Vento

Codigo Ud Descripcion Precio Cantidad importe
DO4AP303 M2 MALLAZO 30x15cm. D=5 mm. )
M2. Mallazo electrosoldado con acero corrugado de D=6 mm., en cuadricula 15x15¢cm., ifcortado, do-
blado, armado'y colocado, yp.p. de mermas ydespuntes.
UO1FA201 Hr Oficial 1% ferralla : 13,52 0,032 0,43
UO1FA204 Hr Ayudante ferralla 12,77 0,033 0,42
U0BAAC01 Kg Alambre atar 1,3 mm. 1,26 0,018 0,02
U08GA001 Kg Acero corrugado B 400-S 0,41 2,850 1,17
TOTAL PARTIDA 2,04

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CUATRO CENTIMOS.

" DO5AC035

UO1AAS01
U07GAO05
U07AI001
UOBAAQO1
UOBDA010

M2 ENCOF. MADERA TRAMOS

M2
M3
Ky
Kg

M2. Encofrado ydesencofrado de losa armada inclinada, con tableros de madera de pino de 25 mm.
confeccionados previamente, considerando 8 posturas.

Cuadrilia A 27,54 0,117 3,22
Tablero encofrar 25 mm. 4 p. 3,22 1,002 3,23
Madera pino encofrar 26 mm. 114,25 0,020 2,29
Alambre atar 1,3 mm. 1,26 0,120 0,15
Puntas plana 20x100 0,75 0,150 0,11

TOTAL PARTIDA 9,00

Asciende el precio total de ia partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS.

E39SSE080
U42CA001

Ud SERNALIZ., PROTECC. INDIV. Y COLECTIVAS

ud

Placa informativa PVC 50x30 485,44 1,000 485,44

TOTAL PARTIDA......... 485,44

Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS OCHENTAY CINCO EUROS con
CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS.

www.areaquatro.es Aux- 3
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CUADRO DE PRECIOS 1

079015 : ' Traveska Muifio do Vento

CODIGO UD'  DESCRIPCION _ ' , : _ PRECIO

CAPITULO CO1 DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES
1.01 M2 DEMOLICION AMAQ. PAVIMENTO : ] 1,51
Demolicion, con retroexcavadora provista con mart;]Io picador, del pavimento de hormigdn exstente en la
calle, retirando y cargando todo et material obtenido, sin transporte a vertedero.
. UN EUROS con CINCUENTAY UN CENTIMOS
1.02 M3 EXCAV.MEC. EN ZANJAS T.T. 6,45
Excavacion en zanja, con retroexcavadora con martilio pacador en todo tipo de terrenos incluso roca, por
mcdios meganicos, con éxiraccion de tierras a los bordes, y posterior relleno, una vez colocada la taberia,
con material seleccionado (sin aridos de gran tamafio) de la propia éxcavacion, sin incluir carga ni trans-
porte a vertedero, i/p.p. de costes indirectos. '
: SEIS EUROS con CUARENTAY CINCO CENTIMOS
1.03 M3 RELLEN.Y COMPAC.MECAN.G/APORT : 17 03
Relleno, extendido y compactado dé zahorra artificial, por medios mecénicos, en longadas de 5 ¢m. de
espesor, ifaporte de las mismas, regado y p.p. de costes indirectos.

DIECISIETE EUROS con TRES CENTIMOS

M2 TRANSD TIERRAS < 40KM CADG MED - 5,02

s [TV BV UF e W PR AP I e
Transporte del material procedente de la demolicién y excavacian 4 vertedero autorizado en camioén vol-
quete, para su posterior reciciado y gestion de los mismos, ilcarga por medios mecanicos, ayuda a carga -
con dumper giratorio y p.p. de costes indirectos.

T Y
o
TS

CINCO EUROS con DOS CENTIMOS

www areaquatro.es CuadPrec 1-1




CUADRO DE PRECIOS 1
ors07s ] Travesia Muifio do Vento

CODIGO UD  DESCRIFCION _ PRECIO

CAPITULD C02 SANEAMIENTO Y PLUVIALES

2.01 Mi  TUBERIA ENTERRADA PVC D=3156mm ' 26,16
T’ubena lisa enterrada de PVC sanitartio fipo FERROPLAST SN-2 o similar, conforme con normas UNE
5332, de unién en copa con junta elastica, de 315mm. de diametro exterior, 302,6mm. de didmetro inte-
riory6,2mm. de espesar, enterrada en zanja sobre soléra de hormigén HM-20 y cama de relleno de are-
na de rio, con p.p. de excavacion y posterior relleno de lierras, de piezas especiales en desvios, y con p.p.
de medios auxiliares totalmente-instalada.

VEINTISEIS EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

2.02 Ud POZO REGISTRO D=80 H=100cm. 276,45
Pozo de registro con anillos prefabricados de hormigdn en masa con un diametro interior de 80 cm. y una
altura total de pozo de 1,0 m., ifsolera de hormigon y tapa de furidicion, incluso medios auxiliares, e;ecuta-
da-la unidad de obra segiin NTE-ISA-14.

DOSCIENTOS SETENTAY SEIS EURQS con CUARENTAY CINCO
) : . . CENTIMOS
$2.03 Ud SUMIDERO SIFONICO DE CALZADA : 156,54
Sumidero de calzada de 30x40cm. de hormigon HM-20 Nimm2. para desagile de pluviales, con rejilla de
furidicién sobre cerco de angulo, totalmente terminado y con p.p. de conexidon a red de aguas piuviaies,
con tuberia enterrada de PVG sanitario, de unién en copa con junta eldstica, de 200 mm. de diametro inte-
rior, colocada sobre caria de arena de fio, medios auxliares, incluso excavacion y relleno perimefral

posterior.
CIENTO CINCUENTA Y SEIS EURQS con CINCUENTAY CUATRO
CENTIMOS
2.04 Ud ACOMEI'IDATUBERIA PVC D=1 60 mm. : ) 37,35

Tubaria de PVC para evacuacion y desagiie en canalizaciones subterrdneas SAENGER serie KE de 160
mm. de diametro y 4.9 mm. de espesor, union por junta elastica, color gris, colocada sobre solera de hor:
migon HM-20 Nlmm2, i/ p.p. de piezas especiales segin UNE 53332.

. TREINTAYSIETE EUROS con TREINTAY CIN CO CENTIMOS

/B

www areaquatroc.es CuadPrec 1-2




~ CUADRO DE PRECIOS 1
Travesia Muifio do Vearito

079018

CODKSO UD  DESCRIPCION PRECIQ

CAPITULO C03 ALBANILERIA

3.01 Ud CORRECCION TAPAS REGISTRO
i Correcmon a nueva rasante de las distintas tapas de reglstro y bocas de acomehda de agua exstentes
en los distinlos tramos de las calles inluso sustitucion de las tapas gue esten deterioradas yrotas.

QUINIENTOS VEINTICINCO EUROS con OCHENTAY SIETE CENTEMOS

525,87

www.areaquatro.es CuadPrec 1-3



CUADRO DE PRECIOS 1
Travesia Muino-do Vento

079015

CODIGO UD  DESCRIPCION _ _ PRECIO

- CAPITULO C04 PAVIMENTACION
401 M2 SOLERAPAVIMENTO LOSAS PIEDRA E=10cm. ' 12,76
Solera de 10 cm. de espesor, reafizada con hormlgon HA—ZO]P/ZO/IIa de resistencia caracteristica 20
N/mm2, tamafio maximo del arido 20 mm. elaborado en central, ifvertido, colocacion y armado con malia-
electrosoldado #300%150"5 mm..

' DOCE EURQS con SETENTAY CINCO CENTIMOS

. 4.02 M2 PAVIMENTO LOSAS GRANITO E=8cim. 53,00
Solado de losas de piedra granitica gris Mondariz de dlmensmnes 60x40/30cm ., segln las zonas defini-
das en el apartado de planos; y8em. de espesor, con acabado superficial aserrado, recibidas con morte-
- ro de cemento yarena de rio 1:4, sin incluir solera ¢ base de asiento.

CINCU ENTAYTRES EUROS.

4.03 M2 PAVIMENTO HORMIGON PULIDO E=15cm. 19,76
Pavimento, de 15cm. de espesor, realizado con hormigéh HA-20/P20/1la, de resistencia caracteristica 20
N/mm2, tamafic maximo dei arido 20 mm. elaborado en central, y armado con maliazo electrosoldado
#300*150*mm., siendo el acabado superficial pulido y con polvos de color negro, ifvertide, colocacién,
p-p. dejuntas aserrado de las mismas yfratasado, dejandolo todo perfectamente terminado.

DIECIN UEVE EUROS con SETENTAYSEIS CENTIMOS
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CUADRC DE PRECIOS 1
Travesia Muific do Vento

27915

CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO

CAPITULO CO5 SEGURIDAD Y SALUD
5.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD .
Medidas de seguridad ysalud durante la ejecucion de las obras consistentes en sefializacion, proteccio-
nes indivuduales y proteccianes colectivas, cumpliendo con o dispuesto en el R.D. 1627/97, relativo a las
disposiciones minirnas en materia de seguridad y salud en las obras de construceién.

500,00

QUINIENTOS EUROS

www.areaquatro.es CuadPrec 1-5




CUADRO DE PRECIOS 1
Travesia Muiio do Vento

07%c15

COMIGO D DESCRIPCION PRECIC
CAPITULO C08 GESTION DE RESIDUOS

6.01 M3 GESTION DE RESIDUOS : : 10,30

Gestion de residuos de construccion ydemolicién‘;_i/tasas yp.p: de costes indirec_tos. .
DIEZ EUROS con TREINTA CENTIMOS

J

www.areaquatro.es
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CUADRO DE PRECIOS 2
079615 Travesia Muifio do Vento

CODIGO UD  DESCRFCION ~ PRECIO

CAPITULO C01 DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES

1.01 M2 DEMOLICION A MAQ. PAVIMENTO
Demolicion, con retroexcavadora provista con martillo picador, del pavimento de hormigén existente en la
calle, retirando y cargando todo el material obtenido, sin transporte a vertedero.

Mano de obra.... S ' 0,79
MagquInNaria ....cccccvinmmnir it 0,40
Resto.de obra y materiales.........coewrvrenne. . 0,33
TOTAL PARTIDA....cccoooinmrmnsrnsmmenniiennnes 1,51

1.02 M3 EXCAV.MEC. EN ZANJAS T.T.

Excavacion en zanja, con retroexcavadora con martillo picador, en todo tipo de terrenos incluso roca, por

medios mecanicos, con extraccion de tierras a los bordes, y posterior relieno, una vez colocada la tuberia,

con material seleccionado (sin aridos de gran tamafio) de la propia excavacion, sin incluir carga ni frans-

porte a vertedero, i/p.p. de costes indirectos.
MaNO € ODFA......evereereeeeresesreer e 3,37
Magquinaria ........covivvinnnninnn, 1,71
Resto de obra y materiales...........ccccoenuns 1,37

TOTAL PARTIDA....cco i rnremee e 6,45
1.03 M3 RELLEN.Y COMPAC.MECAN.C/APORT
Relleno, extendido y compactado de zahorra artificial, por medios mecanicos, en tongadas de 5 cm. de es-
pesor, i/aporte de las mismas, regado y p.p. de costes indirectos.

Mano de Obra....cccceecieiveieinnne i iecnrinnens 5,62
MaguINaria ........ccoevciniciinin e 1,64
Resto de obra 'y materiales............cccouun.. t 9,77
TOTAL PARTIDA.....cccoriririmnnnsesinrisassnnns 17,03

1.04 M3 TRANSP.TIERRAS < 10KM.CARG.MEC. ;
Transporte del material procedente de la demolicion y excavacion a vertedero autorizado en camion vol-
quete, para su posterior reciclado y gestion de los mismos, i/carga por medios mecanicos, ayuda a carga
con dumper giratorio y p.p. de costes indirectos.

Mano de Obra......coeeeeeecevninin e 1,47
Maguinaria.........cocoeuveememiins 1,36
Resto de obra y materiales........ccoceevvnnene 2,19

TOTAL PARTIDA.....cccnrreiersenerecniennsnnnas 5,02

www.areaquatro.es CuadPrec-2- 1



CUADRO DE PRECIOS 2

079015

~ Travesia Muifio do Vento

CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO C02 SANEAMIENTO Y PLUVIALES
2.01 Ml TUBERIA ENTERRADA PVC D=315mm .
Tuberia lisa enterrada de PVC sanitario tipo FERROPLAST SN-2 o similar, conforme con normas UNE
5332, de union en copa con junta elastica, de 315mm. de diametro exterior, 302,6mm. de didmetro interior
y6,2mm. de espesor, enterrada en zanja sobre solera de hormigén HM-20 y cama de relleno de arena de
rio, con p.p. de excavacién y posterior relleno de tierras, de piezas especiales en desvios, ycon p.p. de me-
dios auxiliares totaimente instalada. ) .
Mano de obra......c.ccvevininnnirins 1,71
Maguinaria .....coccrereeiiiii i 0,01
Resto de obra y materiales...........cccccovieee 24,44
TOTAL PARTIDA.......ccocinrsninicisnienes 26,16
2.02 Ud POZO REGISTRO D=80 H=100cm.
Pozo de registro-con anillos prefabricados de hormigén en masa con un didametro interior de 80 cm. y una
altura total de pozo de 1,0 m., i/solera de hormigon ytapa de fundicion, incluso medios auxiliares, ejecuta-
da la unidad de obra segin NTE-ISA-14.
Mano de obra 18,73
MaquINaria ....cccocoverccirceei e 2,01
Resto de obra y materiales..........c.ccccee. 255,70
TOTAL PARTIDA.....ccommermmrereneisiesansasines 276,45
2.03 Ud SUMIDERO SIFONICO DE CALZADA ’
Sumidero de calzada de 30x40cm. de hormigon HM-20 N/mm2. para desagle de pluviales, con rejilla de
fundicién sobre cerco de angulo, totaimente terminado y con p.p. de conexion a red de aguas pluviales,
con tuberia enterrada de PVC sanitario, de unién en copa con junta elastica, de 200 mm. de diametro inte-
rior, colocada sobre cama de arena de rio, medios auxiliares, incluso excavacion y relleno perimetral pos-
terior. '
Mano de obra 41,41
MaqUINAria ........c.coccvmeminiimn i 0,17
Resto de obra y materiales...........c.cccoceeni. 114,96
TOTAL PARTIDA.....coviicermrneimerieimneanns 156,54
2.04 Ud ACOMETIDATUBERIA PVC D=160 mm.
Tuberia de PVC para evacuacion y desaglie en canalizaciones subterrdneas SAENGER serie KE de 160
mm. de diametro y4.9 mm. de espesor, unién por junta elastica, color gris, colocada sobre solera de hor-
migon HM-20 N/mm?2, i/ p.p. de piezas especiales segun UNE 53332.
Mano de obra.....cov e 14,62
Maquinaria 0,04
Resto de obra y materiales.............c...ceoes 22,70
TOTAL PARTIDA. ... ccccinninmsrms s 37,35

- ¢
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CUADRO DE PRECIOS 2
Travesia Muifio do Vento

079015

CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO C03 ALBANILERIA
3.01 Ud CORRECCION TAPAS REGISTRO :
Correccion a nueva rasante de las distintas tapas de registro y bocas de acometida de agua exstentes en
los distintos tramos de las calles, inluso sustitucion de las tapas que esten deterioradas yrotas.
Mano de obra . 495,77
Maquinaria .......ccoerverereeennienn 0,26
Resto de obra y materiales...........coocooennn 29,83
TOTAL PARTIDA ..oocrscesresemsssesnrne 525,87
CuadPrec-2- 3
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CUADRO DE PRECIOS 2
Travesia Muifio do Vento

079015

CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO

CAPITULO C04 PAVIVIENTACION

4.01 M2 SOLERA PAVIMENTO LOSAS PIEDRA E=10cm. :
Solera de 10 cm. de espesor, realizada con hormigdn HA-20/P/20/lla, de resistencia caracteristica 20
N/mm2, tamafo méaximo del arido 20 mm. elaborado en central, ivertido, cologacion y armado con mallazo
electrosoldado #300%150*5 mm.. ‘

Mano de OBFE......ivvvriieeiee e 5,00
Resto de obra y materiales......c.coeivinni 7,75
TOTAL PARTIDA ...t 12,75

4.02 M2 PAVIMENTO LOSAS GRANITO E=8cm.
Solado de losas de piedra granitica gris Mondariz de dimensiones 60x40/30cm., segln las zonas defini-
das en el apartado de planos, y8cm. de espesor, con acabado superficial aserrado, recibidas con mortero
de cemento yarena derio 1:4, sin incluir solera o base de asiento.

Mano de OBra....cciiireen e 6,89
Resto de obra y materiales............... e 46,11
TOTAL PARTIDA......coorer e 53,00

4.03 M2 PAVIMENTO HORMIGON PULIDO E=15cm.
Pavimento, de 15cm. de espesor, realizado con hormigdn HA-20/P/20/lla, de resistencia caracteristica 20
N/mm2, tamafio maximo del arido 20 mm. elaborado en central, y armado con mallazo electrosoldado
#300*150*5mm., siendo el acabado superficial pulido y con polvos de color negro, ifvertido, colocacion,
p.p. de juntas, aserrado de las mismas yfratasade, dejandolo todo perfectamente terminado.

Mano de obra.........cccciiiiiri s 4,42
Resto de obra y materiales...........c.c..cocone. 15,34
TOTAL PARTIDA......... N 19,76
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CUADRO DE PRECIOS 2
Travesia Muifio do Vento

079018

CODIGO UD  DESCRIPCION ~ PRECO

CAPITULO C05 SEGURIDAD Y SALUD

5.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD
Medidas de seguridad ysalud durante la ejecucion de las obras consistentes en sefializacién, proteccio-
nes indivuduales yprotecciones colectivas, cumpliendo con lo dispuesto en el R.D. 1627/97, relativo a las
disposiciones minimas en materia de seguridad ysalud en las obras de construccion.

Resto de obra y materiales.............ccoovnee 500,00
TOTAL PARTIDA.....coeecienirennnseinsneninn 500,00
CuadPrec-2- 5
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CUADRG DE PRECIOS 2
Travesia Muifio do Vento

07915

CODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO C06 GESTION DE RESIDUOS
6.01 M3 GESTION DE RESIDUOS
Gestion de residuos de construccién y demolicion, iftasas y p.p. de costes indirectos.
Resto de obra'y materiales.........cocevivnenn. 10,30
. TOTAL PARTIDA.......ccoumrnrenremmicinesnrannenns 10,30
CuadPrec-2- 6
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o PRECIOS DESCOMPUESTOS
079075 , 7 . Travesia Muifio do Vento

Codigo  Canfidad Ud Descripgion o - Pretio Subtotal importe

CAPITULO CO1 DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES

1.01 M2 DEMOLICION A MAQ. PAVIMENTO
Demolicién, con retroexcavadora provista con. martillo picador, del pavimenio de hormigén emstente ’
en la calie, retlrando ycargando fodo el material obtemdo sin transporte a vertedero.

UD1AAS01 0,021 H. CuadriligA - - - - : - 27 54 0,58

AQ3CFO05 0,021 Hr RETROEXCAVADORA SINEUMAT 117 CV 42.04 0,88 *
%0100000 3000 % Costes indirectos.. (sftotal) : 1,50 0,05
' TOTAL PARTIDA — 151

Asciende el precio total de la partida ala mencmnada canﬂdad de UN EUROS con CINCUENTAY UN CENTIMOS

. 1.02 M3 EXCAV. MEC. EN ZANJAS T.T.
‘ Excavacion en zanja, con retroexcavadora con ‘martilio picador, en todo tipa de terrenos incluso roca,
por medlos mecanicos, con exiraccién de tierras a los bordes, y posterior relieno, una vez colocada fa

tiberia, con material seleccionado (sin aridos de gran tamafc)} de la propia excavacién, sin incluir
carga ni transporte a vertedero, ifp.p. de costes indirectos. , ,
WO1AASOT 0,080 H CuadrilaA S 27,54 2,48
AQ3CF005 0,090 Hr RETROEXCAVADORAS/NEUMAT‘I‘I? Ccv 42,04 3,78
%0100000 3,000 % Costes indireclos.. (s/otal} ' . 6,30 " 0,19
' TOTAL PARTIDA. ... — 6,45

Asciende el pre::lo total de la partida a la menc:onada cantidad de SEIS EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS

1.03 ' M3 RELLEN Y COMPAC.MECAN. CIAPORT :
Relieno, extendido y comipactado de zahorma artificial, por medios mecanicos, en tongadas de 5 cm.
de espesaor, i/aporte de las mismas, regado y p.p. de costes. indirectos.

UD1AAS0T 0,150 H. - Cuadrilla A ’ 27,54 413

- .AD3FBO1D 0,150 Hr -CAMION BASCULANTE 10Tn < 30,00 4,50

UD2FRD21 0,020 Hr  Rulo autopropulsado 10a12 T ) 36,06 0,72

UD4AF400 1,025 M3 Zahorra artificial i : 7,00 7.18

%0100000 3,000 % Costes indirectos.. (sftotal) ‘ © 18,50 0.50
TOTAL PARTIDA 17,03

Asciende el precio tofal de |la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con TRES CENTIMOS

1.04 . M3 TRANSP.TIERRAS < 10KM.CARG.MEC. :
' Transporte del material procedente de la defmolicion y excavacion a vertedero autorizado en camjon
wolguete, para su posterior reciclado. ygestion de los mismos, ifcarga por medios mecanicos, ayuda

a carga con dumper giratorio yp.p. de costes indirectos.

AO3CF005 0,028 Hr - RETROEXCAVADORA S/NEUMAT 117 CV 42,04 - 1,18

U02JX003 0,028 Hr  Dumper de 0,5 m3 hidr.giratorio 3,10 © 0,09
AOFFBO10 0,120 H  CAMION BASCULANTE 10 Tn _ 30,00 T 3,60
%0100000 3,000 % Costes indirectos..(sfotal) 4,90 0,15
TOTAL PARTIDA.. - e 5,02

Asciende el precio fofal dela partida a |a mencionada cantidad de CINCO EUROS con DOS CENTIMOS

www.areaqualro.es Descomp- 1



‘ PREC!QS DESCOMPUESTOS
079015 ‘ . Travesia Muifio do Vento

Codigo Canfidad Ud Descripcion _ Precio Subto@l rporte
CAPITULO C02 SANEAMIENTO Y PLUViALES

2m Ml TUBERIA ENTERRADA PVC D=315mm
Tuberia lisa enterrada de PVC sanitario tipo’ FERROPLAST SN-2 o similar, conforme con normas
UNE 5332, de unién en copa con junta elastica, de 315mm. de diametro exterior, 302,6mm. de dia-
‘mefro interiory 6,2mm. d& espesor, enterrada en zanja sobre solera de hormigon HM-20 y cama de
relleno de arena de rio, con p.p. de excavacion y posterior relleno. de tierras, de piezas especiales en
desvios, ycon p.p. de medios auxliares fotalmente instalada.

UDAABOT 0,050 H.  Guadrilla A 27,54 1,38
UB7SED1S 1,007 M Tub.PVC lisa d=315 20,15 20,29
UD4AADDT 0,215 M3 Arena de rio (0-5mm) : " 12,00 2,58
AO2AA510 0,020 M3 HORMIGON HM-20/40 elab. obra - 57,38 1,15
%0100000 3,000 % Costes indirectos..(s/total) v 25,40 0,76
' TOTAL PARTIDA _ 26,16

Ascnende el precio fotal de la partada ala mencmnada cantidad de VEINTISEIS EUROS con, DIECISEIS CENTIMOS

2.02 Ud POZO REGISTRO D=80 H=100cm.
Pozo de registro con anilios prefabricados de hormigén en masa con un diametro interior de 80 cm. y
una altura total de pozo de 1,0 m,, i/solera de horm_igén ytapa de fundicidn, incluso medios auxiliares,
ejecutada la unidad de obra segiin NTE-ISA-14.

UO1AA501 0,500 H.  Cuadrilla A . 2754 13,77
LOSDC00T 1,000 Ud  Anillo pozo horm. D=80 h=100 , 40,35 - 4035
U37UACSC 1000 Ud Cono asimétrico D=80 H=60 _ 45,41 45,41
LOSDCC15 1,000 Ud  Cerco ytapa de fundicion : 150,15 150,15
AQ1JFG06 . 0,055 M3 MORTERO CEMENTO-1/6 M-40 : ' 46,66 2,57
AQ2AA510 0,250 M3 HORMIGON HM-20/40 &lab. obra 57,38 14,35
US7OEQ01 0,060 H  Grua automovil 30,00 1,80
%0100000 3,000 % Costes indirectos.. (s/total) 268,40 8,05
TOTAL PARTIDA _ 276,45

Asciende el precio total dé la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTAYSEIS EUROS con CUARENTA
Y CINCO CENTIMOS

2.03 Ud SUMIDERO SIFONICO DE CALZADA
Sumidero de calzada de 30x40cm. de hormigon Hivie20 Mm m2. para desagie de pluviales, conrejilla
de fundicion sobre cerco de angulo, totalmente terminado y con p.p. de conexon a red de aguas plu-
viales, con tuberia enterrada de PVC sanitario, de unién en copa con junta elastica, de 200 mm. de
diametro interior, colocada sobre cama de arena de rio, medios auxliares, incluso excavacion yrelle-
no perimetral posterior.

UO1AAS01 1,350 H. Cuadrilla A 27,54 37,18
AO1JFO06 0,080 M3 MORTEROQO CEMENTO 1/6 M-40 46,66 3,73
AQZAA510 0,180 M3 HORMIGON HM-20/40 elab. obra 57,38 10,33
U37SA221 4,500 M Tuberia E-C, clase R, D=20 cm. 6,63 3074
U37HAGCS 1,000 Ud Tapa - Rejilla de fundicion 70,00 70,00
%0100000 3,000 % Costes indirectos...(sftotal} 152,00 4,56
TOTAL PARTIDA. . 156,54

Asciende ef precio total de la parfida a la mencionada cantidad de CIENTQ CINCUENTAY SEIS EUROS con CINCUENTAY
CUATRO CENTIMOS ‘

www.areaquato.es Descomp- 2



PRECIOS DESCOMPUESTOS

070015 - ) Travesia Muifio do Vento
Cadigo. Cantidad Ud Descripcion - - Precio Subtotal - Importe
2.04 ud ACOMETIDATUBEREA PVC D-—160 mm.

. - Tuberia de PVC para evacuacion ydesague en canalizaciones subterraneas SAENGER serie KE de
= 160 mm. de diametro y4.9 mm. de es pesor, union por junta elaslica, color gris, colocada sobre sole-
ra de hormigon HM-20 N/mm2, u’p p.de p:ezas espemales segin UNE 53332.

UD1AAS0T 0,500 H.  Cuadrilia A . . - 2754 13,77

U37SE208 3,001 M Tuberia PVC Serie KE 160 mm. I 6,50 © 19,51
A02AAS510 0,052 M3 HORMIGON HM-20/40 elab. obra o 57.38 2,98
%0100000 3,000 % Costes indirectos .. (sftotal) o : 36,30 1,09
TOTAL PARTIDA . . 871,35

Asciende el precio total de Ia partida a la mencmnada cantidad de TREINTAYSIETE EUROS con TREINTAY CINCO
CENTIMOS

www . areaquatro.es Descomp- 3




_ PRECIOS DESCOMPUESTOS
. 079015 ' ' . _ Travesia Muifio do Vento

Codigo Cantidad Ud Descripcion 7 . Frecio Subfotal Importe

CAPITULO C03 ALBANILERIA

3.0t ' Ud CORRECCION TAPAS REGISTRO
Correccion a nueva rasante de las distintas lapas de regisiro ybocas de acomeiida de agua existen-
tes en los distintos tramos de las calles, inluso susfitucion de Ias tapas que esten deterioradas yro-

tas.
UDTAAS01 17,750 H.  Cuadrilla A : 27,54 488,84
AGIJFO0B 0,250 M3 MORTERO CEMENTO 1/6 M-40 46,66 11.67
AD2AA510 0,175 M3 HORMIGON HM-20/40 elab.obra - - 5738 . 10,04

%0100000 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 510,60 15,32

TOTAL PARTIDA . 525,87

Asciende el precio fotal de la parfida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS VEINTICINCQ EUROS con OCHENTAY
SIETE CENTIMOS - o '

WWW . areaquatro.es Descomp- 4
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) PRECIOS DESCOMPUESTOS
079015 ) . ) Travesia Muifio do Vento

C(’)digo Cantidad Ud Descripcion ‘ Precio Subtotal Importe

CAPITULO C04 PAVIMENTACION

4.01 _ . ] MZ SOLERA PAVIMENTO LOSAS PIEDRA E‘1 Ocm.

Solera de 10 cm. de espesor, realizada con hormigén 'HA-20/P/20/lia, de resistencia caracteristica 20
N/mm2, tamafio. maximo del arido 20 mm. elaborado en central ifvertido, colocamon y armado con
mallazo e!ec:trosoldado #300*150*5 mm..

UO1AABH. 0,150 H.  Cuadriila A o 27,54 413
DO4AP303 1,620 M2 MALLAZO 30x15¢cm. D 5 mn. 2,04 2,08
AD2FA500 0,100 M3 HORM HM-20/P/20 CENTRAL : 61,65 817
%0100000 3,000 % Costes indirectos..(s/total) 12,40 0,37
' TOTAL PARTIDA...... IR % /-

Asciende el precio total de la p_artida a Ia'mencio_nada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

4.02 "~ M2 PAVIMENTO LCSAS GRANITO F=8cm.
Solado de josas de piedra granitica gris iMondariz de dimensiones 80x40/30cim., segin 1as Zonas de-
finidas en el apartado de planos, y8cm. de espesor, con acabado superf‘mal aserrado, recibidas con
mortero de cemento yarena de rio 1:4, sin incluir solerao base de asiento.

UOMAASDT 0250 H.  Cuadrilla A ; 27,54 6,89
UO4AADDT ~ 0,047 M3 Arena de rio (0-5mm) ‘ 12,00 0,56
J04CA001 0,010 Tm Cemenio CEM II/A-P 32,5R ‘ 7 65,26 0,65
UM7AA002 1,020 M2 ‘Granito gris Mondariz 60x40/30 e=8¢m. _ . 4234 . 4319
UO4CF005 0,001 Tm Lechada cemento BL-1142,5 R Granel ‘ 157,47 0,16
%0200001 3,000 % Costes indirectos..{sfiotal) ' ' 51,50 1,55
TOTAL PARTIDA : - 53,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada canfidad de CINCUENTA Y TRES EUROS

| 4.03 ' M2 PAVIMENTO HORMIGON PULIDO E=15cm.

Pavimento, de 15cm. de espesor, realizade con hormigdn HA-20/Pf20/lia, de resistencia caracteristi-
ca 20 N/mm2, tamafio méximo del arido 20 mm. elaborado en central, y armado con mallazo electro-
soldado #300*150*5mm., siendo el acabadoe superficial pulido y con polvos dé color negro, iivertido,
_colocacion, p.p. de juntas, aserrado de las mismas yfratasado, dejandolo todo perfectamente termi-

" nado.
UO1AAS0T 0,906 H.  Cuadrilla A . 2754 2,92
DOSACO35 0,200 M2 ENCOF. MADERA TRAMOS 7 9,00 1,80
‘DO4AP303 1,010 M2 MALLAZO 30x15cm. D=5 mm. 2,04 2,06
A02FAS00 0,150 M3 HORM. HM-20/P/20 CENTRAL 61,65 9,25
UT8RAT08 1,000 m2 Tratamiento Pulido ¢f pobos negros 315 315
%0100000 3,000 % Cosies indirectos...(s/total) 19,20 0,58 -
# TOTAL PARTIDA 19,78

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS

|

www. areaquatro.es Descomp- &



‘ PRECIOS DESCOMPUESTOS
079015 : , Travesia Muino do Vento

Codigo Cantidad Ud Descripcion ' . 7 ' Precio Subiotal Importe
CAPITULO C05 SEGURIDAD Y SALUD

5.01 ~ Ud SEGURIDAD Y SALUD :
' ' Medidas de seguridad y salud durarite la ejecucién de las obras consistentes en sefializacion, pro-
. tecciones indivudugles y proteccionies colectivas, cumpliendo con lo dispuesto en el R.D. 1627/97, re-
lativo a las disposiciones minimas en matéria de seguridad ysalud-en las cbras de construccion.
E39SSE0S0 1,000 Ud SENALIZ., PROTECC. INDIV. Y COLECTIVAS 4 485,44 485,44 .
%0100000 3,000 % Costes indirectos..{s/toial) : ' 48540 14,56

TOTAL PARTIDA _ 500,00

Asciende el précio total de la parﬁdé ala mencionada cantfidad de QUINIENTOS EURGOS

www.areaquatro.es ) Descomp- 6



- PRECIOS DESCOMPUESTOS

078015 Travesia Muifio do Venfo

Codign  Cantidad Ud Descripcion . : Precio Subtotal
CAPITULO C06 GESTION DE RESIDUOS

6.01 .. M3 GESTION DE RESIDUOS

imporie

) Gestion de residuos de construccion ydemolicion, itasas yp.p. de costes indirectos.
UO2FW001 1,000 M3 Gestion residuos de demolicion 10,00 10,00
%0100000 3,000 % Costes indirectos..(s/lolal) 10,00 0,30
TOTAL PARTIDA. 10,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionadé cantidad de DIEZ EUROS con TREINTA CENTIMOS
-~
www areaquatro.es Descomp- 7
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078015

Céodigo

MEDICIONES
Travesia Muifio do Vento

D_escripjcién ’ Uds Longitud Anchura Altura  Parcigles Cantidad
CAPITULO co1 DEMOL%CIONES Y EXCAVACIONES
1.01 M2 DEMOLICION A MAQ PAVIMENTO :
. Demo[icnon con retroexca\.adora provista con martilio picador, dei pa\nmento de hormlgon e)qstente en la calle,
retlrando ycargando todo el material obtenido, sin transporte a vertedero.
TRAMO 1 _ :
~Vial A 57,50 5,00 ) 287,50
-Acera 2 5750 - 075 86,25
TRAMO 2 :
. Mial P 1. 8400 480 - 40320
- -Acefra : 2 84,00 0,75 126,00
: 902,95
1.02 M3 EXCAV. MEC. EN ZANJAS T.T. .
Excavacién en zanja, con retroexcavadora con martillo picador, en todo tipo de terrenos incluso roca, por medios
MECANICoS, con exiraccién de fierras a los bordes, y posterior relleno, una vez colocada la tuberia, con material
seleccionado (sin aridos de gran tamafio) de la propia excavacion, sin incluir carga ni tansporte a vertedero,
ifp.p. de costes indirectos. . .
RED SANEAMIENTO -
-Tramo 1 ’ ‘ . 1 57,50 .0,65 1,00 37,38
-Tramo?2 ' ; 1 8400 065 1,00 54,60
RED PLUVIALES
~Tramo 1 ) 1 5750 085 100 - 3738
-Tramo 2 . S 1 84,00 065 1,00 54,60
' 183,96
1.03 M3 RELLEN.Y COMPAC.MECAN.C/IAPORT
Relleno, exiendido y compactado de zahorra arfificial, por medios mecanicos; en tongadas de 5 cm. de espésaor,
ifaporte de fas mismas, regado y p.p. de costes indirectos.
-Tramo 1 . - | 57,50 6,50 -0,056 18,69
-Tramo 2 ) ) 1 . 84,00 6,30 0,05 26,46
' 45,15
1.04 M3 TRANSP.TIERRAS < 10KM.CARG.MEC.

Transporte del material procedente de la demolicion y excavacidn a vertedero autorizado en camidn volquete pa-
ra su posterior reciclado ygestién de los mismos, ifcarga por medios mecanicos, ayuda a carga con dumper gi-
ratoric yp.p. de costes indirectos.

Part. 1.01 -1 90285 0,10 90,30
Part. 1.02 - ) 1 183,96 040 110 80,94

171,24

www.areaquatro.es Med- 1



MEDICIONES
S ' Travesia Muifio do Vento

Codigo Descripcion - Uds Longitud Anchura Aliura  Parcisles Cantidad

CAPITULO C02 SANEAMIENTO Y PLUVIALES

2.01 Mi TUBERIA ENTERRADA PVC D=315mm
Tuberia lisa enlerrada de PVC sanitario tipo FERRQPLAST SN-2 o similar, conforme cON norMmas UNE 5332, de

unién en copa con junta eldstica, de 315mm. de diametro exterior, 302,6mm. de diametro interior y 6,2mm. de
- espesor, enterrada en zanja sobre solera de hormigdn HM-20 ycama de relleno de arena de rio, con p.p. de ex
cavaciéh y posterior relieno de tierras, de piezas especiales en desvios, ycon p.p. de medios auxliares totalmen-

te instalada.

RED SANEAMIENTO

-Tramo 1 . 1 57,50 57,50
-Tramo 2 1 84,00 84,00
RED PLUMIALES

~Tramo 1 : 1 57,50 57,50

Tramo2 . - 1 8400 - 84,00
' 283,00

2.02 Ud POZO REGISTRO D=80 H=100cm.
’ Pozo de registro con anilios préfabricados de hormigdn en masa con un didmeiro interior de 80 cm. y una altura

total de pozo de 1,0 m., i/sclera de hormigon y tapa de fundaclon incluso medios auxiliares, ejecutada la unidad
de obra seglin NTE- ISA 14.

. RED SANEAMIENTO _
-Tramo 1 1 3,00 _ 3,00
-Tramo 2 ' , 1 3,00 3,00
RED PLUVIALES | , o
-Tramo 1 ‘ 1 1,00 1,00
-Tramo 2 1 1,00 1,00

8,00

2.03 Ud SUMIDERO SIFONICO DE CALZADA
Sumidero de calzada de 30x40cm. de hormigon HM-20 N/mm2, para desagle de pluviales, con rejilla de fundi-
cion sobre cerco de angulo, totalmente terminado y con p.p. de conexion a red de aguas pluviales, con tuberia
enterrada de PVC sanitario, de unién en copa con junta elastica, de 200 mm. de diametro interior, colocada so-
bre cama de arena de rio, medios auxdiiares, incluso excavacion y relleno perimetral posterior:

RED PLUVIALES ]
~Tramo 1 1 3,00 3,00
-Tramo 2 1 3,00 . 3,00

6,00

2.04 Ud ACOMETIDATUBERIA PVC D=160 mm.
Tuberia de PVC para evacuacion ydesagile en canalizaciones subterréneas SAENGER serie KE de 160 mm. de
didmetro y 4.9 mm. de espesor, unién por junta elasfica, color gris, colocada sobre solera de hormigén HM-20
N/mmg, if p.p. de piezas especiales segan UNE 53332.

RED SANEAMIENTO

-Tramo 1 1 12,00 : 12,00
-Tramo 2 1 16,00 16,00
RED PLUVIALES .

-Tramo 1 1 12,00 12,00
-Tramo 2 1 16,00 16,00

56,00

www.areaquatro.es Med- 2



MEDICIONES

079015

Travésfa Muifio do Vento

Codigo Descripcion Uds .L_ongitud Anchura__Altura Parciales Cantigad
CAPiTULO C03 ALBANILERIA
3.1 Ud CORRECCION TAPAS REGISTRO

Correccién a nueva rasante de fas disfintas tapas de reglstro y bocas de acometida de agua existentes en los
distintos framos de Ias calles, inluso sustitucidn de fas tapas que estén deterioradas yrotas.

' Travesia Muifio do Vento 1 1,00 - -~ 1,00

1,00

www.areaquatro.es Med- 3



MEDICIONES

079015

Travesia Muino do Vento

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad
CAPiTU.LO co4 PAVIMENTACI'(')N
4.01 M2 SOLERA PAVIMENTO LOSAS PIEDRA E=10cm.
Solera de 10 om. de espesaor, realizada con hormigdn HA20/P20/11a, de resistencia caracteristica 20 N/mm2, ta-
mafio maximo del arido 20 mm. elaborado en central, ivertido, colocacién y armado con mallazoe electrosoldado
#300*150*5 mm.. :
-Tramo 1 2 5750 040 46,00
1 5750 0,30 - 1725
6 3,00 0,40 7,20
-Tramo 2 2 82,20 0,40 65,76
©1 8220 © 030 24,66
8 3,00 0,40 © 960
N 1,80 6,00 10,80
181,27
4.02 M2z PAVIMENTO LOSAS GRANITO E=8cm.
Solado de losas de piedra granitica gris Mondariz de dimensiones 80x40/30cm., segdn las zonas definidas en el
apartado de planos, y.8cm. de espesor, con acabado superficial aserrado, recibidas con motiero de cemento y
arena de rio 1:4, sin incluir solera o base de asiento.
-Tramo 1 2 5750 - 040 46,00 .
1 57,50 0,30 17,25
6 - 3,00 0,40 7,20
~Tramo 2 2 82,20 - 0,40 65,76
1 82,20 0,30 : 2466
8 3,00 0,40 9,60
1 1,80 6,00 10,80
181,27
4,03 M2 PAVIMENTO HORMIGON PULIDO E=15cm.

Pavimeanto, de 15cm. de espesor, realizade con hormigén HA20/P20/a, de resistencia caracteristica 20
N/mmi2, tamafic méximo del arido 20. mm. elaborado en certral, y armado con mallazo electrosoldado
#300*150*5mm., siendo el acabado superficial pulido y con polvos de color negro, iiverlido, colocacion, p.p. de
juntas, aserrado de Jas mismas yiratasado, dejandolo todo perfectamente terminado.

-Tramo % ‘ 1 57,50 6,50 373,75
-1 70,45 -70,45
-Tramo 2 1 84,00 6,30 529,20
-1 110,82 -110,82

721,68

www .areaquatro.es Med- 4



MEDICIONES

‘078015

Travesia Muifio do Vento

- Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura  Altura Parci'aiesk Cantidad
CAPITULO €05 SEGURIDAD Y SALUD
5.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD

Medidas de seguridad y salud duranie la ejecucién de las obras consistentes en sefializacién, protecciones indi-
wuduales y protecciones colectivas, cumpliendo con lo dispuesto en sl R.D. 1627/87, relativo a las disposiciones
minimas en materia de seguridad ysalud en las obras de construccian.

-Seguridad Obra ) 1 - 1,00
* 1,00

www.areaquatro.cs Med- 5



MEDICIONES

079015

Travesia Muifio do Vento

Codigo Descripcion Uds Longitud Anchura Altura Parciales Cantidad
CAPITULO C06 GESTION DE RESIDUOS
6.01 M3 GESTION DE RESIDUOS :
Gestion de residuos de construccidn y demolicion, itasas y p.p. de costes indirectos.
'RES{DUOS NO PETREOS
ASFALTO )
-Tramo 1 1 57,50 5,00 0,03 - 8,83
-Tramo 2 1 84,00 480 0,03 12,10
RESIDUCS PETREOS
MEZCLADE TIERRAY PIEDRAS ‘ 7 o
~Tramao 1 ' 1 57,50 500 0,07 20,13
-Tramo 2 1 84,00 4,80 007 28,22
-Excavacion en zanja 1 183,94 0,40 1,10 80,93
HORMIGON
-Tramo 1 2 57,50 0,75 0,10 863
-Tramo 2 2 84,00 0,75 0,10 12,60
171,24
Med- 6
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PRESUPUESTO

078015

Travesia Muifio do Vento

1.04

Codigo Descripcion 7 ' ' ) - Cantidad . Precio lrmporte
CAPITULO €01 DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES
1.01 M2 DEMOLICION A MAQ. PAVIMENTO
: Demolicidn, con retroexcavadora provista con mariillo picador, del pavimento de hormlgon existente en Ia calle,
retirande y cargando todo el materlal obtenldo sin transporte a veriedero.
902,95 151  1.36345
1.02 M3 EXCAV MEC. EN ZANJAS T.T. -
Excavacién en zanja, con retroexcavadora con martillo picador, en todo fipo de terrenos inciuso roca, per medios
mecanicos, con extraccion de tierras a los bordes, y posterior relleno, una vez colocada la tuberta, con material
selecmonado {sin aridos de gran tamafio) de la propia excavacién, sin incluir carga n| transporte a vertedero,
llp p. de costes indirectos.
. 183,96 6,45 1.186,54
4.03 M3 RELLEN.Y COMPAC.MECAN.C/APORT
Relleno, extendido y compactado de zahorra artificial, por medios mecanicos, en tongadas de 5 cm. de espesor,
ifaporte de las mismas, regado y p.p. de costes indirectos.
__ 4515 1703 76890
M3 TRANSP.TIERRAS < 10KM.CARG.MEC.

Transporte del material procedente de la demolicion y excavacion a vertedero autorizado en camién wlquete, pa-
ra su posterior reciclado y gestidn de los mismos, ifcarga por medios mecanicos, ayuda a carga con dumper gi-
ratorio y p.p. de costes indirectos.

171,24 5,02 859,62

TOTAL CAPITULO €01 DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES ..... pa— 4.178,51

www.areaguatro.es Pres- 1



PRESUPUESTO

078015

Cadigo

Travesia Muifto do Vénto

Descripcién . : Cantidad Precio Importe

2.01

2.02

2.03

2.04

CAPITULO C02 SANEAMIENTO Y PLUVIALES

Ml TUBERIA ENTERRADA PVC D=315mm

Tuberia lisa enterrada de PVC sanitario tipo FERROPLAST SN-2 o similar, conforme con normas UNE 5332, de
unidn en copa con junta elastica, de 315mm. de dfametro exterior, 302;6mm. de diametro interior y 6,2mm. dees-
pesor, enterrada en zanja sobre solera de hormigdn HM-20 ycama de relleno de arena de rio, con p.p. de excava-
cion y posterior rellenc de tierras, de piezas especiales en desvios, y con p.p. de medios auxliares totalmente
instalada.

283,00 26,16  7.403,28

Ud POZO REGISTRO D=80 H=100cm.

Pozo de registro con anillos prefabricados de hormigén en masa con un didgmetro interior de 80 cm. y una alura
fotal de pozo de 1,0 m., i/solera de hormigén y tapa de fundicion, incluso medios auxliares, ejecutada la unidad
de obra seglin NTE-ISA-14. ’

: 7 800 27645 221160
Ud SUMIDERO SIFONICO DE CALZADA

- Sumidero dé calzada de 30x40cm. de hammigén HM-20 N/mm2. para desagle de pluviales, con rejilla de fundi-

cién sobre cerco de angulo, totalmente terminado y con p.p. de conexion a red de aguas pluwaies con tuberia en-
terrada de PVC sanitario, de union en copa con junta elastica, de 200 mm._.de didmetro interior, colocada sobre
cama de arena de rio, medios auxliares, incluso excavacian yrelleno perimetral posterior.

6,00 156,54 939,24

Ud ACONMETIDATUBERIA PVC D=160 mm.

Tuberia de PVC para evacuacion ydesaglie en canalizaciones subterraneas SAENGER serie KE de 160 mm. de
diametro y 4.8 mm. de espesor,; unién porjunta glastica, color gris, colocada sobre solera de hormigon HM-20
N/mm2,i/ p.p. de piezas especiales segun UNE 53332.

56,00 3735 2.091,60

TOTAL GAPITULO G02 SANEAMIENTO Y PLUVIALES ...cocovevierrre 12.645,72

www.areaquatro.es Pres- 2



PRESUPUESTO
Travesia Muifio do Venlo

070015

Codigo Descripcion ’ ' . . Cantidad _ Fracio importe
CAPITULO c03 ALBARILERiA
3.01 Ud CORRECCION TAPAS REGISTRO

* Correccién a nueva rasante de las distintas tapas de registra y bocas de acometida de agua exisientes en los
-disfinfos framos de las calles, inluso sustitucién de las tapas que esten deterioradas yrotas.

100 52587 525,87

" TOTAL CAPITULO C03 ALBARNILERIA ......... e eeemee s eeeeese e eneeees 525,87

www . areaquatro.es Pres- 3



PRESUPUESTO

. 078015

Travesia Muifio do Venio

Codigo Descripcion : ] Cantidad Precio. Importe
CAPITULO C04 PAVIMENTACION
4.01 M2 SOLERA PAVIMENTO LOSAS PIEDRA E=10cm. '
Solera de 10 cm. de espesor, realizada con hormigdn HA20/P/20/lla, de resistencia caracteristica 20 N/mm2, ta-
mafic maximo dei arido 20 mm. elaborado en central, ifvertido, colocacién y armado con mallazo eiectrosoidado
#300*150*5 mm.. )
_ ) 181,27 12,75 231119
" 4.02 M2 PAVIMENTO LOSAS GRANITO E=8cm.
Solado de losas de piedra granitica gris Mondariz de dimensiones 60x40/30cm., segun las zonas definidas en el
apartado de planos, y §cm. de espesor, con acabado superfmal aserrado, recibidas con mortero de cemento y
arena de rio 1:4, sin incluirsolera o base de asiento.
181,27 53,00 9.607,31 .
4.03 M2 PAVIMENTO HORMIGON PULIDO E=15cm.

Pavimento, de 15cm. de espesor, realizado con hormigén HA-20/P/20/lla, de resistencia caracteristica 20 N/mm2,
tamario maximo dei arido 20 mm: eiaborado en centrai, y armado con mailazo electrosoldado #300*150%5mm.,
sienda sl acabado superficial pulido ycon polwos de color negro, ivertido, colocacién, p.p.de juntas, aserrado de
fas mismas y fratasado, dejandolo todo perfectamente terminado.

721,68 19,76 14.260,40

TOTAL CAPITULO C04 PAVIMENTACION.....ccoevceees e eeteearaennnes ' 26.178,90

www.areaquafro.es Pres- 4



_ ] ) "PRESUPUESTO
070015 : Travesia Muifio do Venio

Cadigo Descripcion ’ : o Cantidad Precio Importe

CAPiTULO C05 SEGURIDAD Y SALUD

5.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD .
Medidas de seguridad ysalud durante la GJBCUCIOI'I de las obras consisientes en senahzacmn protecciones |nd!—

wduales y protecciones colectivas, cumpliendo con io dispuesto en el R.D. 1627/87, relativo a las disposiciones
- minimas en materia de seguridad ysalud en las obras de construqcnon .

1,00 500,00 500,00

TOTAL CAPITULO C05 SEGURIDAD Y SALUD ........... 500,00

www.areaqualro.es Pres-




| PRESUPUESTO
078015 : Travesia Muifio do Vento

Codigo  Descripcion : ,  Cantidad Frecic importe

CAPITULO C06 GESTION DE RESIDUOS

6.01 M3 GESTION DE RESIDUOS
Gestién de residuos de construccion y demolicion, iftasas yp.p. de costes indirectos.

171,24 10,30  1.763,77
TOTAL CAPITULO C06 GESTION DE RESIDUOS e.evvcrrcvenes N 1.763,77

www.areaguatro.es Pres- &
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RESUMEN GENERAL DE PRESUPUESTO

079015 ) Travesia Muifio do Venlo
CAPITULO RESUMEN ' EUROS %
C01  DEMOLICIONES Y EXCAVACIONES .....vvveeeevoeeme oo eeeeeinene .. 417851 912
C02  SANEAMIENTO Y PLUVIALES .o oeecoeeesssnnsss e eennessneens R 1264572 2782
C03  ALBANILERIA......oo........ T SO 52587 1,15
C04 PAVIMENTACION........... N e eemee st ee e ranant s eeeepaems e s seapensncseseneceneee. 20.178,90 5TAT

C05  SEGURIDAD Y SALUD oot stnsansssmnesseosssesnsnismssstssssssmmmssssnmmennesesnnenss 900,00 1,09
CO6  GESTION DE RESIDUDS oo seeoeeseseesessssssssesssessssseseesereereeeessssssssssssssssssrrerseeeeeerescssnns 1.763,77 3,885
TOTALPRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL A5.792,77
13,0b% Gasios generales ............ 5.953,06
6,00% Beneficio industrial ............. 2.747,57
SUMA DE GASTOS Y BENEFICIOS. 8.700,63
TOTAL PEM+BI1+GG. 54.493,40

21,00% LVA oo esrrrrroroeren 11,443,671

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA . 65.937,01

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SESENTAY CINCC MIL NOVECIENTOS TREINTA'Y SIETE EU-
ROS con UN CENTIMOS i

Camarifias, a 18 de noviembre de 2015.

EL ARQUITECTO
ENTIDAD AREA et
QUATROSL - CIF ROURA TRASEIRA JORGE - NIF 32445479T

Nombre de reconocimiento (DN): c=es,

B15636400 - NOMBRE O:ENAT.S o3u=fnmt_dasez<a,
ROURA TRASEIRA T e B 436200 . NOMBRE

ROURA TRASEIRA JORGE - NIF 32445479T

JORGE - NIF 32445479T  fecha: 20160202 18:43:11 +0100'
Jorge Roura Traseira
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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) ESTUDIO BASICO DE SEGU RIDAD
1507915 EB.Sgwpd - Travesia Muifio do Vento.

0.- INTRODUCCION.

Se realiza gste Estudio basico de Seguridad, en cumplimiento de lo establecido en el Real Decreto 162?!1 997 de 24 de
octubre por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las ‘obras de construccidn.

Segidn se establece en el capltulo 11, articulo 4 del R.D. 1627/1997, en su apartado uno, el promotor estara obligado a que
en la fase de proyecto se elabore un estudio de segursdad y salud en los proyectos de cbras en que sé den algéno de ios
supuestos siguientes:

- Que el presupuesto de gjecucion de contrata tnciwdo en el proyecto, sea igual o superior a 450. 000 €uros.

- Que la duracién estimada sea supenor a 30 dias laborables, empleandose en algiin momento a mas de 20 frabajadores
simultdneamente.

- Que el volumen de mano de 6bra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores
en la obra, sea superior a 500.

- Las obras de taneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que en el proyecto que nos ocupa, no se cumple nlnguno de estos requisitos, dado que ¢l presupuesto no supera los
450.000 euros, ni van asistir 20 trabajadores en la obra en ningan momeénto y ademas al ser la duracién estimada de la obra
inferior a los seis meses con una media de cuatro trabajadores por jornada, ef nimero de jornales sera inferior a las 500. Es
por tanto de aplicacién lo establecido en el apartado dos del mismo capitulo I, arficulo 4, én el cual se obliga a la redaccion
un estudio basico de seguridad y salud en el caso de no estar incluido eri los supuestos anteriores. :

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA,

1.1.- DATOS DE LA OBRA Y ANTECEDENTES. A

1.1.1.- Peticionario: El proyecto se redacta por encarge del Excmo. Concello de Camarifias (C.LF. P-1501600-1),
representado por el Sr. Alcalde-Presidente de la corporacion municipal, Sr. D. Manuel Valeriano Alonso De Ledn, con D.N.1.
76.311 A74-G, y domicilio en la ria San Xurxo, n°23 de Camarifias, en fa prowncua de A Corufia.

1.1.2.- Denominacion: El presen‘se proyecto tiene por objeto la descnpcmn y valoracion de las obras que se han de realizar
para la rencvacion de la canalizacion enterrada de saneamiento existente e instalacion paraleta de una red, también
enterrada, para la recogida y evacuacién de fas aguas pluviales en la Travesia Muifio do Vento. Una vez realizados estos
trabajos se procedera a la pavimentacion final de la mismamediante la ejecucion de un pawmento mixto de hormigén armado,
con acabado superficial pulido, v losas de piédra granitica. Actualmente esta travesia presenta un grado de deterioro que
impide su uso normal, tanto para los peatones como para los vehiculos. Asimismo este proyecto servira de base para la
solicitud de cuantas ayudas y subvenciones le puedan ser de aplicacion.

1.1.3.- Emplazamiento: Las obras se desarroltaran en la Travesia Muifio do Vento de Camannas provincia de A Coruha,
tal y como aparece reflejado en el plano de situacion adjunto.

1.1.4.- Presupuesto: E! Presupuesto de Conirata de Ias obras descritas en el presente proyecto, y cuyo desglose por
capitulos se incluye en este dogumento, asciende a la cantidad de:
Sesenta y cinco mil novecientos treinta y siete euros con un céntimo (65.937,01€)

1.1.5.- Plazo de ejecucion: El plazo de ejecucion de la totalidad de las obras se estima en una duraci()n de TRES MESES.

1.1.6.- Autor dei Estudio Basico de Seguridad: Como autor del presente Estudio Basico de Segundad figura D. Jorge Roura
Traseira, Arquitecto Redactor del Proyecto Basico y de Ejecucion.

1.1.7.- Antecedentes urbanistico: La travesia Muifio do Venio, segln el Plan General de Ordenacion Municipal que se
encuentra en vigor en el Concello de Camarifias, est4 dentro del Suelo Urbano Consolidado de Ordenacion Directa del Nucleo
de Camarifias. Asimismo se hace patente la fitularidad publica de la misma, lo que. pos:blhta fa actuaclon proyectada.

1.1.8.~ Accesos: El acceso a la obra para el fransporte de materiaies necesarios en la EJE'CUCIOH de la misma no presenta
dificultades, al ser los viales de acceso de anchura suficiente.

1.1.9.- Edificios colindantes: En la travesia de actuacion existen edificaciones, por lo que se tomaran las medidas
necesarias para prevenir dafos en los mismos, asi como se extremaran las precauciones en la gjecucion de los distintos
trabajos.

1.1.10.- Centro asistencial: Se hara constar en lugar accesible, y en todo caso en el botiquin, el centro asistencial mas
cercano a la obra.

1.2.- DESCRIPCION DE LA GBRA.

1.2.1.- Tipo de obra: Las obras que se proyectan, las cuales estan valoradas y descritas en el apariado de mediciones y
prasupuesto,.son las necesarias para proceder a la renovacion del pavimento de a mencionada travesia, dejandola en
perfectas condiciones para su uso normal, ya que actuaimente se encuentra bastanie deteriorada. Para ello se procedera,
inicialmente, a la demolicion del pavimento existente y.a la preparacion del firme, ejecutando posteriormente un nuevo
pavimento mixto de hormigén armado, con acabado superficial pulido, y losas de pledra granitica, tal y como se define en
el apartado de planos. Previamente a la efecucion de los trabajos de pawmentac;1on se pro